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Daudzviet sadu vienibu kopesana ir 
nelikumlga. Ja jums rodas saubas, 



vispirms sazinieties ar likumigu 
parstavi. 

• ValdTbas paplri un dokumenti: 

Pases 

Imigracijas paplri 
Atseviski dienesta paplri 
Identifikacijas nozlmes, 
kartes vai zlmotnes 

• ValdTbas markejumi: 
Pastmarkas 

Parti kas markejumi 

• ValdTbas iestades izmantoti ceki 
un dokumenti 

• PapTrnauda, celojumu ceki vai 
naudas parvedumi 

• NoguldTjumu dokumenti 

• Ar autortiesTbam aizsargati darbi 

Informacija par droslbu 

A BrTdinajums Lai noverstu 
ugunsgreka vai stravas 
trieciena risku, preci nav 
atlauts turet lietu vai mitra 
vide. 

Lai mazinatu uguns vai 
elektrotriecienu, izmantojot so preci, 
vienmer ieverojiet galvenos drosTbas 
nosacTjumus. 

A BrTdinajums Pastav 
trieciena risks. 

1. Izlasiet un izprotiet 
uzstadTsanas rokasgramata 
sniegtos noradTjumus. 

2. Pievienojot ienci stravas 
avotam, izmantojiet tikai 
iezemetu elektnbas 
kontaktligzdu. Jajus nezinat, 
vai kontaktligzda ir iezemeta, 
sazinieties ar kvalificetu elektriki. 

3. Ieverojiet visus uz izstradajuma 
atzTmetos bndinajumus un 
noradTjumus. 

4. Pirms izstradajuma tTnsanas 
atvienojiet to no sienas 
kontaktligzdas. 

5. Neuzstadiet un neizmantojiet so 
izstradajumu tuvu udenim vai 
tad, kad pats esat slapjs. 

6. lend uzstadiet uz stabilas, 
nekustTgas virsmas. 

7. Uzstadiet izstradajumu vieta, 
kur neviens nevar uzkapt uz 
stravas vada vai paklupt uz ta 
un kur stravas vads netiks 
sabojats. 



8. Ja ience nedarbojas ka parasti, 
skatiet traucejummeklesanas 
palTdzTbu ekrana. 

9. Ience nav nevienas dalas, ko 
var apkopt pats lietotajs. 
Uzticiet tehnisko apkalposanu 
kvalificetam personalam. 

10. Izmantojiet ienci labi ventiletas 
telpas. 

A BrTdinajums Sis 
apnkojums nedarbosies, ja 
nebus stravas. 
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\ HP All-in-One parskats 



Daudzam HP All-in-One funkcijam ir tiesa pieeja, neiesledzot datoru. Ar HP All-in-One 
var atri un viegli veikt tadus uzdevumus ka kopesana vai fotografiju izdruka no 
atminas kartes. 

Saja nodala sniegta informacija par HP All-in-One aparaturas iespejam, kontrolpanela 
funkcijam, ka arl par programmaturu HP Image Zone. 

v ' ^ Padoms Ar ierlci HP All-in-One var paveikt vairak, izmantojot datora instaletu 
" u " programmaturu HP Image Zone. ST programmatura nodrosina uzlabotu 

kopesanas, skenesanas un fotografesanas funkcionalitati. Papildinformaciju 
skatiet ekrana redzamaja HP Image Zone Help (HP Image Zone palldzlba) un 
sadala Lai vairak paveiktu ar HP All-in-One, izmantojiet HP Image Zone. 

HP All-in-One shematiskais attels 
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ApzTmeju 
ms 


Apraksts 


1 


Vacins 


2 


Stikls 


3 


Atminas kartes sloti un kameras ports 


4 


PapTra platuma vadotne 


5 


PapTra padeves pagarinatajs 


6 


PapTra padeve 


7 


Kontrolpanelis 


8 


Kontrolpanela displejs 



Lietotaja rokasgramata 



5 



1 . nodaja 



(turpinajums) 


ApzTmeju 


Apraksts 


ms 




9 


Aizmugurejas tlrlsanas durtinas 


10 


Aizmugures USB ports 


11 


Stravas kontakts 



Vispareja informacija par kontrolpaneli 




ApzTmeju Nosaukums un apraksts 
ms 

1 Kontrolpanela displejs: apskatiet izvelnes, fotografiju failu nosaukumus un 
zinojumus. Kontrolpanela displeju var pacelt un uzstadTt velamaja lenkl. 

2 leslegt: leslegt vai izslegt HP All-in-One. Kad HP All-in-One ir izslegts, ierlcei 
joprojam tiek pievadTts minimals elektroenergijas daudzums. Lai pilnlba atvienotu 
ierlcei HP All-in-One stravas padevi, izsledziet ierlci un pec tarn atvienojiet stravas 
padeves vadu. 

3 UzstadTjumi: Izmantojiet izvelnu sistemu, lai sanemtu atskaites un veiktu apkopi. 



6 



HP PSC 1600 All-in-One series 



(turpinajums) 



ApzTmeju 
ms 


Nosaukums un apraksts 


4 


Pa kreisi versta bultina: samaziniet vertTbas vai atgriezieties pie kontrolpanela 
displeja redzama iepriekseja faila nosaukuma. 


5 


Labi: izvelieties kontrolpanela displeja redzamo izvelni, iestatljumu vai vertTbu. 


6 


Foto izvelne: izvelieties drukajamas fotografijas, kopejiet fotografijas, mainiet 
attelu izmerus, paplra izmerus un veidu, mainiet izkartojumu vai pielagojiet 
fotografiju iestatijumus. 


7 


Izveleties fotografijas: izvelieties fotografijas, kas jadruka no atminas kartes. 


8 


Drukat fotografijas: drukajiet atminas karte izveletas fotografijas. 


9 


Skenet uz: Izveleties skenesanas adresatu. 


10 


Kopesanas izvelne: AtlasTt kopesanas opcijas, piem., kopiju skaitu, paplra 
izmerus un veidu. 


11 


Samazinat/palielinat: samaziniet vai palieliniet originalu atbilstosi paplra padeve 
ievietota paplra izmeriem. 


12 


Sakt kopesanu, Melnbalts: Sakt kopesanu, Melnbalts. 


13 


Sakt kopesanu, Krasu: Sakt kopesanu, Krasu. 


14 


Kopiju skaits: noradiet vajadzlgo kopiju skaitu. 


15 


Sakt skenesanu: Sakt skenesanas darbu un nosutlt to adresatam, kas izvelets ar 
pogu Skenet uz. 


16 


Izmeginajuma izdruka: Kad atminas karte ir ievietota atminas kartes slota, 
izdrukajiet izmeginajuma izdruku. Izmeginajuma izdruka slktelu veida tiek 
paradTtas visas atminas karte esosas fotografijas. Izmeginajuma izdruka var 
izveleties fotografijas, pec tarn tas izdrukat, skenejot izmeginajuma izdruku. 


17 


Pa labi versta bultina: palieliniet vertTbas vai parejiet uz nakamo kontrolpanela 
displeja redzamo faila nosaukumu. 


18 


Atcelt: Uzdevuma izpildes partrauksana, iziesana no izvelnes vai iestatljumu 
atcelsana. 



Izvelnu parskats 

Talakajas tabulas sniegts Tss parskats par galvenajam izvelnem, kas redzamas 
ierlces HP All-in-One kontrolpanela displeja. 



Izvelne Copy Menu (Kopesana) 

Copy Paper Size (Kopijas 
paplra izmeri) 

Paper Type (Paplra veids) 
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Izvelne Copy Menu (Kopesana) (turpinajums) 



Copy Quality (Kopijas 
kvalitate) 

Lighter/Darker (Gaisaks/ 
Tumsaks) 

Enhancements (Uzlabojumi) 

Color Intensity (Krasas 
intensitate) 

Set New Defaults (NoradTt 
jaunus noklusejuma 
iestatljumus) 



Izvelne Scan To (Skenet uz) 

HP Image Zone 
Microsoft Word 
Adobe Photoshop 
HP Instant Share 

Izvelnes Scan To (Skenet uz) saraksta tiek paradTti skenesanas adresati, ieskaitot 
datora instaletas lietojumprogrammas. Tapec izvelnes Scan To (Skenet uz) 
skenesanas adresatu saraksts var atskirties no seit paradTta. 



Izvelne Photo (Foto) 

Select Photos (Izveleties 
fotografijas) 

Number of Copies (Kopiju 
skaits) 

Image Size (Attela izmeri) 

Paper Size (PapTra izmeri) 

Paper Type (PapTra veids) 

Layout Style (Izkartojuma 
stils) 

Smart Focus (Viedfokuss) 

Digital Flash (Digitala 
zibspuldze) 

Set New Defaults (NoradTt 
jaunus noklusejuma 
iestatTjumus) 
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Izvelne Proof Sheet (Izmeginajuma izdruka) 

Print (Drukat) 
Scan (Skenet) 



Izvelne UzstadTjumi 

1. Help Menu (PalTdzTbas 
izvelne) 

2. Print Report (Drukat 
atskaiti) 

3. Tools (RTki) 

4. Preferences 
(PrieksrocTbas) 

Izvelne Setup Menu (UzstadTjumis izvelne) izveloties Help Menu (PalTdzTbas 
izvelne), var atri pieklut galvenajam palTdzTbas temam. Lielaka dala informacijas tiek 
paradTta pievienota datora ekrana. 

Lai vairak paveiktu ar HP All-in-One, izmantojiet HP Image 
Zone 

Programmatura HP Image Zone tiek instaleta datora, kad esat uzstadTjis 
HP All-in-One. Papildinformaciju skatiet iences komplektacija ietilpstosaja 
uzstadTsanas rokasgramata. 

Piekluve programmaturai HP Image Zone ir atkanga no izmantotas operetajsistemas: 

• Datora ar operetajsistemu Windows programmaturas HP Image Zone ieejas 
punkts ir logs HP Director. 

• Macintosh datora ar operetajsistemu OS 10.1 .5 vai jaunaku versiju 
programmaturas HP Image Zone ieejas punkts ir logs HP Image Zone. 

• Macintosh datora ar operetajsistemu OS 9.2.6 vai vecaku versiju 
programmaturas HP Image Zone ieejas punkts ir logs HP Director. 

No ieejas punkta tiek starteta programmatura HP Image Zone un tas nodrosinatie 
pakalpojumi. 

Izmantojot HP Image Zone programmaturu, iespejams atri un viegli paplasinat 
HP All-in-One funkcionalitati. Sados lodzinos rokasgramata sniegti temam specifiski 
padomi un projektiem nodenga informacija. 
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Piekluve HP Image Zone programmaturai (Windows) 

No darbvirsmas ikonas, sistemas teknes ikonas vai izvelnes Sakt atveriet 

HP Director. Programmaturas HP Image Zone ITdzekli tiek paradTti HP Director. 

Lai atvertu HP Director 

1 . Veiciet vienu no sTm darblbam: 

Windows darbvirsma veiciet dubultklikski uz HP Director ikonas. 

- Sistemas tekne Windows uzdevumjoslas talakaja labaja stGrT veiciet 
dubultklikski uz ikonas Hewlett-Packard Digital Imaging Monitor (Hewlett- 
Packard digitalas attelveides monitors). 

- Uzdevumjosla noklikskiniet uz Sakt, noradiet uz Programmas vai Visas 
programmas, izvelieties HP un pec tarn noklikskiniet uz Director. 

2. Noklikskiniet lodzina Izveleties ierici, lai apskatltu instaleto ierlcu sarakstu. 

3. Izvelieties HP All-in-One. 

rMip PiezTme. HP Director ikonas jusu datora var tikt paradTtas citadi, neka attela 
turpmak. HP Director tiek pielagots, lai paradltu ar izveleto ierici saistltas 
ikonas. Ja izveleta ierlce nav aprlkota ar konkreto ITdzekli vai funkciju, tad si 
ITdzekla vai funkcijas ikona netiek radlta HP Director. 

% ■ ✓ Padoms Ja datora izvelne HP Director nav ikonu, iespejams, ka 
"IT " programmaturas instalesanas laika radusies kluda. Lai to izlabotu, nonemiet 
programmaturas instalaciju, izmantojot kadu no metodem, kas noradltas 
sadala Programmaturas atinstalesana un instalesana no jauna. 



Poga 


Nosaukums un merkis 




Scan Picture (Skenet attelu): skene fotografiju, attelu vai zlmejumu un parada 
to programmatura HP Image Zone. 




Scan Document (Skenet dokumentu): skene dokumentu, kas satur tekstu vai 
tekstu un grafikas, un parada to izveletaja programma. 




Make Copies (Izgatavot kopijas): parada izveletas ierlces kopesanas 
dialoglodzinu, kura var izgatavot attela vai dokumenta drukatu kopiju. Var 
izveleties kopijas kvalitati, kopiju skaitu, krasas un izmerus. 


as 


HP Image Zone: Tiek paradTta HP Image Zone, kura var: 

• SkatTt un rediget attelus 

• Drukat dazadu izmeru fotografijas 

• Izveidot un izdrukat fotografiju albumu, pastkarti vai skrejlapu 

• Izveidot multimediju kompaktdisku 

• Koplietot attelus, izmantojot e-pastu vai Web vietu 


sis 


Transfer Images (NosutTt attelus): tiek paradTta programmatura HP Image 
Transfer, kas lauj nosutlt attelus no HP All-in-One un saglabat tos datora. 
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Poga 


Nosaukums un merkis 






JLI 


Document viewer (Dokumentu skatTtajs): lauj importet, atrast, rediget, 
apskatlt, apstradat, drukat un nosutTt dokumentus. 



\—)f Piezime. Informaciju par papildu ITdzekliem un izvelnes vienumiem, piem., 
\~&\ Software Update (Programmaturas jauninajumi), Creative Ideas (Radosas 

idejas) un HP Shopping (HP iepirksana) skatiet ekrana HP Image Zone Help 

(HP Image Zone palldzlba). 



Ir pieejamas an izvelnes un saraksta elementi, kas palldz izveleties izmantojamo 
ierlci, parbaudTt tas statusu, pielagot dazadus programmaturas iestatTjumus un pieklut 
ekrana palldzlbai. Saja tabula ir izskaidrota so elementu nozlme. 



LTdzeklis 


Merkis 


Palldzlba 


Izmantojiet so ITdzekli, lai pieklutu HP Image Zone Help (HP Image Zone 
palldzlba), kas sniedz HP All-in-One programmaturas palldzlbu un 
traucejummeklesanas informaciju. 


Izvelieties 
ierlci 


Izmantojiet so ITdzekli, lai instaleto iencu saraksta izveletos vajadzlgo ierlci. 


lestatljumi 


Izmantojiet so ITdzekli, lai skatTtu vai mainltu HP All-in-One iestatTjumus, piem., 
drukasanai, skenesanai vai kopesanai. 


Stavoklis 


Izmantojiet so ITdzekli, lai paradTtu HP All-in-One pasreizejo stavokli. 



Piekluve programmaturai HP Image Zone (operetajsistema Macintosh OS 10.1.5 
vai jaunaka versija) 

r22^> Piezime. Operetajsistemas Macintosh OS 10.0.0-10.1 .4 versijas netiek 
\-^\ atbalstTtas. 

Instalejot programmaturu HP Image Zone, paplasinasanas baze (Dock) tiek novietota 
HP Image Zone ikona. 

HP Image Zone programmaturai var pieklut viena no siem diviem veidiem: 

• Izmantojot HP Image Zone lodzinu 

• Izmantojot HP Image Zone izveli Dock (Paplasinasanas baze) 

Loga HP Image Zone lietosana 

Loga HP Image Zone ir divi galvenie elementi: 

• Displeja apgabals zTmnem Products/Services (Izstradajumi/Pakalpojumi) 

ZTmne Products (Produkti) lauj pieklut daudzam HP attelveidosanas 
produktu funkcijam, piemeram, instaleto produktu uznirstosajai izvelnei un 
uzdevumu sarakstam, kas pieejams paslaik lietotajam produktam. Saraksta 
var but ieklauti uzdevumi, piemeram, kopesana, skenesana vai attelu 
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nosutTsana. Noklikskinot uz uzdevuma, tiek atverta lietojumprogramma, kas 
palldz veikt so uzdevumu. 

ZTmne Services (Pakalpojumi) piedava piekluvi digitalas attelveidosanas 
lietojumprogrammam, kas var palldzet attelu skatTsana, redigesana, 
parvaldTba un koplietosana. 
• Tekstlodzins Search HP Image Zone Help (HP Image Zone palldzlbas 
meklesana) 

Tekstlodzins Search HP Image Zone Help (HP Image Zone palldzlbas 
meklesana) lauj meklet atslegvardus vai frazes palldzlba HP Image Zone Help 
(HP Image Zone palldzlba). 

Loga HP Image Zone atversana 

-» Paplasinasanas baze (Dock) noklikskiniet uz HP Image Zone ikonas. 
Tiek paradTts HP Image Zone lodzins. 

HP Image Zone lodzina tiek radTti tikai izveletajai ierlcei atbilstosie HP Image 
Zone ITdzekli. 



m 


Piezime. Ikonas datora var tikt paradltas citadi, neka turpmak redzamaja 
tabula. HP Image Zone lodzins tiek pielagots, lai paradTtu ar izveleto ierlci 
saistlto ITdzeklu ikonas. Ja izveleta ierlce nav aprlkota ar konkreto ITdzekli vai 
funkciju, tad HP Image Zone lodzina sis ITdzeklis vai funkcija netiek radlts. 


Izstradajumi 


Ikona 


LTdzeklis un merkis 




Unload Images (Izladet attelus): izmantojiet so ITdzekli, lai nosutltu attelus no 
atminas kartes uz datoru. 




Scan Picture (Skenet attelu): izmantojiet so ITdzekli, lai skenetu attelu un 
paradTtu to programma HP Gallery. 




Scan to OCR (Skenet uz OCR): izmantojiet so ITdzekli, lai skenetu tekstu un 
paradTtu to izveletaja adresata teksta redigesanas programmatura. 




Piezime. ST ITdzekla pieejamTba ir atkanga no valsts/regiona. 




Make Copies (Izgatavot kopijas): izmantojiet so ITdzekli, lai izgatavotu 
melnbaltu vai krasu kopiju. 




Pakalpojumi 


Ikona 


LTdzeklis un merkis 


,. - . « 


HP Image Edit: izmantojiet so ITdzekli, lai redigetu attelus (10.2 vai jaunaka 
versija). 

Izmantojiet so ITdzekli, lai apskatTtu un redigetu attelus (tikai 10.1.5). 
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(turpinajums) 



Pakalpojumi 



Ikona 


LTdzeklis un merkis 




HP Gallery: izmantojiet so ITdzekli, lai apskatltu attelus (10.2 vai jaunaka 
versija). 




HP Image Print: sis ITdzeklis lauj izdrukat attelus no albuma, izmantojot vienu 
vai vairakas pieejamas veidnes. 




HP Instant Share: izmantojiet so ITdzekli, lai atvertu programmaturas 
HP Instant Share klienta lietojumprogrammu (10.2 vai jaunaka versija). 


A 


HP Email Portal (HP e-pasta portals): izmantojiet so ITdzekli, lai vienkarsi 
nosutTtu fotografijas pa e-pastu. 


Papildus so ITdzeklu ikonam vairaki izvelnes un saraksta elementi lauj izveleties 
vajadzlgo ierlci, parbaudTt tas statusu, pielagot programmaturas iestatljumus un 
izmantot ekrana palldzlbu. Saja tabula izskaidrota so elementu nozTme. 


LTdzeklis 


Merkis 


Izvelieties 
ierlci 


Izmantojiet so ITdzekli, lai instaleto ierTcu saraksta izveletos ienci, ko velaties 
izmantot. 


lestatTjumi 


Izmantojiet so ITdzekli, lai skatTtu vai mainTtu HP All-in-One iestatTjumus, piem., 
drukasanai, skenesanai vai kopesanai. 


Meklesana 
palldzlba HP 
Image Zone 
Help (HP 

Image Zone 
palldzlba) 


Izmantojiet so ITdzekli, lai mekletu HP Image Zone Help (HP Image Zone 
palTdzTba), kas sniedz HP All-in-One programmaturas palTdzTbu un 
traucejummeklesanas informaciju. 



HP Image Zone izvelnes Dock (Paplasinasanas baze) lietosana 

HP Image Zone izvelne Dock (Paplasinasanas baze) irTscels uz HP Image Zone 
pakalpojumiem. Izvelne Dock (Paplasinasanas baze) ir automatiski ietvertas visas 
lietojumprogrammas, kas pieejamas loga HP Image Zone zTmne Services 
(Pakalpojumi). Var an iestatTt HP Image Zone prieksrocTbas, lai izvelnei pievienotu 
citus elementus, piemeram, zTmnes Products (Produkti) vai HP Image Zone Help 



Lietotaja rokasgramata 
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(HP Image Zone pahdziba) saraksta ieklautos uzdevumus. Papildinformaciju skatiet 
HP Image Zone Help (HP Image Zone palldzlba). 

Lai paradltu HP Image Zone izvelni Dock (Paplasinasanas baze) 

Noklikskiet uz HP Image Zone ikonas Dock (Paplasinasanas baze) un turiet. 

Piekluve programmaturai HP Image Zone (operetajsistema Macintosh OS 9.2.6 
vai vecaka versija) 

HP Director ir ieejas punkts HP Image Zone programmatura. AtkarTba no 

HP All-in-One iespejam HP Director lauj sakt ierlces funkcijas, piem., skenesanu, 

kopesanu vai attelu izladi, no digitalas kameras vai atminas kartes. HP Director var 

izmantot an, lai atvertu HP Gallery datora esoso attelu skatTsanai, modificesanai un 

parvaldTbai. 

Lai atvertu HP Director 

1 . HP Image Zone programmaturai var pieklut viena no siem diviem veidiem: 

Darbvirsma veiciet dubultklikski uz HP Director nosaukuma. 
Veiciet dubultklikski uz HP Director nosaukuma mape 
Applications:Hewlett-Packard:HP Photo and Imaging Software 

(Lietojumprogrammas: Hewlett-Packard: HP fotografiju un attelveidosanas 
programmatura). 

rMip Piezime. Ja uzstadat vairakas dazadu veidu HP ierlces (piemeram, 
l^f HP All-in-One, kameru un HP skeneri), katram ierlcu veidam darbvirsma 
tiek paradTta ikona HP Director. Ja uzstadat divas viena veida ierlces 
(piemeram, ja klepjdators ir pievienots divam dazadam HP All-in-One 
ierTcem — vienai darba, bet otrai majas), darbvirsma tiek paradTta tikai 
viena ikona HP All-in-One. 

2. Tiek paradTts logs HP Director. 

HP Director parada tikai tas uzdevumu pogas, kas attiecas uz izveleto ierlci. 

Piezime. Ikonas jusu datora var tikt paradltas citadi, neka turpmak redzamaja 
tabula. HP Director izvelne tiek pielagota, lai paradltu ar izveleto ierlci saistTto 
ITdzeklu ikonas. Ja izveleta ierlce nav aprlkota ar konkreto ITdzekli vai funkciju, 
tad si ITdzekla vai funkcijas ikona netiek radlta. 



Ierlces uzdevumi 



Ikona 


Merkis 




Unload Images (Izladet attelus): izmantojiet so ITdzekli, lai nosutltu attelus no 
atminas kartes uz datoru. 




Scan Picture (Skenet attelu): izmantojiet so ITdzekli, lai skenetu attelu un 
paradltu to programma HP Gallery. 
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lerlces uzdevumi 



Ikona 


Merkis 




Scan Document (Skenet dokumentu): izmantojiet so ITdzekli, lai skenetu 
tekstu un paradTtu to izveletaja adresata teksta redigesanas programmatura. 




PiezTme. ST ITdzekla pieejamlba ir atkarlga no valsts/regiona. 


EM 


Make Copies (Izgatavot kopijas): izmantojiet so ITdzekli, lai izgatavotu 
melnbaltu vai krasu kopiju. 




Parvaldlsana un koplietosana 


Ikona 


Merkis 




HP Gallery: izmantojiet so ITdzekli, lai atvertu programmu HP Gallery un 

apskatTtu un redigetu attelus. 



Papildu HP Gallery ITdzeklim vairaki izvelnes vienumi bez ikonam lauj datora 
izveleties citas lietojumprogrammas, mainTt HP All-in-One ITdzeklu iestatTjumus un 
pieklut ekrana palTdzTbai. Turpmak redzamaja tabula sniegts paskaidrojums par siem 
vienumiem. 



Parvaldlsana un koplietosana 



LTdzeklis 


Merkis 


More 

Applications 
(Citas 

lietojumprogra 
mmas) 


Izmantojiet so ITdzekli, lai datora izveletos citu lietojumprogrammu. 


HP on the 
Web (HP 
interneta) 


Izmantojiet so ITdzekli, lai izveletos HP majas lapu. 


HP Help (HP 
palTdzTba) 


Izmantojiet so ITdzekli, lai izveletos HP All-in-One palTdzTbas avotu. 


Settings 
(lestatTjumi) 


Izmantojiet so ITdzekli, lai skatTtu vai mainTtu HP All-in-One iestatTjumus, 
piem., drukasanai, skenesanai vai kopesanai. 



Lietotaja rokasgramata 
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2 Papildinformacija 



Informaciju par HP All-in-One uzstadisanu un lietosanu piedava daudzi gan drukati, 
gan ekrana skatami resursi. 



Locate components 




UzstadTsanas rokasgramata 

UzstadTsanas rokasgramata sniegti HP All-in-One 
UzstadTsanas un programmaturas instalesanas noradTjumi. 
Parliecinieties, ka veicat darblbas pareiza seclba. 

Ja uzstadlsanas laika rodas problemas, skatiet informaciju 
uzstadlsanas rokasgramatas pedeja sadala 
Traucejummeklesana Traucejummeklesanas informacija 
vai apmeklejiet Web vietu www.hp.com/support. 


■ 




Lietotaja rokasgramata 

Lietotaja rokasgramata ieklauta informacija par 

HP All-in-One lietosanu, ka an traucejummeklesanas 

padomi un secTgi noradTjumi. 




HP Image Zone Tour (Tss ievads) 

HP Image Zone Tour (Tss ievads) jautra un interaktTva 
veida sniedz Tsu parskatu par ierTces HP All-in-One 
komplektacija ieklauto programmaturu. Jus uzzinasit, ka 
programma HP Image Zone var palTdzet rediget, sakartot 
un izdrukat fotografijas. 


m 


HP Director 

Programma HP Director lauj vienkarsi pieklut 
lietojumprogrammam, noklusejuma iestatTjumiem, statusa 
informacijai un HP ierTces ekrana palTdzTbai. Lai startetu 
programmu HP Director, darbvirsma veiciet dubultklikski 
uz ikonas HP Director. 






HP Image Zone Help (HP Image Zone palldzlba) 

HP Image Zone Help (HP Image Zone palTdzTba) sniedz 
detalizetu informaciju par HP All-in-One programmaturas 
lietosanu. 

• Tema Get step-by-step instructions (legut secTgus 
noradTjumus) sniedz informaciju par HP Image Zone 
programmaturas izmantosanu HP iencem. 

• Tema Explore what you can do (lepazTsanas ar 
iespejam) sniegta papildinformacija par praktiskam un 




■ — 

* — 
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17 



2. nodaja 
(turpinajums) 





radosam darblbam, ko var veikt, izmantojot 
programmaturu HP Image Zone un HP ierlces. 
• Ja nepieciesama palldzlba vai jus velaties parbaudTt, 
vai nav pieejami HP programmaturas atjauninajumi, 
skatiet temu Troubleshooting and support 
(Traucejummeklesana un atbalsts). 


1 — ^ 




Ierlces ekrana palldzlba 

Ekrana palldzlba ir pieejama no ierlces, un taja ieklauta 
papildinformacija par izveletajam temam. Ekrana palldzlbai 
var pieklut no kontrolpanela. 

1 . KontrolpanelT nospiediet pogu UzstadTjumi. 
Kontrolpanela displeja tiek paradlta izvelne Help 
(Palldzlba). 

2. Nospiediet pogu Labi. 

3. Lai ritinatu pieejamo palldzlbas iespeju sarakstu, 
nospiediet ^ vai ►. 

4. Lai datora ekrana apskatltu izveleto temu, nospiediet 
pogu Labi. 


O O '■ o 

(=> 

OO 




"Lasimani" 

Faila "Lasimani" ir ieklauta visjaunaka informacija, kas var 
nebut ieklauta citas publikacijas. 

Lai pieklutu failam "Lasimani", instalejiet programmaturu. 


www.hp.com/support 


Ja jums ir pieejams internets, palldzlbu un atbalstu varat 
sanemt HP Web vieta. Saja Web vieta tiek piedavats 
tehniskais atbalsts, draiveri, izejmateriali un ir sniegta 
informacija par pasutTsanu. 
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3 Savienojuma informacija 



HP All-in-One tiek aprlkots ar USB portu, tatad to var pievienot tiesi datoram ar USB 
kabeli. Tarn ir an tTklosanas iespejas, kam var pieklut, izmantojot areju drukas serveri 
(HP JetDirect 175x). HP JetDirect var iegadaties ka HP All-in-One papildapnkojumu 
un tas dod iespeju viegli un leti koplietot ienci esosa Ethernet tTkla. 



AtbalstTtie savienojumu veidi 



Apraksts 


leteicamais 
pievienoto datoru 
daudzums, lai 
iegutu vislabako 
veiktspeju 


AtbalstTtie 

programmaturas 

ITdzekJi 


UzstadTsanas 
instrukcijas 


USB savienojums 


lerlcei HP All-in-One 
pievienots viens 
dators, izmantojot 
USB kabeli. 

USB ports atrodas 
ierlces aizmugure. 


Tiek atbalstlti visi 
ITdzekli. 


Izpildiet uzstadTsanas 

rokasgramatas 

noradTjumus. 


VVIMUUVVo jJllllldCl 

koplietosana 


ricui. 

Lai drukas darbu no 
parejiem datoriem 
varetu nosutlt uz 
ienci HP All-in-One, 
resursdatoram jabut 
pastavlgi ieslegtam. 


Tiok athalctTti \/ici 

1 lt?l\ dLUdloLILI Viol 

resursdatora ITdzekli. 
No citiem datoriem 
iespejams tikai drukat. 


UZ-olclU lodl Iclo 

noradTjumus skatiet 
sadala Windows 
printera koplietosana. 


Printeru koplietosana 
(Macintosh) 


Pieci. 

Lai drukas darbu no 
parejiem datoriem 
varetu nosutlt uz 
ienci HP All-in-One, 
resursatoram jabut 
pastavlgi ieslegtam. 


Tiek atbalstlti visi 
resursdatora ITdzekli. 
No citiem datoriem 
iespejams tikai drukat. 


UzstadTsanas 
noradTjumus skatiet 
sadala Macintosh OS 
X printera 
koplietosana. 


Tlkla savienojums, 
izmantojot HP 
JetDirect 1 75x 
(J6035C) 

HP JetDirect 
izstradajuma 
pieejamTba ir atkarlga 
no valsts/regiona. 


Pieci tlklam pievienoti 
datori. 


Tiek atbalstTta tikai 
drukasana un 
Webscan 
(Skenesana no 
interneta). 

Papildinformaciju par 
Webscan 
(Skenesanu no 
interneta) skatiet 


UzstadTsanas 
noradTjumus skatiet 
sadala HP JetDirect 
175x uzstadTsana. 



Lietotaja rokasgramata 
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Apraksts 


leteicamais 
pievienoto datoru 
daudzums, lai 
iegutu vislabako 
veiktspeju 


AtbalstTtie 

programmaturas 

ITdzekJi 


UzstadTsanas 
instrukcijas 






sadala Webscan 
izmantosana. 

Kopesanu un 
drukasanu var veikt 
no ierlces 
HP All-in-One 
kontrolpanela. 





Pievienosana, izmantojot USB kabeli 

Papildinformacija par datora pievienosanu HP All-in-One ar USB kabeli ir ieklauta 
ierlces komplektacija ietilpstosaja uzstadTsanas rokasgramata. 



Windows printera koplietosana 

Ja dators ir pievienots tlklam un ierlce HP All-in-One ir pievienota citam tlkla esosam 
datoram ar USB kabeli, so ierlci var lietot ka printeri, izmantojot Windows printera 
koplietosanas funkciju. Dators, kas irtiesi pievienots ierlcei HP All-in-One, darbojas ka 
printera resursdators ar pilnu funkcionalitati. No datora, kas tiek devets par 
klientdatoru, var pieklut tikai drukas funkcijai. Parejas funkcijas javeic resursdatora. 

Lai iespejotu Windows printeru koplietosanu 

Skatiet informaciju datora komplektacija ieklautaja lietotaja rokasgramata vai 
Windows ekrana palldzlba. 

Macintosh OS X printera koplietosana 

Ja dators ir pievienots tlklam un ierlce HP All-in-One ir pievienota citam tlkla esosam 
datoram ar USB kabeli, so ierlci var lietot ka printeri, izmantojot printera koplietosanas 
funkciju. Dators, kas tiesi pievienots ierlcei HP All-in-One, darbojas ka printera 
resursdators ar pilnu funkcionalitati. No datora, kas tiek devets par klientdatoru, var 
pieklut tikai drukas funkcijai. Parejas funkcijas javeic resursdatora. 

Lai iespejotu printeru koplietosanu 

1. Resursdatora paplasinasanas baze (Dock) izvelieties System Preferences 
(Sistemas preferences). 

Tiek paradTts lodzins System Preferences (Sistemas preferences). 

2. Izvelieties Sharing (Koplietosana). 

3. ZTme Services (Pakalpojumi) noklikskiniet uz Printer Sharing (Printera 
koplietosana). 
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HP JetDirect 175x uzstadlsana 



Izmantojot HP JetDirect 175x ka drukas serveri, HP All-in-One var koplietot pieci vai 
mazak lokala tlkla (LAN) datori. Vienkarsi pievienojiet HP JetDirect ierlcei 
HP All-in-One un marsrutetajam vai centrmezglam un pec tarn palaidiet HP JetDirect 
instalesanas kompaktdisku. HP All-in-One instalesanas kompaktdiska atrodas 
nepieciesamie drukas draiveri (INF datne). 

[122}f Piezime. Izmantojot printera serveri HP JetDirect 175x un datora programmu 
Webscan, var drukat un veikt skenesanu no interneta. Kopesanu un 
drukasanu var veikt an no ierlces HP All-in-One kontrolpanela. 

Lai pievienotu HP All-in-One tlklam, izmantojot HP JetDirect 175x (Windows) 

1 . Veiciet vienu no sTm darbTbam: 

- Ja ierlci HP All-in-One un HP JetDirect 175x uzstadat pirmo reizi, izpildiet 
aparaturas uzstadTsanas noradTjumus, kas sniegti ierlces HP All-in-One 
uzstadTsanas rokasgramata. 

Ja ierlce HP All-in-One ir bijusi pievienota datoram ar USB kabeli un tagad ta 
japievieno tlklam, izmantojot printera serveri HP JetDirect 175x, vispirms no 
datora nonemiet HP All-in-One programmaturas instalaciju. Papildinformaciju 
skatiet sadala Programmaturas atinstalesana un instalesana no jauna. 

2. Lai pievienotu drukas serveri lokalajam tlklam LAN, izpildiet HP JetDirect 175x 
uzstadTsanas noradljumus. 

3. Pievienojiet HP JetDirect USB portam, kas atrodas HP All-in-One aizmugure. 

4. levietojiet HP JetDirect instalacijas kompaktdisku. 

So kompaktdisku izmantosit, lai atrastu tlkla HP JetDirect. 

5. Lai palaistu HP JetDirect instaletaju, izvelieties Install (Instalet). 

6. Pec uzaicinajuma ievietojiet HP All-in-One instalesanas kompaktdisku. 

P—)f Piezime. Ja veicat HP All-in-One un HP JetDirect 175x sakotnejo 
\~&\ instalesanu, neizmantojiet HP All-in-One uzstadTsanas vedni. Vienkarsi 
instalejiet draiverus, nemot vera turpmakos noradljumus. 

7. Veiciet darbTbas atbilstosi operetajsistemai: 

Ja izmantojat Windows XP vai 2000: 

Parlukojiet kompaktdiska saknes direktoriju un izvelieties printera draivera 
failu hpoprn08.inf. 

Ja izmantojat Windows 98 vai ME: 

a. Atrodiet kompaktdiska mapi "Drivers" (Draiveri) un atrodiet pareizas valodas 
apaksmapi. 

Piem., angliski runajosiem klientiem jaatrod direktorija \enu\drivers 
\win9x_me, kur"enu" nozTme "anglu valoda" un "win9x_me" nozTme 
"Windows ME". Printera draivera datne ir hpoupdrx.inf. 

b. Ja tas tiek pieprasTts, atkartojiet so darbTbu katram vajadzTgajam failam. 

8. Veiciet instalesanu, izpildot datora ekrana sniegtos noradTjumus. 

fi^f Piezime. Ja pec kada laika velaties izveidot savienojumu ar datoru, lietojot 
USB kabeli, atvienojiet HP JetDirect no iences HP All-in-One, nonemiet HP 



Lietotaja rokasgramata 
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printera draivera instalaciju no datora un izpildiet noradijumus, kas sniegti 
ierlces HP All-in-One uzstadTsanas rokasgramata. 



Lai pievienotu HP All-in-One tlklam, izmantojot HP JetDirect 175x (Macintosh) 

1. Lai pievienotu drukas serveri lokalajam tlklam LAN, izpildiet HP JetDirect 175x 
uzstadTsanas noradijumus. 

2. Pievienojiet HP JetDirect USB portam, kas atrodas HP All-in-One aizmugure. 

3. Veiciet vienu no sTm darbTbam: 

- Ja ierlci HP All-in-One uzstadat pirmo reizi, parliecinieties, vai HP All-in-One 
instalacijas kompaktdisks ir ievietots datora kompaktdisku diskdzinl, un 
palaidiet HP All-in-One uzstadTsanas vedni. 
Vienlaikus tiek instaleta an datora tlkla atbalsta programmatGra. 
Kad instalesana ir pabeigta, ekrana tiek paradTts HP All-in-One Setup 
Assistant (HP All-in-One uzstadTsanas pallgs). 

Atveriet HP All-in-One Setup Assistant (HP All-in-One uzstadTsanas palTgs) 
no sTs atrasanas vietas: Applications:Hewlett-Packard:HP Photo & Imaging 
Software:HP AiO Software (Lietojumprogrammas:Hewlett-Packard:HP Photo 
& Attelveides programamtura:HP AiO programmatura) 
Ekrana tiek paradTts HP All-in-One Setup Assistant (HP All-in-One 
uzstadTsanas palTgs). 

4. Izpildiet ekrana paradTtos noradTjumus un sniedziet prasTto informaciju. 

rM}4> PiezTme. Parliecinieties, vai savienojuma lodzina noklikskinat uz TCP/IP 
Network (TCP/IP tikis). 



Webscan izmantosana 

Programma Webscan (Skenesana no interneta) lauj veikt skenesanas pamatfunkcijas 
no HP JetDirect 175x, lietojot Web parluku. Sadi var veikt skenesanu no ierTces 
HP All-in-One an tad, ja datora nav instaleta sTs ierTces programmatura. Web parluka 
vienkarsi ievadiet HP JetDirect IP adresi un pieklustiet HP JetDirect iegultam Web 
serverim un programmai Webscan. 

Programmas Webscan lietotaja interfeiss ir paredzets vienTgi lietosanai ar HP 
JetDirect un neatbalsta skenesanas adresatus, piemeram, HP Image Zone 
skenesanas programmaturu. Programmas Webscan e-pasta funkcionalitate ir 
ierobezota, tapec, ja savienojums ar datoru nav izveidots, izmantojot HP JetDirect, 
ieteicams lietot HP Image Zone skenesanas programmaturu. 



Lai lietotu programmu Webscan 

1 . Tsi nospiediet un atlaidiet testa pogu ierTces HP JetDirect 175x aizmugure. 
lence HP All-in-One tiek izdrukata HP JetDirect tlkla konfiguracijas lapa. 

2. Datora Web parluka ievadiet HP JetDirect IP adresi (skatiet tlkla konfiguracijas 
lapu). 

Web serveri HP JetDirect var atvert no parluka loga. 

3. Izvelieties Scan (Skenet). 

4. Izpildiet ekrana redzamos noradTjumus. 
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4 Originalu un paplra ielade 



Saja nodala ir noradljumi par to, ka originali novietojami uz stikia, lai veiktu kopesanu, 
skenesanu vai nosutltu faksu, ka izveleties darbam vispiemerotako paplru, ka ievietot 
paplru padeve un izvairlties no paplra iestregsanas. 

Originala novietosana 

lespejams kopet vai skenet pat vestules Letter vai A4 formata lapas izmera originalus, 
novietojot tos uz stikia, ka tas paradlts seit. Sie noradljumi jums jaievero arl tad, kad 
uz stikia novietojat attelu radltaju, lai veiktu fotografiju izdruku. 

[2^>? Piezime. Daudzas specifiskas funkcijas var nedarboties pareizi, ja stikia vai 
vacina turetajs ir netlrs. Papildinformaciju skatiet HP All-in-One tlrlsana. 



Lai novietotu originalu uz stikia 

1 . Paceliet vacinu un novietojiet originalu ar virspusi uz leju stikia labaja priekseja 
stun. 

Attelu radltaja gadTjuma parliecinieties, ka attelu radltaja augsa ir pie stikia labas 
malas. 

% ■ ✓ Padoms Papildu palldzlbu originala ieladei sniedz vadlklas, kas atrodas 
~ u " stikla Priekseja labas puses mala. 




2. Aizveriet vacinu. 

v ■ ✓ Padoms Nonemot HP All-in-One vacinu, iespejams arl kopet vai skenet 
"V" originalus, kuru izmeri parsniedz noteiktos. Lai nonemtu vacinu, novietojiet 
5 to atverta stavokll, satveriet abas puses un celiet to augsup. HP All-in-One 

normali darbojas arl bez vacina. Vacinu var atlikt atpakal, ievietojot enges 

attieclgajas atveres. 
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PapTra izvele izdrukas un kopesanas darbiem 



Printer! HP All-in-One var izmantot dazadu veidu un izmeru paplru. lepazlstieties ar 
siem ieteikumiem, lai nodrosinatu vislabako izdrukas vai kopijas kvalitati. Mainot 
paplra veidus un izmerus, neaizmirstiet nomainTt arl iestatljumus. 



leteicamie paplra veidi 

Lai panaktu vislabako drukas kvalitati, HP iesaka izmantot HP paplrus, kas ir Tpasi 
paredzeti konkretajam drukas darbam. Piemeram, lai drukatu fotografijas, paplra 
padeve ievietojiet glancetu vai matetu fotopapTru. Ja drukajat brosuru vai prezentaciju, 
izmantojiet Tpasi sim nolukam paredzetu paplra veidu. 

Papildinformaciju par HP paplra veidiem skatiet ekrana palldzlba HP Image Zone 
Help (HP Image Zone palldzlba) vai apmeklejiet HP Web vietu: 

www.hp.com/support/inkjet_media 

fMyp PiezTme. ST Web vietas dala pagaidam ir pieejama tikai anglu valoda. 



Izmantojot parak planu gludas fakturas vai parak elastlgu paplru, var veidoties paplra 
iestregumi. Ja tiek izmantots paplrs ar sarezgltu fakturu vai tads, kas nepienem tinti, 
izdrukatajos attelos var but smerejumi, tintes nopludes vai nepareiza aizpildlsana. 

Izdrukai nav ieteicams sadu veidu paplrs: 

• Paplrs ar iegriezumiem un perforaciju Qa tas nav speciali paredzets izmantosanai 
HP tintes printeru ierlces). 

• Materiali ar loti raupju fakturu, piemeram, lins. Uz sada paplra druka var but 
nevienmenga un var notecet tinte. 

• Loti gluds, spldlgs paplrs vai paplrs ar parklajumu nav Tpasi paredzets 
izmantosanai ierlce HP All-in-One. Tas var iestregt ierlce HP All-in-One vai 
atgrust tinti. 

• Daudzkartains (piemeram, divkartains vai trlskartains) paplrs. Tas var saburzlties 
vai iesprust, ka arl var izsmereties tinte. 




PapTra veidi, kuru izmantosana nav ieteicama 
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• Aploksnes ar skavam vai izgriezumiem. Tas var iesprust ierlces rulllsos un izraislt 
paplra iestregsanu. 

• Nepartrauktas padeves paplrs. 

Atkarlba no jusu valsts/regiona dazi no siem paplra veidiem jums, iespejams, nav 
pieejami. 

Kopesanai nav ieteicams sadu veidu paplrs: 

• Paplra formats, kas nav Letter, A4, 10x15 cm, 13x18 cm, Hagaki (tikai Japana), 
vai L (tikai Japana). Atkarlba no jusu valsts/regiona dazi no siem paplra 
formatiem jums, iespejams, nav pieejami. 

• Panoramas paplrs. 

• Paplrs ar iegriezumiem un perforaciju (ja tas nav speciali paredzets izmantosanai 
HP tintes printeru ierlces). 

• Aploksnes. 

• Nepartrauktas padeves paplrs. 

• Caurspldlga filma (iznemot HP Premium Inkjet Transparency Film (HP augstas 
kvalitates caurspldlga filma tintes printerim) vai HP Premium Plus Inkjet 
Transparency Film (HP visaugstakas kvalitates caurspldlga filma tintes printerim)). 

• Daudzkartaini materiali vai uzlTmes. 

PapTra ielade 

Saja nodala sniegta informacija par dazadu veidu un formatu paplra ievietosanu jusu 
HP All-in-One, lai kopetu vai drukatu. 

AUzmanTbu Lai noverstu paplra pllsanu, saburzlsanos un nepielautu sturu 
uzloclsanos, visus apdrukajamos materialus ir pareizi jauzglaba. Ja paplrs nav 
pareizi uzglabats, lielas temperaturas svarstTbas un mitrums var izraislt paplra 
saloclsanos, un ITdz ar to paplrs nav izmantojams printer! HP All-in-One. 

Pilnizmeru paplra ievietosana 

Printera HP All-in-One padeve var ievietot dazadu veidu Letter, A4 vai legal formata 
paplru. 

Lai ievietotu pilnizmera paplru 

1 . Atveriet paplra padeves durtinas. 




2. Velciet paplra padeves pagarinajumu uz savu pusi ITdz atdurei. Lai pilnlba atvertu 
paplra padeves pagarinajumu, atlokiet paplra atduri paplra padeves 
pagarinajuma gala. 



Lietotaja rokasgramata 
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3. 



ABridinajums Ja drukajat uz Legal formata paplra un paplra padeves 
pagarinatajs ir pilnlba izvilkts, paplrs taja var aizkerties. Lai Legal formata 
paplrs neiestregtu, neatveriet paplra padeves pagarinataju. 

Nospiediet un turiet nospiestu ieliktni, kas atrodas paplra platuma vadotnes 
augspuse, pec tam virziet paplra platuma vadotni ITdz pasam galam. 




Lai izhdzinatu papira malas, ar papira kaudzi viegli uzsitiet pa taisnu virsmu un 
parbaudiet, vai: 

- Paplrs nav pITsis, netlrs, saburzljies, saloclts vai ar uzlocltiem sturiem. 

- Kaudze ir viena veida un izmera paplrs. 

levietojiet paplra kaudzi padeve ar saurako malu pa prieksu un apdrukajamo pusi 
uz leju. Virziet paplra kaudzi, kamerta apstajas. 

% ■ ✓ Padoms Ja jus izmantojat iespiedveidlapas, ievietojiet tas ar galvotni uz 
~ u " P r ieksu un apdrukajamo pusi uz leju. Papildinformaciju par pilnizmera 

paplra un iespiedveidlapu ieladi skatlt diagramma, kas redzama uz paplra 

padeves pamatnes. 




Nospiediet un turiet nospiestu ieliktni, kas atrodas paplra platuma vadotnes 
augspuse, pec tam virziet paplra platuma vadotni uz ieksu, ITdz ta apstajas pie 
paplra malas. 

Neparslogojiet paplra padevi; parliecinieties, vai paplra kaudze ietilpst paplra 
padeve un nav augstaka par paplra platuma vadotni. 
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10x15 cm (4x6 collu) fotopaplra ievietosana 

lerlces HP All-in-One paplra padeve var ievietot 10x15 cm fotopaplru. Lai iegutu 
vislabakos rezultatus, izmantojiet sadus fotopaplra veidus: 10x15 cm HP Premium 
Photo Paper (HP augstas kvalitates fotopaplrs) vai HP Premium Plus Photo Paper 
(HP visaugstakas kvalitates fotopaplrs). Papildinformaciju skatiet sadala leteicamie 
paplra veidi. 

Lai iegutu vislabakos rezultatus, paplra veids un izmeri janorada pirms kopesanas vai 
drukasanas. Informaciju par paplra iestatTjumu mainu skatiet ekrana palldzlba HP 
Image Zone Help (HP Image Zone palldzlba). 

Padoms Lai noverstu paplra pITsanu, saburzlsanos un nepielautu sturu 
uzlocTsanos, visus apdrukajamos materialus ir pareizi jauzglaba. Ja paplrs nav 
pareizi uzglabats, lielas temperaturas svarstlbas un mitrums var izraislt paplra 
saloclsanos, un ITdz ar to paplrs nav izmantojams printer! HP All-in-One. 

Lai ievietotu 10x15 cm fotopaplru 

1 . Iznemiet visu paplru no padeves. 

2. levietojiet fotopaplra kaudzi padeves talakaja labaja puse ar saurako malu pa 
prieksu un glanceto pusi uz leju. Virziet fotopaplra kaudzi, kamer ta apstajas. 
Ja fotopapTram ir perforeti tabulatori, ieladejiet fotopaplru ta, lai tabulatori butu 
vistuvak jums. 

3. Nospiediet un turiet nospiestu ieliktni, kas atrodas paplra platuma vadotnes 
augspuse, pec tarn virziet paplra platuma vadotni uz ieksu fotopaplra virziena, 
ITdz ta apstajas. 

Neparslogojiet paplra padevi; parliecinieties, vai fotopaplra kaudze ietilpst paplra 
padeve un nav augstaka par paplra platuma vadotni. 
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Pastkarsu vai Hagaki kartlsu ievietosana 

HP All-in-One paplra padeve var ievietot pastkartes un Hagaki kartes. 

Lai iegutu vislabakos rezultatus, paplra veids un izmeri jaiestata pirms drukasanas vai 
kopesanas. Papildinformaciju skatiet ekrana palldzlba HP Image Zone Help (HP 
Image Zone palldzlba). 

Lai ievietotu pastkartes vai Hagaki kartes 

1 . Iznemiet visu paplru no padeves. 

2. levietojiet karsu kaudzi padeves talakaja labaja puse ar saurako malu pa prieksu 
un spldlgo pusi uz leju. Virziet karsu kaudzi, kamerta apstajas. 

3. Nospiediet un turiet nospiestu ieliktni, kas atrodas paplra platuma vadotnes 
augspuse, pec tarn virziet paplra platuma vadotni uz ieksu karsu kaudzes 
virziena, ITdz ta apstajas. 

Neparslogojiet paplra padevi; parliecinieties, vai karsu kaudze ietilpst paplra 
padeve un nav augstaka par paplra platuma vadotni. 



Aploksnu ievietosana 

HP All-in-One paplra padeve var ieladet vienu vai vairakas aploksnes. Neizmantojiet 
spldlgas aploksnes, aploksnes ar iespiedumiem un aploksnes ar skavam vai 
izgriezumiem. 

fM+M> PiezTme. Specifisku informaciju par to, ka formatet tekstu izdrukai uz 
aploksnes, skatlt palldzlbas datnes tekstapstrades programmatura. Lai 
sasniegtu labaku rezultatu, padomajiet par uzllmju izmantosanu 
atpakaladreses noradlsanai. 



Lai ieladetu aploksnes 

1 . Iznemiet visu paplru no padeves. 

2. levietojiet vienu vai vairakas aploksnes padeves talakaja labaja puse, aploksnes 
atlokam jabut atlocTtam uz kreiso pusi. Virziet aploksnu kaudzi uz prieksu, kamer 
ta apstajas. 

\ ■ ✓ Padoms Papildinformaciju par aploksnu ievietosanu skatlt diagramma, 
~\f~ kas redzama uz padeves pamatnes. 



Nospiediet un turiet nospiestu ieliktni, kas atrodas paplra platuma vadotnes 
augspuse, pec tarn virziet paplra platuma vadotni uz ieksu aploksnu kaudzes 
virziena, ITdz ta apstajas. 

Neparslogojiet paplra padevi; parliecinieties, vai aploksnu kaudze ietilpst paplra 
padeve un nav augstaka par paplra platuma vadotni. 
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Citu veidu paplra ievietosana 

Saja tabula sniegti noradijumi noteiktu veidu paplra ievietosanai. Lai nodrosinatu 
vislabakos rezultatus, pielagojiet paplra iestatljumus ikreiz, kad mainat paplra izmerus 
vai veidu. Informaciju par paplra iestatljumu mainu skatiet ekrana palldzlba HP Image 
Zone Help (HP Image Zone palldzlba). 

PiezTme. lerlces HP All-in-One atseviskas funkcijas daziem paplra izmeriem 
\~&\ un veidiem nevar izmantot. Vairakus paplra veidus un izmerus var izmantot 
tikai tad, ja drukas darbu sakat no lietojumprogrammas dialoglodzina Print 
(Drukat). Tos nevar izmantot, lai kopetu vai izdrukatu fotografijas no atminas 
kartes vai digitalas kameras. Tabula ir noradTti paplra veidi, kurus var izmantot 
tikai drukasanai no lietojumprogrammas. 



PapTrs 


Veids 


HP paplra veidi 


• HP Premium Paper (HP augstas kvalitates paplrs): atrodiet peleko 
bultinu paplra neapdrukajamaja puse un ievietojiet paplru padeve 
ar bultinu uz augsu. 

• HP Premium Inkjet Transparency Film (HP augstas kvalitates 
caurspldlga filma tintes printerim): ievietojiet filmu ta, lai balta 
caurspldlga josla (ar bultinam un HP logotipu) butu versta uz 
augsu un tiktu ievietota paplra padeve vispirms. Paredzeta 
drukasanai tikai no lietojumprogrammas. 

PiezTme. HP All-in-One nevar automatiski noteikt caurspTdTgo 
plevi. Lai iegutu vislabakos rezultatus, pirms drukasanas vai 
kopesanas uz caurspTdTgas pleves iestatiet paplra veidu — 
caurspTdTgo plevi. 

• HP Iron-On Transfers (HP uzgludinamie materiali): pirms 
lietosanas pilmba izlTdziniet materiala loksni. Neievietojiet salocTtas 
loksnes. Lai loksnes netiktu salocTtas, uzglabajiet uzgludinamo 
materialu loksnes originalaja iepakojuma ITdz to izmantosanas 
laikam. Atrodiet zilo joslu uzgludinama materiala loksnes 
neapdrukajama puse un pec tarn loksnes pa vienai ievietojiet 
papTra padeve ar zilo joslu uz augsu. Paredzeti drukasanai tikai no 
lietojumprogrammas. 

• HP Greeting Cards (HP apsveikuma kartTtes), HP Photo Greeting 
Cards (HP apsveikuma fotokartTtes) vai HP Textured Greeting 
Cards (HP apsveikuma kartTtes arfakturu): ievietojiet nelielu 
kaudzTti HP apsveikuma kartTsu papTra padeve ar apdrukajamo 



Lietotaja rokasgramata 



29 



4. nodala 
(turpinajums) 



PapTrs 


veids 




pusi uz leju. BTdiet kartTsu kaudzlti uz prieksu ITdz atdurei. 
Paredzetas drukasanai tikai no lietojumprogrammas. 


UzlTmes 


Izmantojiet tikai Letter vai A4 formata uzllmju loksnes, kas paredzetas 
HP tintes printeru ierlcem (piemeram, tintes printerim Avery paredzetas 
uzlTmes). Parliecinieties, vai uzllmes nav vecakas par diviem gadiem. 
Paredzetas drukasanai tikai no lietojumprogrammas. 

1. Pavezejiet uzllmju kaudzi, lai parliecinatos, ka tas nav salipusas. 

2. levietojiet uzllmju lapu kaudzi paplra padeve uz standarta 
pilnizmera parasta paplra kaudzes ar uzlTmes pusi uz leju. 
Neievietojiet tikai vienu uzllmju loksni. 



IzvairTsanas no paplra iestregsanas 

Lai noverstu iestregumus, ieverojiet sos noradljumus: 

• Noversiet paplra saloclsanos vai saburzlsanos, uzglabajot neizmantoto paplru 
aiztaisama maisa. 

• Biezi nonemiet apdrukato paplru no padeves. 

• Nodrosiniet, lai paplra padeve ievietotais papirs atrastos horizontala stavokll un 
ta malas nebutu uzlocljusas vai ieplestas. 

• Paplra padeve nav atlauts ievietot dazadu veidu un formatu paplru; visam 
papTram paplra kaudze, kas atrodas paplra padeve, ir jabut viena veida un 
formata. 

• Pielagojiet turetaja paplra vadotnes, lai tas preclzi pieklautos visam papTram. 
Paplra vadotnes nedrlkst ieliekt padeve esoso paplru. 

• Neiespiediet paplru parak dzili padeve. 

• Izmantojiet printerim HP All-in-One ieteicamos paplra veidus. Papildinformaciju 
skatiet Paplra izvele izdrukas un kopesanas darbiem. 

Papildinformaciju par paplra iestregumu noversanu skatiet Paplra traucejummeklesana. 
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5 Darbs ar fotografijam 



HP All-in-One lauj nosutlt, rediget, koplietot un drukat fotografijas vairakos atskirlgos 
veidos. Saja nodala sniegts katra si uzdevuma veiksanai paredzeto daudzo opciju 
klasta Tss parskats, kas atkarlgs no preferencem un datora iestatTjumiem. 
Papildinformacija par katru uzdevumu ir pieejama citas sis rokasgramatas nodalas vai 
programmatura ietilpstosaja ekrana palldzlba HP Image Zone Help (HP Image Zone 
palldzlba). 

Fotografiju nosutlsana 

Ir pieejamas dazadas fotografiju parsutTsanas opcijas. Fotografijas varat nosutlt uz 
datoru vai atminas karti. Papildinformaciju skatiet sis nodalas sadala, kas atbilst jusu 
datora operetajsistemai. 

Fotografiju nosutlsana, izmantojot Windows datoru 

Nakamajos attelos ir paradlti vairaki veidi fotografiju nosutlsanai uz Windows datoru 
vai atminas karti. 

Fotografiju no ierlce HP All-in-One ievietotas atminas kartes var nosutlt uz Windows 
datoru. 




Fotografiju uz Windows datoru var nosutlt no HP digitalas kameras. 




I In? 



Fotografiju var nosutlt, skenejot to tiesi atminas karte, kas ievietota ierice 
HP All-in-One. 




Lietotaja rokasgramata 
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Fotografiju nosutTsana ar Macintosh datoru 

Nakamajos attelos ir paradTti vairaki veidi fotografiju nosutTsanai uz Macintosh datoru 
vai atminas karti. Papildinformaciju skatiet saraksta zem attela. 

Fotografiju no ience HP All-in-One ievietotas atminas kartes var nosutTt uz Macintosh 
datoru. 




Fotografiju uz Macintosh datoru var nosutit no HP digitalas kameras. 




Fotografiju var nosutit, skenejot to tiesi atminas karte, kas ievietota ience 
HP All-in-One. 




Fotografiju redigesana 

Fotografiju redigesanai ir vairakas atskirlgas opcijas. Papildinformaciju skatiet 
turpmakaja jusu operetajsistemai atbilstosaja nodaja. 

Fotografiju redigesana, izmantojot Windows datoru 

Nakamajos attelos ir paradTti divi fotografiju redigesanas veidi, izmantojot Windows 
datoru. 

Fotografiju Windows datora var rediget, izmantojot programmaturu HP Image Zone. 




Fotografiju var rediget, izmantojot iences HP All-in-One kontrolpaneli. 
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Fotografiju redigesana ar Macintosh datoru 

Nakamajos attelos ir paradTti trls fotografiju redigesanas veidi, izmantojot Macintosh 
datoru. 

Fotografiju Macintosh datora var rediget, izmantojot programmaturu HP Image Zone. 




Macintosh datora saglabatu fotografiju var rediget, izmantojot programmaturu iPhoto. 




Fotografiju var rediget, izmantojot iences HP All-in-One kontrolpaneli. 




Fotografiju koplietosana 

Pastav vairaki veidi, ka koplietot fotografijas ar draugiem un gimeni. Papildinformaciju 
skatiet turpmakaja jusu operetajsistemai atbilstosaja nodala. 

Fotografiju koplietosana, izmantojot Windows datoru 

Nakamaja attela ir paradlta fotografiju koplietosanas metode, izmantojot Windows 
datoru. 

Ja ierlce HP All-in-One ir pievienota ar USB kabeli, taja saglabatas fotografijas var 
koplietot ar HP Instant Share servera palldzlbu. Nosutiet fotografijas no ierlces 
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HP All-in-One (nepieciesams USB savienojums) uz datoru, kura izmantojat 
programmaturu HP Image Zone, un pec tarn, izmantojot HP Instant Share serveri, 
fotografijas pa e-pastu var nosutlt draugiem vai gimenes locekliem. 




Fotografiju koplietosana ar Macintosh datoru 

Nakamaja attela ir paradTta fotografiju koplietosana, izmantojot Macintosh datoru. 

Ja ierlce HP All-in-One ir savienota ar USB kabeli, taja saglabatas fotografijas var 
koplietot ar HP Instant Share servera palldzlbu. Nosutiet fotografijas no ierlces 
HP All-in-One (nepieciesams USB savienojums) uz datoru, kura izmantojat 
programmaturu HP Image Zone, un pec tarn, izmantojot HP Instant Share serveri, 
fotografijas pa e-pastu var nosutlt draugiem vai gimenes locekliem. 




Fotografiju drukasana 

Fotografiju drukasana iespejama vairakos veidos. Papildinformaciju skatiet 
turpmakaja jusu operetajsistemai atbilstosaja nodaja. 

Fotografiju drukasana, izmantojot Windows datoru 

Nakamajos attelos ir paradTti fotografiju drukasanas veidi, izmantojot Windows datoru. 

HP digitalaja kamera saglabatas fotografijas var izdrukat, izmantojot tehnologiju 
PictBridge. 




Fotografijas no kameras var izdrukat, Macintosh datora izmantojot lietojumprogrammu 
(piemeram, HP Image Zone). 
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Fotografijas no atminas kartes var izdrukat, izmantojot iences HP All-in-One 
kontrolpaneli. 




Fotografijas no atminas kartes var izdrukat, nosutot tas uz Windows datoru un 
drukasanai izmantojot programmaturu HP Image Zone. 






Fotografiju drukasana ar Macintosh datoru 

Nakamajos attelos ir paradTti fotografiju drukasanas veidi, izmantojot Macintosh datoru. 
Fotografijas no HP digitalas kameras var izdrukat, izmantojot tehnologiju PictBridge. 




Fotografijas no kameras var izdrukat, datora izmantojot lietojumprogrammu 
(piemeram, HP Image Zone). 




Fotografijas no atminas kartes var izdrukat, izmantojot iences HP All-in-One 
kontrolpaneli. 
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Fotografijas no atminas kartes var izdrukat, nosutot tas uz Macintosh datoru un 
drukasanai izmantojot programmaturu HP Image Zone vai iPhoto. 
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Atminas kartes vai PictBridge 
kameras izmantosana 



No ierlces HP All-in-One var pieklut atminas kartem, kas tiek lietotas lielakaja dala 
digitalo kameru, tadejadi varat izdrukat, saglabat un sakartot fotografijas. Atminas 
karti var ievietot ierlce HP All-in-One vai tiesi pievienot kameru, lai ierlce 
HP All-in-One varetu nolaslt kamera esosas atminas kartes saturu. 

Saja nodala sniegta informacija par atminas kartes vai PictBridge kameras 
izmantosanu kopa ar ierlci HP All-in-One. Izlasiet so nodalu, lai uzzinatu par 
fotografiju nosutlsanu uz datoru, fotografiju drukas opciju iestatlsanu, ka arl fotografiju 
drukasanu un redigesanu. 



Ja digitalaja kamera tiek izmantota atminas karte, kur uzglabat fotografijas, so 
atminas karti varat ievietot ierlce HP All-in-One, lai izdrukatu vai saglabatu 
fotografijas. Ja digitala kamera nodrosina tehnologijas PictBridge izmantosanu, to var 
pievienot ierlces HP All-in-One kameras portam un drukat fotografijas tiesi no kameras. 

v ■ ✓ Padoms Varat izdrukat vienu vai vairakas attelu radltaja lapas ar atminas 



" karte saglabato fotografiju sikteliem, ka an izdrukat fotografijas no atminas 



kartes pat tad, ja ience HP All-in-One nav savienota ar datoru. 

Jusu HP All-in-One spej nolaslt sadas atminas kartes: CompactFlash (I, II), Memory 
Sticks, MultiMediaCard (MMC), Secure Digital, SmartMedia un xD-Picture Card. 

Nakamaja attela ir paradTti atminas kartes sloti, kas atbilst katrai atbalstltajai atminas 



Atminas kartes sloti un kameras ports 




kartei. 
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Slotu konfiguracija ir sada (no augsas uz leju): 

• SmartMedia, xD-Picture Card (ievietojama slota lejasdala pa labi) 

• Memory Stick, Magic Gate Memory Stick, Memory Stick Duo (ar lietotaja 
nodrosinatu adapteri), Memory Stick Pro 

• CompactFlash (I, II ) 

• Secure Digital, MultiMediaCard (MMC) 

• Kameras ports (pa labi no atminas karsu slotiem): sadengs ar jebkuru digitalu 
kameru, kurai ir USB ports un kura nodrosina tehnologijas PictBridge 

izmantosanu. Pieversiet uzmanTbu ikonai PictBridge ( i ). 



PiezTme. Kameras portam var pievienot tikai tadas digitalas kameras, kuram 
ir USB ports un kuras nodrosina tehnologijas PictBridge izmantosanu. Cita 
veida USB ierlces nevar pievienot. Ja kameras portam pievienojat USB ierlci, 
kas nav saderlga digitala kamera, kontrolpanela displeja tiek paradTts kludas 
zinojums. Ja jums ir vecaka HP digitala kamera, kas nenodrosina tehnologijas 
PictBridge izmantosanu, izmantojiet kameras komplektacija ieklauto USB 
kabeli. Pievienojiet to USB portam ierlces HP All-in-One aizmugure, nevis 
kameras portam, kas atrodas blakus atminas karsu slotiem. 

Padoms Pec noklusejuma operetajsistema Windows XP formate FAT32 
formata atminas karti, kuras lielums ir 8 MB vai mazaks un 64 MB vai lielaks. 
Digitalajas kameras un citas ierlces tiek izmantots FAT (FAT16 vai FAT12) 
formats, un tas nedarbojas ar FAT32 formata kartem. Formatejiet atminas karti 
kamera vai an izvelieties FAT formatu, lai atminas karti formatetu datora 
operetajsistema Windows XP. 



38 



HP PSC 1600 All-in-One series 



Fotografiju parsutlsana uz datoru 



Pec fotografiju uznemsanas ar digitalo kameru jus tas varat tuITt izdrukat vai tiesa 
veida saglabat datora. Lai saglabatu datora, atminas karte jaiznem no kameras un 
jaievieto attieclgaja HP All-in-One atminas kartes slota. 

Piezime. lence HP All-in-One vienlaikus var izmantot tikai vienu atminas karti. 



Lai izmantotu atminas karti 

1 . levietojiet atminas karti attieclgaja HP All-in-One atminas kartes slota. 

Ja karte ir ievietota pareizi, blakus atminas karsu slotiem sak mirgot statusa 
indikators. Kontrolpanela displeja tiek paradTts zinojums Reading card... (Lasa 
karti). Kartes nolaslsanas laika blakus atminas karsu slotiem mirgo zals statusa 
indikators. 

Ja atminas karte nav ievietota pareizi, blakus atminas karsu slotiem mirgo 
dzeltens statusa indikators un kontrolpanela displeja tiek paradTts kludas 
zinojums Card is in backwards (Karte ievietota otradi) vai Card is not fully 
inserted (Karte nav pilnlba ievietota). 

AUzmanTbu Kartes nolaslsanas laika nemeginiet iznemt atminas karti. 
Sadi var sabojat karte esosos failus. Karti var drosi iznemt tikai tad, kad 
blakus slotiem nemirgo statusa indikators. 

2. Ja atminas karte ir fotografiju datnes, kas nekad ieprieks nav parsutTtas, datora 
redzamais dialoglodzins jauta, vai jus velaties saglabat datnes datora. 

3. Nospiediet attieclgo opciju, lai saglabatu datnes. 

Tadejadi visas jaunas atminas karte esosas fotografijas tiek saglabatas jusu 
datora. 

Windows datori: fotografiju faili pec noklusejuma tiek saglabati mapes atbilstosi 
menesim un gadam, kad sie faili ir izvilkti no kameras. Operetajsistemas 
Windows XP un Windows 2000 mapes tiek izveidotas mape C:\Documents and 
Settings\username\My Documents\My Pictures. 

Macintosh datori: faili pec noklusejuma tiek saglabati datora mape Hard Drive: 
Documents:HP All-in-One Data:Photos (OS 9) vai Hard Drive:Users:User 
Name:Pictures:HP Photos (OS X). 

Kad ierlce HP All-in-One beidz atminas kartes laslsanu, statusa indikators blakus 
atminas karsu slotiem parstaj mirgot un paliek degam. Kontrolpanela displeja tiek 
paradTts pirma atminas karte esosa faila nosaukums. 

Lai atminas karte parvietotos par vienu failu atpakal vai uz prieksu, nospiediet 
attieclgi 4 vai ►. Nospiediet un turiet ^ vai ►, lai failu saraksta atri parvietotos 
atpakal vai uz prieksu. 



Izmeginajuma izdruka ir vienkarss un erts veids, lai izveletos fotografijas un 
sagatavotu izdrukas tiesi no atminas kartes, neizmantojot datoru. Var izdrukat 
izmeginajuma izdruku, kas var but vairakas lappuses; ta parada atminas karte esoso 
fotografiju slktelus. Zem katra slktela tiek paradTts faila nosaukums, kartas skaitlis un 
datums. Izmeginajuma izdrukas nodrosina an iespeju izveidot digitalo fotografiju 




Izmeginajuma izdrukas fotografiju izdruka 
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izdrukatu katalogu. Lai izdrukatu fotografijas, izmantojot izmeginajuma izdruku, ir 
jaizdruka izmeginajuma izdruka, japabeidz un janoskene. 

Fotografiju izdrukasanai no izmeginajuma izdrukas javeic tns darblbas: izmeginajuma 
izdrukas izdrukasana, izmeginajuma izdrukas pabeigsana un izmeginajuma izdrukas 
skenesana. Saja nodala sniegta papildinformacija par visam trijam darbTbam. 

Neiznemiet atminas karti no slota, kamer neesat pabeidzis visas trls darblbas (attalu 
radTtaja lapas drukasana, aizpildTsana un skenesana) un izdrukajis fotografijas. Ja 
iznemat atminas karti vai ievietojat citu, izveletas fotografijas netiek izdrukatas. 

Izmeginajuma izdrukas drukasana 

Pirmais solis izmeginajuma izdrukas izmantosana ir tas izdruka ar HP All-in-One. 

1 . levietojiet atminas karti attieclgaja HP All-in-One atminas kartes slota. 

fM+M> PiezTme. Neiznemiet atminas karti no slota, kamer neesat izdrukajis, 
aizpildljis un noskenejis attelu radltaja lapu un izdrukajis fotografijas. Ja 
iznemat atminas karti vai ievietojat citu, izveletas fotografijas netiek 
izdrukatas. 

2. Nospiediet pogu Izmeginajuma izdruka un pec tarn — pogu Labi. 

Tiek paradTta izvelne Proof Sheet (Izmeginajuma izdruka) un pec tarn izveleta 
komanda Print (Drukat). 

[2^>? PiezTme. Izmeginajuma izdrukai nepieciesamais laiks ir atkarlgs no 
atminas karte esoso fotografiju skaita. 

3. Ja karte ir vairak neka 20 fotografijas, tiek paradTta izvelne Select Photos 
(Izveleties fotografijas). Spiediet ►, lai ritinatu ITdz vajadzlgajai opcijai, un pec 
tarn nospiediet pogu Labi. 

- All (Visas) 

- Last 20 (Pedejas 20) 

Custom Range (Pielagots diapazons) 

4. Ja izvelaties Custom Range (Pielagots diapazons), ievadiet pirmas un pedejas 
drukajamas fotografijas kartas numuru. Kad tiek paradTts teksts First Photo 
(Pirma fotografija), spiediet ►, ITdz tiek paradTts diapazona pirmas fotografijas 
numurs, un pec tarn nospiediet pogu Labi. 

pty? PiezTme. Ja ievadat nepareizu numuru, nospiediet pogu Atcelt, lai 
atceltu procesu un pec tarn saktu no jauna. 

5. Kad tiek paradTts teksts Last Photo (Pedeja fotografija), spiediet ►, ITdz tiek 
paradTts diapazona pedejas fotografijas numurs, un pec tarn nospiediet pogu Labi. 

Izmeginajuma izdrukas aizpildTsana 

Pec izmeginajuma izdrukas iegusanas jus varat to izmantot, lai izveletos izdrukajamas 
fotografijas. 

fM+M> PiezTme. Augstakas izdrukas kvalitates nodrosinasanai izmantojiet foto 
\~&\ drukas kasetni. Uzstadot tnskrasu vai fotografiju drukas kasetni, jus iegustat 
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sesu tinsu sistemu. Papildinformaciju skatiet Fotografiju drukas kasetnes 
izmantosana. 
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Lai aizpildltu izmeginajuma izdruku 

1 . Ar tumsu pildspalvu vai zTmuli izvelieties izdrukajamas fotografijas, aizpildot 
aplTsus, kas atrodas zem izmeginajuma izdrukas slkteliem. 

2. Izvelieties vienu izkartojuma stilu, aizpildot vienu apllti izmeginajuma izdrukas 
pabeigsanas 2. soli. 
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[2^>? Piezime. Ja jums nepieciesamas papildu izdrukas iestatTjumu iespejas 
ITdzas tarn, ko piedava izmeginajuma izdruka, jus varat izdrukat 
fotografijas tiesa veida, izmantojot kontrolpaneli. Papildinformaciju skatiet 
Fotografiju izdruka tiesi no atminas kartes. 

Izmeginajuma izdrukas skenesana 

Beidzamais posms darba ar izmeginajuma izdruku ir izveidotas lapas skenesana, lai 
saktu fotografiju drukasanu. 

v ■ ✓ Padoms Parliecinieties, ka HP All-in-One stikls ir pilnlgi tlrs, preteja gadTjuma 
" \j " izmeginajuma izdruka tiks ieskeneta slikta kvalitate. Papildinformaciju skatiet 
Stikla tlrlsana. 

1 . Novietojiet attelu radltaju ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stGrT. 
Parliecinieties, ka attelu radltaja malas pieskaras stikla labajai un prieksejai 
malai. Aizveriet vacinu. 
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2. Papira padeve ievietojiet fotopapiru. Izmeginajuma izdrukas skenesanas laika 
slota jabut tai pasai atminas kartei, ko izmantojat, drukajot izmeginajuma lapu. 

3. Nospiediet pogu Izmeginajuma izdruka un pec tarn — ►, lai izveletos Scan 
(Skenet). 

4. Nospiediet pogu Labi. 

lerlce HP All-in-One skene izmeginajuma izdruku un izdruka izveletas fotografijas. 

Foto izdrukas opcijas 

Ar kontrolpaneli varat kontrolet, ka HP All-in-One izdruka fotografijas, ka arl papira 
veidu un izmeru, izkartojumu u.c. 

Saja nodala sniegta informacija par sadam temam: foto izdrukas opciju iestatlsana, 
izdrukas opciju mainTsana un jaunu foto izdrukas noklusejuma opciju iestatlsana. 

v ' ^ Padoms Drukajot fotografijas, varat lietot arl programmaturu HP Image 
~ \f~ Zone. Papildinformaciju skatiet HP Image Zone Help (HP Image Zone 
5 palldzlba). 

Izvelnes Photo (Foto) izmantosana, lai iestatltu fotografiju drukas opcijas 

Izvelne Photo (Foto) lauj izmantot dazadus iestatljumus, kas ietekme fotografiju 
drukasanas veidu, tostarp kopiju skaitu, papira veidu u.c. Noklusejuma mervienTbas 
un izmeri atskiras atkarlba no valsts/regiona. 

1 . Ievietojiet atminas karti jusu HP All-in-One attieclgaja slota. 

2. Nospiediet pogu Foto izvelne. 
Tiek paradTta izvelne Photo (Foto). 

3. Atkartoti spiediet pogu Foto izvelne, ITdz kontrolpanela displeja tiek paradlts 



iestatijums, kas jamaina. 


lestatljums 


Apraksts 


Select Photos 

(Izveleties fotografijas) 


Lauj izveleties fotografijas, kasjadruka. Izveloties 
iestatljumu All (Visas), tiek drukatas visas atminas 
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lestatljums 


Apraksts 




karte saglabatas fotografijas, bet iestatljums Custom 
(Pielagots) lauj manuali izveleties katru drukajamo 
fotografiju. 


Number of Copies 

(Kopiju skaits) 


Lauj iestatlt drukajamo kopiju skaitu. 


Image Size (Attela 
izmeri) 


Paredzets attela izdrukas izmera iestatTsanai. Vairuma 
izvelu funkcija ir saprotama uzreiz, bet dazas 
nepieciesams izskaidrot: Fill Entire Page (aizpildlt 
visu lapu) vai Fit to Page (ietilpinat lapa). 

lestatljums Fill Entire Page (Aizpildlt visu lapu) 
lauj palielinat attelu ta, lai tas aizpildltu visu 
izdrukajamo lapu bez apmales. Attels var tikt 
apgriezts. 

Ja izvelaties Fit to Page (Ietilpinat lappuse), attels 
tiek palielinats, lai aizpildltu iespejami lielaku 
lapas dalu, saglabajot sakotnejas attela 
proporcijas bez apgriesanas. Attels tiek novietots 
lapas centra, un tarn tiek pievienota balta apmale. 


Paper Size (PapTra 
izmeri) 


Lauj izveleties paplra izmerus pasreizejam drukas 
darbam. Izveloties iestatljumu Automatic 
(Automatiski), tiek noradlti noklusetie paplra izmeri, 
kas var atskirties atkarlba no valsts/regiona: lieli 
(Letter vai A4 formats) vai mazi 10x15 cm. Ja 
iestatljums Paper Size (PapTra izmeri) un Paper Type 
(PapTra veids) ir Automatic (Automatiski), ience 
HP All-in-One izvelas drukas opcijas, kas ir 
vispiemerotakas pasreizejam drukas darbam. 
Izveloties citas iestatTjuma Paper Size (PapTra izmeri) 
vertTbas, automatiskie iestatTjumi tiek ignoreti. 


Paper Type (PapTra 
veids) 


Paredzets konkreta izdrukas darba papTra veida 
izvelei. Automatic (Automatiski) iestatTjums dod 
iespeju HP All-in-One automatiski konstatet un iestatlt 
papTra veidu. Ja Paper Size (PapTra izmers) un Paper 
Type (PapTra veids) iestatTjums ir Automatic 
(Automatiski), HP All-in-One izvelas konkretajam 
izdrukas darbam vispiemerotakas izdrukas opcijas. Citi 
Paper Type (PapTra veids) iestatTjumi lauj jums mainTt 
automatisko iestatTjumus. 
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lestatljums 


Apraksts 




Layout Style 

(Izkartojuma stils) 


Lauj pasreizejam drukas darbam izveleties vienu no 
diviem izkartojuma stiliem. 

Paper Saver (PapTra taupltajs) izkartojums ievieto 
lapa iespejami vairak fotografiju, pagriezot un kadrejot 
tas, ja nepieciesams. 

Izkartojums Album (Albums) lauj saglabat fotografiju 
sakotnejo orientaciju. Album (Albums) ietekme lapas 
orientaciju, nevis fotografijas. Attels var tikt apgriezts. 


un PictBridge 


Smart Focus 

(Viedfokuss) 


Lauj aktivizet vai deaktivizet fotografiju automatiskas 
digitalas asuma palielinasanas funkciju. lestatljums 
Smart Focus (Viedfokuss) ietekme tikai fotografiju 
izdrukas. Tas nemaina atminas karte esoso attela 
failu. lestatljums Smart Focus (Viedfokuss) pec 
noklusejuma ir aktivizets. 


Atminas karte 


Digital Flash 

(Digitala zibspuldze) 


Lauj tumsas fotografijas padarlt gaisakas. lestatljums 
Digital Flash (Digitala zibspuldze) attiecas tikai uz 
fotografiju izdrukam. Tas nemaina atminas karte esoso 
attela failu. lestatljums Digital Flash (Digitala 
zibspuldze) pec noklusejuma ir izslegts. 




Set New Defaults 

(NoradTt jaunus 

noklusejuma 

iestatljumus) 


Pasreizejos fotografiju drukas opciju iestatljumus lauj 
saglabat ka noklusejumu. 





Izdrukas opciju mainisana 

Katru no Print Options (Izdrukas opcijas) izvelnes iestatTjumiem jus varat mainlt tada 
pasa veida. 

1 . Lai apskatltu visas opcijas, atkartoti spiediet pogu Foto izvelne. 

Paslaik izveleta opcija ir iezTmeta, un tas noklusejuma iestatTjums (ja tads ir) ir 
redzams kontrolpanela displeja otraja rinda. 

2. Veiciet vajadzlgo iestatljuma izmainu un nospiediet Labi. 

Informaciju par foto izdrukas noklusejuma opciju iestatlsanu meklejiet seit: Jaunu 
noklusejuma iestatljumu noteiksana foto izdrukas opcijam. 

Jaunu noklusejuma iestatljumu noteiksana foto izdrukas opcijam 

kontrolpanell jus varat noteikt jaunus noklusejuma iestatljumus foto izdrukas opcijam. 

1 . Spiediet pogu Foto izvelne, ITdz tiek paradTta opcija, kas jamaina. 

2. Veiciet vajadzlgas opciju izmainas. Kad opcija ir izmainlta, nospiediet pogu Labi. 

3. Spiediet pogu Foto izvelne, ITdz kontrolpanela displeja tiek paradTta izvelne Set 
New Defaults (NoradTt jaunus noklusejuma iestatTjumus). 

4. Nospiediet ►, lai izveletos Yes (Ja), un pec tarn nospiediet pogu Labi. 
Pasreizejie iestatTjumi tiek saglabati ka jaunie noklusejuma iestatTjumi. 
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Fotografiju izdruka tiesi no atminas kartes 

Varat ievietot atminas karti HP All-in-One un izmantot kontrolpaneli, lai izdrukatu 
fotografijas. Informaciju par fotografiju izdruku HP All-in-One ar kameru, kas saderlga 
ar PictBridge, skatlt Fotografiju izdruka ar digitalo kameru, kas ir saderlga ar PictBridge. 

Saja nodala sniegta informacija par sadam temam: atsevisku fotografiju drukasana, 
fotografiju izveide bez apmalem un fotografiju izveles atcelsana. 

[™l)f PiezTme. Pirms fotografiju drukasanas jaizvelas fotografiju uzlabosanas 
opcijas un janorada paplra veids. Papildinformaciju skatiet Foto izdrukas 
opcijas. Lai nodrosinatu vislabako drukas kvalitati, ieteicams izmantot 
fotodrukas kasetni. Papildinformaciju skatiet Fotografiju drukas kasetnes 
izmantosana. 

Izmantojot HP Image Zone programmaturu, iespejams ne tikai drukat fotografijas. ST 
programmatura lauj fotografijas izmantot parcelamajiem atteliem, plakatiem, 
transparentiem, uzlTmem un citiem radosiem projektiem. Papildinformaciju skatiet 
programmaturas komplektacija ietilpstosaja ekrana palldzlbas datne HP Image Zone 
Help (HP Image Zone palldzlba). 

Atsevisku fotografiju izdruka 

Ar kontrolpaneli jus varat tiesa veida izdrukat fotografijas, neizmantojot attelu radltaju. 

1 . levietojiet atminas karti attieclgaja HP All-in-One atminas kartes slota. 
ledegas statusa indikators, kas atrodas blakus atminas kartes slotam. 

2. Paplra padeve ievietojiet fotopaplru. Parliecinieties, vai ievietota paplra izmeri 
atbilst drukajamo fotografiju izmeriem. 

3. Spiediet 4 vai ►, lai atminas kartes failu nosaukumu saraksta parietu atpakal vai 
uz prieksu. Kad kontrolpanela displeja tiek paradTts drukajama fotografijas faila 
nosaukums, nospiediet pogu Izveleties fotografijas. Blakus izveletajam faila 
nosaukumam tiek ievietota atzTme. 

4. Nospiediet pogu Foto izvelne, lai atvertu izvelni Photo (Foto), pec tarn pec 
vajadzlbas mainiet fotografiju drukas opcijas. Pec drukas darba pabeigsanas tiek 
atjaunoti noklusetie drukas opciju iestatTjumi. 

5. Lai drukatu izveletas fotografijas, nospiediet pogu Drukat fotografijas. 

Izdruku sagatavosana bez apmales 

Tpasa HP All-in-One funkcija ir iespeja parverst atminas karte esosas fotografijas 
profesionalas izdrukas bez apmales. 

1 . levietojiet atminas karti attieclgaja HP All-in-One atminas kartes slota. 
ledegas statusa indikators, kas atrodas blakus atminas kartes slotam. 

2. Izmantojiet ^ vai ►, lai atminas kartes failu nosaukumu saraksta parietu atpakal 
vai uz prieksu. Kad kontrolpanela displeja tiek paradTts drukajama fotografijas 
faila nosaukums, nospiediet pogu Izveleties fotografijas. Blakus izveletajam 
faila nosaukumam tiek ievietota atzTme. 

3. levietojiet paplra padeve 10x15 cm fotopaplru. 
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% Padoms Ja fotopapiram ir perforeti tabulatori, ieladejiet fotopapiru ta, lai 
"if" tabulatori butu vistuvak jums. 

4. Lai izveletas fotografijas drukatu bez apmalem, nospiediet pogu Drukat 
fotografijas. 

Fotografiju izveles atcelsana 

Jus varat atcelt fotografiju izveli, izmantojot kontrolpaneli. 
-» Veiciet vienu no sTm darblbam: 

Lai displeja atceltu pasreizejo faila izveli, nospiediet pogu Izveleties 

fotografijas. 

Nospiediet pogu Atcelt, lai atceltu visu fotografiju izveli un atgrieztos 
gaidlsanas rezlma. 

Fotografiju izdruka ar digitalo kameru, kas ir saderlga ar 
PictBridge 

HP All-in-One darbojas ar standarta PictBridge, kas dod iespeju pieslegt kameras 
portam jebkuru ar PictBridge saderTgu kameru un izdrukat kameras atminas karte 
esosas JPEG formata fotografijas. 

[™2)f Piezime. Ja drukasanai izmantojat PictBridge portu, ierlce HP All-in-One 
\~&\ atbalsta vienlgi JPEG faila formatu. Lai iegutu papildinformaciju par faila 

formatu mainu kamera, kas nodrosina tehnologijas PictBridge izmantosanu, 
skatiet digitalas kameras komplektacija ieklauto dokumentaciju. 

1 . Parliecinieties, vai HP All-in-One ir ieslegts un ir pabeigts ta inicializesanas 
process. 

2. Piesledziet ar PictBridge saderTgu kameru kameras portam, kas atrodas 

HP All-in-One priekspuse, izmantojot USB kabeli, kas tika piegadats kopa ar 
kameru. 

3. lesledziet kameru un parbaudiet, vai ta darbojas PictBridge rezlma. 
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P—)f PiezTme. Ja kamera ir pievienota pareizi, blakus atminas kartes slotam 

iedegas statusa indikators. Ja notiek drukasana no kameras, statusa indikators 
mirgo zala krasa. 

Lai iegutu papildinformaciju par drukasanu no digitalas kameras, kas saderlga 
ar tehnologiju PictBridge, skatiet digitalas kameras komplektacija ieklauto 
dokumentaciju. 

Ja kamera nav saderlga ar PictBridge vai nedarbojas PictBridge rezTma, mirgo 
dzeltens statusa indikators un datora monitora tiek paradTts kludas zinojums 
(ja ir instaleta ierlces HP All-in-One programmatura). Atvienojiet kameru, 
noversiet problemu un no jauna pievienojiet kameru. Papildinformaciju par 
PictBridge kameras porta traucejummeklesanu skatiet HP Image Zone 
programmaturas komplektacija ieklautaja informatTvaja 
materialaTroubleshooting Help (Traucejummeklesanas palldzlba). 

Kad PictBridge kamera ir sekmTgi pievienota ierlcei HP All-in-One, fotografijas var 
izdrukat. Parliecinieties, vai ierlce HP All-in-One ievietota paplra izmeri atbilst 
kameras iestatTjumiem. Ja kamerai ir noradlts noklusetais paplra izmeru iestatljums, 
ierlce HP All-in-One izmanto paplra padeve ievietoto paplru. Plasaku informaciju par 
drukasanu no kameras skatiet kameras komplektacija ieklautaja lietotaja rokasgramata. 

Padoms Ja jums ir HP digitala kamera, kas nav saderlga ar PictBridge, var 
drukat tiesi no HP All-in-One. Pievienojiet kameru USB portam, kas atrodas 
HP All-in-One aizmugure, nevis kameras portam. Tas attiecas tikai uz HP 
digitalajam kameram. 

Redzamas fotografijas izdrukasana 

Lai drukatu failu, kas redzams kontrolpanela displeja, var izmantot pogu Drukat 
fotografijas. 

1 . levietojiet atminas karti attieclgaja HP All-in-One atminas kartes slota. 

2. Izvelieties izdrukajamas fotografijas faila nosaukumu. 

3. Lai izdrukatu fotografiju, izmantojot pasreizejos iestatljumus, nospiediet pogu 
Drukat fotografijas. 

DPOF datnes izdruka 

Digital Print Order Format (digitalas izdrukas formats — DPOF) ir standarta fails, ko 
var izveidot ar dazam digitalajam kameram. Kad kamera izvelaties fotografijas, 
kamera izveido DPOF failu, kas nosaka, kuras fotografijas ir atzTmetas drukasanai. 
Ierlce HP All-in-One var nolaslt DPOF failu no atminas kartes, tadejadi izdrukajamas 
fotografijas nav atkartoti janorada. 

[*—)f PiezTme. Ne visas digitalas kameras nodrosina iespeju atzTmet izdrukajamas 
fotografijas. lepazlstieties ar digitalas kameras dokumentaciju, lai noskaidrotu, 
vai ta veido DPOF. HP All-in-One veido DPOF datnes formatu 1.1. 




Lietotaja rokasgramata 
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6. nodaja 

Izdrukajot ar kameru izveletas fotografijas, netiek izmantoti HP All-in-One izdrukas 
iestatljumi; iestatljumiem DPOF datne, kas atteicas uz foto izkartojumu un kopiju 
skaitu, irsvarlgaka nozTme neka jusu HP All-in-One iestatljumiem. 

Digitala kamera saglaba DPOF datni atminas karte un norada sadu informaciju: 

• Kuras fotografijas izdrukat 

• Katras fotografijas izdruku daudzums 

• Fotografijas pagriesana 

• Fotografijas kadresana 

• Saraksta izdruka (izveleto fotografiju slkteli) 



Lai izdrukatu ar kameru izveletas fotografijas 

1 . levietojiet atminas karti ierlces HP All-in-One atbilstosaja slota. Ja atminas karte 
ir fotografijas ar DPOF atzTmem, kontrolpanela displeja tiek paradlts jautajums 
Print DPOF? (Vai drukat DPOF?). 

2. Veiciet vienu no sTm darblbam: 

Nospiediet pogu Labi, lai izdrukatu visas atminas karte esosas fotografijas, 
kuram ir DPOF atzlmes. Sadi tiek izveleta iespeja Yes (Ja) un izdrukatas 
fotografijas, izmantojot DPOF iestatTjumus. 
- Nospiediet ► un pec tarn — pogu Labi. Sadi tiek izveleta iespeja No (Ne), 
atsakoties no DPOF drukasanas. 
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7 Kopesana 



lerlce HP All-in-One lauj izveidot augstas kvalitates krasu un melnbaltas kopijas uz 
dazadu veidu paplra, ieskaitot caurspTdTgas filmas. Originate izmerus var palielinat vai 
samazinat, lai tie atbilstu noteiktiem paplra izmeriem, var pielagot kopijas spilgtumu 
un krasu intensitati, ka an izmantot Tpasas funkcijas, lai izveidotu augstas kvalitates 
fotografiju kopijas, ieskaitot 10x15 cm kopijas bez apmalem. 

Saja nodala sniegti noradljumi kopesanas atruma palielinasanai, kopesanas kvalitates 
uzlabosanai, izdrukajamo kopiju skaita iestatlsanai, noradljumi vislabaka paplra veida 
izvelei, plakatu izveidei un parcelamo attelu izveidei. 

• Padoms Lai standarta kopesanas projektos iegutu vislabako kopesanas 
"IT " veiktspeju, iestatiet paplra izmeru Letter (Vestule) vai A4, paplra tipu Plain 

Paper (Parasts paplrs) un kopesanas kvalitati — Fast (Atra). 

• Informaciju par paplra izmeru iestatlsanu skatiet sadala Kopiju paplra izmeru 
iestatlsana. 

• Informaciju par paplra veida iestatlsanu skatiet sadala Kopiju paplra veida 
iestatlsana. 

• Informaciju par kopijas kvalitates iestatlsanu skatiet sadala Kopesanas atruma un 
kvalitates uzlabosana. 

Var iemacTties, ka veikt fotografiju kopesanas projektus, piem., iegut fotografijas bez 
apmalem, palielinat vai samazinat fotografiju kopijas, lai atbilstu izvelei, iegut vairakas 
fotografiju kopijas viena lapa un veikt kvalitates uzlabojumus blavam fotografijam. 



■ -4 



10x15 cm (4x6 collu) fotografijas bezapmalu kopijas izgatavosana. 

10x15 cm (4x6 collu) fotografijas kopesana uz pilna formata lapas. 

Vienas fotografijas vairakkarteja kopesana uz vienas lapas. 
Kopijas gaisako vietu uzlabosana. 



Kopiju paplra izmeru iestatlsana 

HP All-in-One var iestatlt paplra lielumu. Izveletajam paplra izmeram jaatbilst padeve 
esosajam paplram. Noklusejuma paplra izmeri kopesanai ir iestatljums Automatic 
(Automatiski), kas liek HP All-in-One noteikt padeve esosa paplra izmerus. 

1 . Parliecinieties, vai paplra padeve ir ievietots paplrs. 

2. Novietojiet originalu stikla labaja priekseja stun ar virspusi uz leju. 

3. Spiediet pogu Kopesanas izvelne, ITdz tiek paradTta opcija Copy Paper Size 
(Kopijas paplra izmeri). 

4. Spiediet ►, ITdz tiek paradTti atbilstosie paplra izmeri. 

5. Lai izveletos displeja redzamo paplra izmeru, nospiediet Labi. 



Lietotaja rokasgramata 
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7. nodaja 



6. Nospiediet pogu Sakt kopesanu, Melnbalts vai Sakt kopesanu, Krasu. 



PapTra veids 


leteicamie papira izmera iestatljumi 


Kopetaju, daudzfunkcionalie vai parastie 
paplri 


Letter vai A4 


Struklprinteru paplri 


Letter vai A4 


Parcelamie atteli 


Letter vai A4 


lespiedveidlapa 


Letter vai A4 


Foto paplri 


10x15 cm vai 10x15 cm Borderless 

(10x15 cm bez apmalem) 

13x18 cm vai 13x18 cm Borderless 

(13x18 cm bez apmalem) 

4x6 inches (4x6 collas) vai 4x6 
Borderless (4x6 collas bez apmalem) 

5x7 inches (5x7 collas) vai 5x7 
Borderless (5x7 collas bez apmalem) 

Letter vai Letter Borderless (Letter bez 
jqnmjqlpm^ 

C4 yj 1 1 1 C4 1 1 1 1 1 

A4 vai A4 Borderless (A4 bez apmalem) 

1 _c i 7o / 1 formated 1 .C170 

L'ol^c yl— lUlllldLoJ Veil L~Ol^C 

Borderless (L formats bez apmalem; 
tikai Japana) 


Hagaki kartltes 


Hagaki vai Hagaki Borderless (Hagaki 
kartltes bez apmalem; tikai Japana) 


CaurspTdTgas pleves 


Letter vai A4 



Kopiju papira veida iestatlsana 

HP All-in-One var iestatlt papira veidu. Papira veida noklusejuma iestatljums 
kopesanai ir Automatic (Automatiski), kas liek HP All-in-One noteikt padeve esosa 
papira veidu. 

Kopejot uz Ipasiem paplriem vai gadljuma, ja, izmantojot iestatljumu Automatic 
(Automatiski), kopesanas kvalitate ir slikta, papira veidu var iestatlt manuali izvelne 
Copy Menu (Kopesanas izvelne). 

P—)f Piezime. lerlce HP All-in-One nevar automatiski noteikt caurspldlgo filmu. Lai 
\~&\ panaktu vislabakos rezultatus, pirms kopesanas uz caurspldlgas filmas 
iestatiet papira veidu Transparency (Caurspldlga filma). 

1 . Parliecinieties, vai papira padeve ir ievietots paplrs. 

2. Novietojiet originalu stikla labaja priekseja sturl ar virspusi uz leju. 

3. Spiediet pogu Kopesanas izvelne, ITdz tiek paradlta opcija Copy Paper Type 
(Kopijas papira veids). 
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4. Spiediet ITdz tiek paradTts atbilstosais paplra veids, un pec tarn nospiediet 
pogu Labi. 

5. Nospiediet pogu Sakt kopesanu, Melnbalts vai Sakt kopesanu, Krasu. 

Lai noteiktu, kuru paplra veida iestatljumu izveleties, pamatojoties uz paplra padeve 
esoso paplru, skatiet turpmak redzamo tabulu. 



PapTra veids 


VadTbas panela iestatljums 


Kopetaja paplrs vai iespiedveidlapa 


Parastais paplrs 


HP Bright White paplrs 


Parastais paplrs 


HP Premium Plus fotopaplrs, Glossy (Glancets) 


Premium Photo 


HP Premium Plus fotopaplrs, Glossy (Glancets) 


Premium Photo 


HP Premium Plus 4x6 inch Photo Paper (HP 
visaugstakas kvalitates 10x15 cm fotopaplrs) 


Premium Photo 


HP fotopaplrs 


Fotopaplrs 


HP Everyday fotopaplrs 


Everyday Photo 


HP Everyday fotopaplrs, Semi Gloss (pusmatets) 


Everyday Matte 


Citi fotopaplri 


Citi fotopaplri 


HP parcelamais attels (krasu audumiem) 


parcelamais 


HP parcelamais attels (gaisiem vai baltiem 
audumiem) 


parcelamais spogulattels 


HP Premium paplrs 


Premium struklprinteru 


Cits struklprinteru paplrs 


Premium struklprinteru 


HP Professional brosuru & skrejlapu paplrs 
(Glossy — glancets) 


Brosuru glancets 


HP Professional brosuru & skrejlapu paplrs 
(Matte — matets) 


Brosuru matets 


HP Premium vai Premium Plus struklprinteru 
caurspldlga filma 


CaurspTdTgs 


Cita caurspldlga filma 


CaurspTdTgs 


Plain Hagaki (Parastas Hagaki kartltes; tikai 
Japana) 


Parastais paplrs 


Glossy Hagaki (Glancetas Hagaki kartltes; tikai 
Japana) 


Premium foto 


L (tikai Japana) 


Premium foto 



Lietotaja rokasgramata 



51 



7. nodaja 



Kopesanas atruma un kvalitates uzlabosana 

lerlce HP All-in-One piedava trls opcijas kopesanas atruma un kvalitates mainTsanai. 

• Normal (normali) sniedz augstu kvalitati un ir ieteicamais iestatljums vairumam 
kopesanas darbu. Normal (normali) kope atrak par Best (labakais). 

• Best (Vislabakais) iestatljums nodrosina augstaku kvalitati kopijam, izmantojot 
jebkada veida paplru, ka arl izsledz dazkart bllvakas lappuses vietas redzamo 
svltru paradTsanos. Best (Vislabakais) iestatljums kope ilgak par citiem 
iestatTjumiem. 

• Ar iestatljumu Fast (Atra) kopetajs strada atrak neka ar iestatljumu Normal 
(Normals). Teksta kvalitate ir ITdzTga ka ar Normal (Normals) iestatljumu, tacu 
grafiku kvalitate var but sliktaka. Fast (atri) iestatljums patere mazak tintes, ITdz 
arto drukas kasetnes kalpo ilgak. 



Lai mainltu kopesanas kvalitati, izmantojot kontrolpaneli 

1 . Parliecinieties, ka padeve ir paplrs. 

2. lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja sturl. 

3. Spiediet pogu Kopesanas izvelne, ITdz tiek paradlta opcija Copy Quality 
(Kopijas kvalitate). 

4. Spiediet ►, ITdz tiek paradTts atbilstosais kvalitates iestatljums, un pec tarn 
nospiediet pogu Labi. 

5. Nospiediet Sakt kopesanu, Melnbalts vai Sakt kopesanu, Krasu. 



Viena originala vairaku kopiju sagatavosana 

Kopiju skaitu var iestatlt no kontrolpanela vai programmaturas HP Image Zone. 

1 . Parliecinieties, ka padeve ir paplrs. 

2. lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja sturl. 

3. Nospiediet pogu Kopiju skaits. 

4. Spiediet ^ vai ►, lai ievadltu nepieciesamo kopiju skaitu (ITdz pat maksimali 
iespejamajam), un pec tarn nospiediet pogu Labi. 

(Maksimalais kopiju skaits ir atkarlgs no modela.) 

v ■ / Padoms Ja jus turat nospiestu kadu no bultu taustiniem, skaits ik reizi 
" \f~ pieaug par 5 kopijam, tadejadi vienkarsojot lielu kopiju skaitu uzstadlsanu. 

5. Nospiediet Sakt kopesanu, Melnbalts vai Sakt kopesanu, Krasu. 

Saja piemera ar ierlci HP All-in-One tiek izgatavotas sesas kopijas no 10x15 cm 
fotografijas originala. 
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Divu lapu melnbalta dokumenta kopesana 

Varat izmantot HP All-in-One, lai kopetu melnbaltus vai krasu dokumentus ar vienu 
vai vairakam lapam. Saja piemera HP All-in-One tiek izmantots, lai nokopetu divu lapu 
melnbaltu originalu. 









•• 


— ► 





1 . Parliecinieties, ka padeve ir paplrs. 

2. lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stGrT. 

3. Nospiediet pogu Sakt kopesanu, Melnbalts. 

4. Nonemiet pirmo lapu no stikla un novietojiet otro lapu. 

5. Nospiediet pogu Sakt kopesanu, Melnbalts. 

10x15 cm (4x6 collu) fotografijas bezapmalu kopijas 
izgatavosana 

Lai izgatavotu fotografijas kopiju bez apmalem, var izmantot iestatTjumu Fill Entire 
Page (AizpildTt visu lapu). Lai drukatu bez apmalem un nemainTtu originala 
proporcijas, ierlce HP All-in-One var apgriezt mazliet attela ap malam. Parasti 
apgriesana nav pamanama. 

Lai nodrosinatu vislabako fotografijas kopesanas kvalitati, padeve ielieciet fotopaplru 
un mainiet kopesanas iestatTjumus atbilstosi padeve esosajam papTram. lespejams, 
ka bus nepieciesams izmantot an fotografiju drukas kasetni, lai nodrosinatu vislabako 
izdrukas kvalitati. Uzstadot trlskrasu vai fotografiju drukas kasetni, jus iegustat sesu 
tinsu sistemu. Papildinformaciju skatiet Fotografiju drukas kasetnes izmantosana. 

Lai nokopetu fotografiju, izmantojot kontrolpaneli 

1 . levietojiet paplra padeve 10x15 cm fotopaplru. 

[*—)f Piezime. Lai izgatavotu kopiju bez apmalem, ir jaievieto fotopaplrs (vai 
cita veida specials paplrs). Ja ierlce HP All-in-One paplra padeve 
identifice parastu paplru, kopija bez apmalem netiek izgatavota. Ta vieta 
tiek izveidota kopija ar apmalem. 

2. lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja sturl. 
Fotografiju uz stikla novietojiet ta, lai tas garaka mala atrastos pie stikla 
prieksejas malas. 

3. Nospiediet pogu Samazinat/palielinat. 

Tiek paradTta izvelne Reduce/Enlarge (Samazinat/Palielinat). 

4. Spiediet ►, ITdz tiek paradTta opcija Fill Entire Page (AizpildTt visu lapu), un pec 
tarn nospiediet pogu Labi. 

5. Nospiediet Sakt kopesanu, Krasu. 

lence HP All-in-One izveido fotografijas originala 10x15 cm kopiju bez apmalem, 
ka paradTts nakamaja attela. 



Lietotaja rokasgramata 
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7. nodaja 




% ■ ✓ Padoms Ja izdrukai ir apmales, iestatiet atbilstosos paplra izmerus 
"IT " izvelne Borderless (Bez apmalem), iestatiet paplra veidu Photo Paper 

(FotopapTrs), iestatiet uzlabojumu Photo (Fotografija) un pec tam meginiet 

velreiz. 

Papildinformaciju par paplra izmeru iestatlsanu skatiet sadala Kopiju paplra 
izmeru iestatlsana. 

Informaciju par paplra veida iestatlsanu skatiet Kopiju paplra veida iestatlsana. 
Informaciju par uzlabojuma Photo (Fotografija) iestatlsanu skatiet Kopijas 
gaisako vietu uzlabosana. 



10x15 cm (4x6 collu) fotografijas kopesana uz pilna 
formata lapas 



Ja velaties palielinat vai samazinat originalu ta, lai padeve ievietotajam paplram tiktu 
aizpildlta visa apdrukajama zona, varat izmantot iestatTjumu Fill Entire Page (AizpildTt 
visu lapu). Saja piemera iestatTjums Fill Entire Page (AizpildTt visu lapu) tiek 
izmantots, lai palielinatu 10x15 cm fotografiju un izveidotu pilna formata kopiju bez 
apmalem. Lai, kopejot fotografiju, nodrosinatu vislabako drukas kvalitati, ieteicams 
izmantot fotodrukas kasetni. Uzstadot trlskrasu un fotodrukas kasetni, tiek izveidota 
sesu krasu tintes sistema. Papildinformaciju skatiet sadala Fotografiju drukas 
kasetnes izmantosana. 

[2^>f PiezTme. Lai nodrosinatu izdruku bez apmales, nemainot originala 
l^f proporcijas, HP All-in-One var kadret dalu no attela ap ta malam. Vairuma 
gadljumu kadresana nebus pamanama. 



Lai nokopetu fotografiju uz pilnizmera lapas, izmantojot kontrolpaneli 

[2^>f PiezTme. Ja stikls un vaka iekspuse ir netlra, si funkcija nedarbojas pareizi. 
Papildinformaciju skatiet sadala HP All-in-One tlrlsana. 

1 . lelieciet vestules Letter vai A4 izmera paplru padeve. 

PiezTme. Lai izgatavotu kopiju bez apmalem, ir jaievieto fotopaplrs (vai 
\~&\ cita speciala veida paplrs). Ja ierlce HP All-in-One paplra padeve 



i 
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identifice parastu papiru, kopija bez apmalem netiek izgatavota. Ta vieta 
tiek izveidota kopija ar apmalem. 

2. lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stun. 
Fotografiju uz stikla novietojiet ta, lai tas garaka mala atrastos pie stikla 
prieksejas malas. 

3. Nospiediet pogu Samazinat/palielinat. 

4. Spiediet ►, ITdz tiek paradTta opcija Fill Entire Page (AizpildTt visu lapu), un pec 
tarn nospiediet pogu Labi. 

5. Nospiediet Sakt kopesanu, Krasu. 

v ■ ✓ Padoms Ja izdrukai ir apmales, iestatiet paplra izmerus Letter 

" Vr Borderless (Letter bez apmalem) vai A4 Borderless (A4 bez apmalem), 

iestatiet paplra veidu Photo Paper (FotopapTrs), iestatiet uzlabojumu 

Photo (Fotografija) un pec tarn meginiet velreiz. 

Papildinformaciju par paplra izmeru iestatlsanu skatiet sadala Kopiju paplra 
izmeru iestatlsana. 

Informaciju par paplra veida iestatlsanu skatiet sadala Kopiju paplra veida 
iestatlsana. 

Informaciju par uzlabojuma Photo (Fotografija) iestatlsanu skatiet sadala 
Kopijas gaisako vietu uzlabosana. 



Vienas fotografijas vairakkarteja kopesana uz vienas 
lapas 

Lai uz vienas lapas varetu izdrukat vairakas originala kopijas, izvelne Reduce/ 
Enlarge (Samazinat/Palielinat) jaizvelas atbilstosi attela izmeri. 

Kad busit izvelejies vienu no piedavatajiem izmeriem, tiks vaicats, vai velaties 
attieclgajai fotografijai izdrukat vairakas kopijas, lai lietotu visu ievades padeve ielikto 
papiru . 



ii 



Lai vienu fotografiju vairakas reizes nokopetu uz vienas lapas, izmantojot 
kontrolpaneli 

1 . Parliecinieties, ka padeve ir paplrs. 



Lietotaja rokasgramata 
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7. nodaja 

v Padoms Lai iegutu vislabako fotografijas kopijas kvalitati, paplra padeve 
"if " ievietojiet fotopapiru. 

2. lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stun. 
Fotografiju uz stikla novietojiet ta, lai tas garaka mala atrastos pie stikla 
prieksejas malas. 

3. Nospiediet pogu Samazinat/palielinat. 

4. Spiediet ►, ITdz tiek paradlta opcija Image Size (Attela izmeri), un pec tam 
nospiediet pogu Labi. 

5. Spiediet ►, lai iezlmetu fotografijas kopijas vajadzlgos izmerus, un pec tam 
nospiediet pogu Labi. 

AtkarTba no izveleta attela izmera var paradTties jautajums Many on Page? 
(Vairakas kopijas uz vienas lapas?), lai noteiktu, vai jus velaties izdrukat sis 
fotografijas vairakas kopijas, lai aiznemtu padeve ieladeto paplru, vai tikai vienu 
sis fotografijas kopiju. 

Dazu lielako izmeru gadljuma jautajums parvairaku kopiju izdruku uz vienas 
lapas var neparadlties. Saja gadljuma uz lapas tiks izdrukata tikai viena attieclga 
attela kopija. 

6. Ja tiek paradTts jautajums Many on Page? (Vai vairakas uz vienas lapas?), 
nospiediet ►, lai izveletos Yes (Ja) vai No (Ne), un pec tam nospiediet pogu Labi. 

7. Nospiediet pogu Sakt kopesanu, Krasu. 



Originala izmeru mainlsana, lietojot pielagotos 
iestatljumus 

Lai samazinatu vai palielinatu originala kopiju, var izmantot pielagotus iestatljumus. 

1 . Parliecinieties, vai paplra padeve ir ievietots paplrs. 

2. Novietojiet originalu stikla labaja priekseja stun ar virspusi uz leju. 

3. Nospiediet pogu Samazinat/palielinat. 

4. Spiediet ►, ITdz tiek paradlta opcija Custom 100% (Pielagot (100%)), un pec tam 
nospiediet pogu Labi. 

5. Spiediet ^ vai ►, lai mainltu samazinajuma/palielinajuma procentualo vertlbu, un 
pec tam nospiediet pogu Labi. 

v ■ ✓ Padoms Nospiezot un turot jebkuru no bultinu pogam, samazinajuma/ 
~u~ palielinajuma procentuala vertlba tiek mainlta par 5 vienTbam. 

6. Nospiediet pogu Sakt kopesanu, Melnbalts vai Sakt kopesanu, Krasu. 
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Originala izmeru mainlsana, lai to ietilpinatu Letter vai A4 
formata lapa 

Ja originalu attels vai teksts aiznem visu lapu, kurai nav apmales, izmantojiet Fit to 
Page (letilpinat lapa) funkciju, lai samazinatu originalu un izvairltos no nevelamas 
teksta vai attelu kadresanas (apcirpsanas) lapas malas. 




Padoms Fit to Page (letilpinat lapa) jus varat izmantot an gadTjuma, ja 
nepieciesams palielinat mazu foto, lai tas aiznemtu pilnizmera lapas 
apdrukajamo zonu. Lai netiktu mainTtas originala proporcijas vai nenotiktu 
malu kadresana (apcirpsana), HP All-in-One var atstat tuksu laukumu gar 
paplra malam. 

Lai mainltu dokumenta izmeru, izmantojot kontrolpaneli 

1 . Parliecinieties, ka padeve ir paplrs. 

2. lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja sturl. 

3. Spiediet pogu Kopesanas izvelne, ITdz tiek paradlta opcija Copy Paper Size 
(Kopijas paplra izmeri). 

4. Spiediet ►, ITdz tiek paradlts Letter vai A4 (pec vajadzlbas), un pec tarn 
nospiediet pogu Labi. 

5. Nospiediet pogu Samazinat/palielinat. 

6. Spiediet ►, ITdz tiek paradlta opcija Fit to Page (letilpinat lappuse), un pec tarn 
nospiediet pogu Labi. 

7. Nospiediet Sakt kopesanu, Melnbalts vai Sakt kopesanu, Krasu. 

Blava originala kopesana 

Jus varat izmantot Lighter/Darker (Gaisaks/Tumsaks) opciju, lai mainltu kopiju 
gaisumu vai tumsumu. Jus varat regulet arl krasu intensitati, lai krasas butu labak 
redzamas vai blavakas. 

1 . Parliecinieties, ka padeve ir paplrs. 

2. lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja sturl. 

3. Spiediet pogu Kopesanas izvelne, ITdz tiek paradTta izvelne Lighter/Darker 
(Gaisaks/Tumsaks). 

4. Nospiediet ►, lai kopija klutu tumsaka, un pec tarn nospiediet pogu Labi. 

rMyp PiezTme. Lai kopiju padantu gaisaku, var an nospiest 
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5. Spiediet pogu Kopesanas izvelne, hdz tiek paradita izvelne Color Intensity 
(Krasas intensitate). 

6. Nospiediet lai attels klutu spilgtaks, un pec tarn nospiediet pogu Labi. 

|jp^> PiezTme. Lai attels klutu blavaks, var arl nospiest << 

7. Nospiediet Sakt kopesanu, Melnbalts vai Sakt kopesanu, Krasu. 

Vairakas reizes pa faksu sutita dokumenta kopesana 

Varat izmantot Enhancements (Uzlabojumi) funkciju, lai mainTtu dokumenta kvalitati, 
iestatot lielaku asumu melnbaltam tekstam, vai lai mainTtu fotografijas, uzlabojot 
gaisako krasu kvalitati, kas preteja gadTjuma izdruka varetu but baltas. 

Uzlabojums Mixed (Jaukts) ir noklusejuma opcija. Izmantojiet uzlabojumu Mixed 
(Jaukts), lai palielinatu originalu asumu. 

Lai nokopetu neskaidru dokumentu, izmantojot kontrolpaneli 

1 . Parliecinieties, ka padeve ir paplrs. 

2. lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stun. 

3. Spiediet pogu Kopesanas izvelne, ITdz tiek paradita izvelne Enhancements 
(Uzlabojumi). 

4. Spiediet ►, ITdz tiek paradita izvelnes opcija Text (Teksts), un pec tarn nospiediet 
pogu Labi. 

5. Nospiediet Sakt kopesanu, Melnbalts vai Sakt kopesanu, Krasu. 

v ' ✓ Padoms Ja paradas kads no talak minetajiem defektiem, izsledziet Text 
~ u " ( teksts ) uzlabojumu, ta vieta izveloties Photo (fotografija) vai None (neviens): 

• Ap tekstu jusu kopija ir paradljusies izkliedeti krasaini punktini 

• Lieli, melni burtveidoli izskatas notraiplti (nevis gludi) 

• Sauri, krasaini objekti vai ITnijas vietam ir melnas 

• Gaisas vai mereni pelekas zonas paradas graudainas vai baltas horizontalas 
svltras 



Kopijas gaisako vietu uzlabosana 

Jus varat izmantot Photo (fotografija) uzlabojumus, lai uzlabotu gaisako krasu 
kvalitati, jo preteja gadljuma sis krasas kopijas izdruka var but baltas. Jus varat 
izmantot Photo (fotografija) uzlabojumus, lai noverstu jebkuru no sadam problemam, 
kas var rasties, kopejot ar Text (teksts) Uzlabojumiem: 

• Ap tekstu jusu kopija ir paradljusies izkliedeti krasaini punktini 

• Lieli, melni burtveidoli izskatas notraiplti (nevis gludi) 

• Sauri, krasaini objekti vai ITnijas vietam ir melnas 

• Gaisas vai mereni pelekas zonas paradas graudainas vai baltas horizontalas 
svltras 
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Lai nokopetu fotografiju, izmantojot kontrolpaneli 

1 . Parliecinieties, ka padeve ir paplrs. 



v ■ ✓ Padoms Lai iegutu vislabako fotografijas kopijas kvalitati, papira padeve 
~u~ ievietojiet fotopaplru. 

2. lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja sturl. 
Fotografiju uz stikla novietojiet ta, lai tas garaka mala atrastos pie stikla 
prieksejas malas. 

3. Spiediet pogu Kopesanas izvelne, ITdz tiek paradlta izvelne Enhancements 
(Uzlabojumi). 

4. Spiediet ITdz tiek paradlta izvelnes opcija Photo (Fotografija), un pec tam 
nospiediet pogu Labi. 

5. Nospiediet Sakt kopesanu, Krasu. 

Fotografijam un citiem dokumentiem, kas tiek kopeti, izmantojot ierlces HP All-in-One 
komplektacija ietilpstoso programmaturu HP Image Zone, var vienkarsi noradlt 
iestatljumus funkcijai Enhancement (Uzlabojumi). Ar vienu peles klikski var iestatlt, 
lai fotografija tiktu kopeta ar uzlabojumiem Photo (Fotografija), teksta dokuments tiktu 
kopets ar uzlabojumiem Text (Teksts), bet, kopejot dokumentu, kas ietver attelus un 
tekstu, tiktu ieslegti abi uzlabojumi — Photo (Fotografija) un Text (Teksts). 
Papildinformaciju skatiet ekrana palldzlba HP Image Zone Help (HP Image Zone 
palldzlba). 



Jus varat izmantot Poster (plakats) funkciju, lai sagatavotu palielinatas originala dalu 
kopijas, pec tam tas saliekot plakata. 



1 . Parliecinieties, ka padeve ir papirs. 

v ■ ✓ Padoms Ja kopeto fotografiju izmantosit plakatam, vislabako kopijas 
kvalitati panaksit ar pilna formata paplru. 

2. lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja sturl. 

Kopejot fotografiju, to uz stikla novietojiet ta, lai tas garaka mala atrastos pie 
stikla prieksejas malas. 

3. Nospiediet pogu Samazinat/palielinat. 

4. Spiediet ►, ITdz tiek paradlta opcija Poster (Plakats), un pec tam nospiediet pogu 
Labi. 

Pec noklusejuma plakata izmeri atbilst divu lapu platumam. 



Plakata izgatavosana 
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5. Lai mainTtu plakata platumu, nospiediet ►. 

6. Nospiediet Sakt kopesanu, Melnbalts vai Sakt kopesanu, Krasu. 

Kad esat izvelejies plakata platumu, HP All-in-One automatiski nosaka garumu, 
lai saglabatu originala proporcijas. 

v ■ * Padoms Ja originalu nav iespejams palielinat ITdz izveletajam plakata 
" \f~ izmeram, jo tas parsniedz maksimalos talummainas procentus, tiek 

paradTts kludas zinojums, kas iesaka meginat izmantot mazaku platumu. 

Izvelieties mazaku plakata izmeru un kopejiet velreiz. 

7. Kad plakats ir izdrukats, apgrieziet loksnu malas un sastipriniet loksnes. 

Izmantojot HP All-in-One komplektacija ietilpstoso programmaturu HP Image Zone, 
fotografiju apstradi var veikt vel radosak. Papildinformaciju skatiet ekrana palldzlba 
HP Image Zone Help (HP Image Zone palldzlba). 



Attelu vai tekstu var parkopet uz parcelamo attelu, pec tarn parcelt to uz T-kreklu, 
spilvena parvalku, sedzinu vai citu auduma gabalu. 

v ' 4 Padoms Sakuma pameginiet T krekla uzgludinamo attelu uzlikt uz kada veca 



1. lelieciet uzgludinama attela parcelsanas plevi paplra padeve. 

2. lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja sturl. 

Kopejot fotografiju, to uz stikla novietojiet ta, lai tas garaka mala atrastos pie 
stikla prieksejas malas. 

3. Spiediet pogu Kopesanas izvelne, ITdz tiek paradTta izvelne Copy Paper Type 
(Kopijas paplra veids). 

4. Spiediet ►, ITdz tiek paradTta opcija Iron-On (Uzgludinamais attels) vai Iron-On 
Mirrored (Uzgludinams spogulattels), un pec tarn nospiediet pogu Labi. 

- Ja lietojat HP Iron-On Transfers for color fabrics (HP uzgludinamo materialu 
parcelsanas pleves krasainiem audumiem), ka papTra veidu izvelieties Iron- 
On (Uzgludinamais attels). Ja lietojat HP Iron-On Transfers for color fabrics 
(HP uzgludinamo materialu parcelsanas pleves krasainiem audumiem), 
attels nav jaapvers, lai tiktu pareizi paradTts uz auduma. 
Ja lietojat HP Iron-On Transfers for light or white fabrics (HP uzgludinamo 
materialu parcelsanas pleves gaisiem un baltiem audumiem), izvelieties 
opciju Iron-On Mirrored (Uzgludinams spogulattels). lence HP All-in-One 
automatiski kope originala spogulattelu, tadel uzgludinats uz gaisa vai balta 
auduma attels ir redzams pareizi. 

5. Nospiediet Sakt kopesanu, Melnbalts vai Sakt kopesanu, Krasu. 



Noklusejuma kopesanas iestatijumu mainlsana 



1 . Parliecinieties, vai papTra padeve ir ievietots papTrs. 

2. Novietojiet originalu stikla labaja priekseja stun ar virspusi uz leju. 

3. VajadzTgo izmainu veiksana Copy Menu (Kopesanas izvelne) iestatTjumos 



Sagatavojiet krasu parcelamo attelu 
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4. Spiediet pogu Kopesanas izvelne, hdz tiek paradits teksts Set New Defaults 
(NoradTt jaunus noklusejuma iestatTjumus). 

5. Spiediet ITdz tiek paradTta opcija Yes (Ja). 

6. Nospiediet Labi, lai apstiprinatu iestatTjumus ka jaunos noklusejuma iestatTjumus. 

7. Nospiediet pogu Sakt kopesanu, Melnbalts vai Sakt kopesanu, Krasu. 

Seit noradTtie iestatTjumi tiek saglabati tikai ience HP All-in-One. Tie nemaina 
prog ram maturas iestatTjumus. Izmantojot iences HP All-in-One komplektacija 
ietilpstoso programmaturu HP Image Zone, var saglabat biezak lietotos iestatTjumus. 
Papildinformaciju skatiet ekrana palTdzTba HP Image Zone Help (HP Image Zone 
palTdzTba). 

Kopesanas partrauksana 

Lai partrauktu kopesanu, kontrolpanelT nospiediet pogu Atcelt. 
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Skenesanas funkciju 
izmantosana 



Skenesana ir process, kura teksts un atteli tiek parveidoti elektroniska forma, ko var 
izmantot datora. Skenet var gandrlz visu: fotografijas, zurnalu rakstus un teksta 
dokumentus (esiet piesardzlgs — nesaskrapejiet ierlces HP All-in-One stiklu). Ja atteli 
tiek skeneti atminas karte, to izmantosanas iespejas paplasinas. 

Varat izmantot HP All-in-One skenesanas funkcijas, lai: 

• Skenet raksta tekstu uz teksta apstrades programmu un citet to atskaite. 

• Drukat vizltkartes un brosuras, ieskenejot logo un izmantojot to 
publikacijprogrammatGra. 

• NosutTt fotografijas draugiem un radiniekiem, noskenejot fotografijas un ieklaujot 
tas e-pasta zinojumos. 

• Izveidot elektronisku majas vai biroja katalogu vai arhivet dargas fotografijas 
elektroniska albuma. 

fi^f Piezime. Teksta skenesana (ko sauc an par rakstzTmju optisko pazlsanu jeb 
\~&\ OCR) lauj ieklaut zurnalu rakstus, gramatas vai citu drukatu materialu 

tekstapstrades programma (un daudzas citas programmas) pilnlba redigejama 
formata. Lai sasniegtu vislabakos rezultatus, ir svarlgi apgut pareizu OCR 
lietosanu. Pirmo reizi lietojot OCR programmaturu, skenetajiem teksta 
dokumentiem, iespejams, nebus vislabaka kvalitate. OCR programmaturas 
lietosana ir maksla, kuras apgusana prasa laiku. Papildinformaciju par 
dokumentu (Tpasi tadu, kuros ieklauts teksts un grafikas) skenesanu skatiet 
OCR programmaturai pievienotaja dokumentacija. 

Skenesanas funkcijas var izmantot tikai tad, ja ierlce HP All-in-One un dators ir 
savienoti un ieslegti. Pirms skenesanas datora jainstale un jaaktivize ierlces 
HP All-in-One programmatura. Lai parbaudltu, vai HP All-in-One programmatura 
darbojas datora ar operetajsistemu Windows, sistemas tekne, kas atrodas ekrana 
lejasdala pa labi netalu no laika radTjuma, atrodiet ikonu HP All-in-One. Macintosh 
datoros HP All-in-One programma darbojas vienmer. 

r22^> Piezime. Ja Windows sistemas tekne aizverat ikonu Hewlett-Packard Digital 
\~&\ Imaging Monitor, ierlce HP All-in-One var zaudet vairakas skenesanas 
funkcijas un vartikt paradTts kludas zinojums No Connection (Nav 
savienojuma). Ja ta notiek, pilnu funkcionalitati var atgut, restartejot datoru vai 
startejot programmaturu HP Image Zone. 

Informaciju par skenesanu no datora un noskeneto materialu pielagosanu, izmeru 
mainlsanu, pagriesanu, kadresanu un asuma palielinasanu skatiet programmatura 
ietilpstosaja ekrana palldzlba HP Image Zone Help (HP Image Zone palldzlba). 

Saja nodala ir sniegta informacija par skeneto materialu sutlsanu dazadiem 
adresatiem un sanemsanu, ka an prieksskatljuma attela pielagosanu. 
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Skenesana uz lietojumprogrammu 

Jus varat skenet uz stikla novietotos originalus, izmantojot kontrolpaneli. 

1 . lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stun. 

2. Apgabala Scan (Skenesana) nospiediet Skenet uz. 

Tiek paradTta izvelne Scan To (Skenet uz). Izvelnes Scan to (Skenet uz) 
saraksta ir noradTti skenejamo materialu adresati, ieskaitot lietojumprogrammas. 
Noklusetais adresats irtas, kuru izvelejaties pedeja reize, kad izmantojat so 
izvelni. 

Izvelni Scan To (Skenet uz) var konfiguret. Izmantojot datora programmu 
HP Image Zone, var noradTt lietojumprogrammas un citus adresatus, kas 
japarada izvelne Scan to (Skenet uz). 

3. Lai izveletos lietojumprogrammu skeneto materialu sanemsanai, spiediet ►, ITdz 
kontrolpanela displeja tiek paradTts vajadzlgais adresats, un pec tarn nospiediet 
pogu Sakt skenesanu. 

leskeneta materiala prieksskatTjums tiek paradlts datora lodzina HP Scan (HP 
skenesana), kur var veikt attela redigesanu. 

Papildinformaciju par prieksskatljuma attela redigesanu skatiet programmaturas 
komplektacija ietilpstosaja ekrana palldzlba HP Image Zone Help (HP Image 
Zone palldzlba). 

4. Redigejiet prieksskatljuma attelu lodzina HP Scan. Kad labojumu veikti, 
noklikskiniet Accept (apstiprinat). 

Papildinformaciju parskenejama materiala redigesanu loga HP Scan skatiet 
ekrana palldzlba HP Image Zone Help (HP Image Zone palldzlba). 
HP All-in-One nosuta skeneto materialu uz izveleto lietojumprogrammu. 
Piemeram, ja esat izvelejies HP Image Zone, tas automatiski atvers un paradTs 
ieskeneto attelu. 

Noskeneta materiala redigesanai ir izmantojami vairaki HP Image Zone rlki. Var 
uzlabot attela kvalitati, pielagojot spilgtumu, asumu, krasas toni vai piesatinajumu. 
Attelu var an kadret, taisnot, pagriezt vai mainTt ta izmerus. Kad noskenetais attels 
izskatas ta, ka velaties, to var atvert cita lietojumprogramma, nosutlt e-pasta, saglabat 
datne vai izdrukat. Papildinformaciju par HP Image Zone izmantosanu skatiet ekrana 
palldzlbas HP Image Zone Help (HP Image Zone palldzlba) nodala HP Gallery. 



Skeneto materialu nosutlsana uz atminas karti 

Ieskeneto attelu JPEG formata var nosutlt uz atminas karti, kas paslaik ir ievietota 
viena no ierlces HP All-in-One atminas karsu slotiem. Tadejadi bus iespejams 
izmantot atminas kartes funkciju veidot ieskeneta attela izdrukas bez apmalem un 
albuma lapas. Tas dos iespeju izmantot ieskeneto attelu ar citu ierlci, kas ir 
savietojama ar atminas karti. 

1 . lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stun. 

2. Apgabala Skenesana nospiediet Skenet uz. 

Tiek paradTta izvelne Scan To (Skenet uz), kura ieklautas dazadas opcijas vai 
adresati. Noklusetais adresats irtas, kuru izvelejaties pedeja reize, kad 
izmantojat so izvelni. 

3. Spiediet pogu Skenet uz, ITdz kontrolpanela displeja tiek paradTta opcija Memory 
Card (Atminas karte). 
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4. Nospiediet pogu Sakt skenesanu. 

lerlce HP All-in-One skene attelu un saglaba failu atminas karte JPEG formata. 

Partraukt skenesanu 

Lai partrauktu skenesanu, nospiediet kontrolpanela pogu Atcelt vai 
programmatura HP Image Zone noklikskiniet uz Atcelt. 
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Izdrukasana no datora 



lend HP All-in-One var izmantot kopa ar jebkuru lietojumprogrammu, kura nodrosina 
drukasanas iespejas. NoradTjumi nedaudz atskiras atkanba no ta, vai drukajat no 
Windows personala datora vai Macintosh. Izpildiet saja nodala minetos noradTjumus 
atbilstosi sava datora operetajsistemai. 

Papildus saja nodala aprakstTtajam drukas iespejam var drukat Tpasus drukas darbus, 
piemeram, izdrukas un biletenus bez apmalem; drukat attelus tiesi no atminas kartes 
vai digitalas kameras, kas nodrosina tehnologijas PictBridge izmantosanu; izmantot 
skenetos attelus darbu drukasanai programmatura HP Image Zone. 

• Papildinformaciju par drukasanu no atminas kartes vai digitalas kameras skatiet 
Atminas kartes vai PictBridge kameras izmantosana. 

• Papildinformaciju parTpasu drukas darbu veiksanu vai attelu drukasanu 
programma HP Image Zone skatiet ekrana palldzlba HP Image Zone Help (HP 
Image Zone palldzlba). 

Drukasana no lietojumprogrammas 

Vairakumu drukasanas iestatTjumu automatiski regule programmatura, ko izmantojat 
drukasanai, vai HP ColorSmart tehnologija. lestatljumus nepieciesams mainlt manuali 
tikai, ja nepieciesams mainlt izdrukas kvalitati, drukat uz specifiskiem paplra veidiem 
vai caurspTdTgas pleves vai izmantot specifiskas funkcijas. 

Lai drukatu no lietojumprogrammas, kura izveidots dokuments (Windows datori) 

1 . Parliecinieties, ka padeve ir paplrs. 

2. Lietojumprogrammas izvelne File (datne) noklikskiniet uz Print (izdrukat). 

3. Izvelieties HP All-in-One ka printeri. 

4. Ja nepieciesams mainlt iestatTjumus, noklikskiniet uz pogas, kas atver 
dialoglodzinu Properties (RekvizTti). 

Atkarlba no lietojumprogrammas sis pogas nosaukums var but Properties 
(RekvizTti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestatlsana), Printer 
(Printeris) vai Preferences (Preferences). 

5. Izdrukas darba attieclgas opcijas jus varat izveleties, izmantojot TpasTbas, ko 
piedava Paper/Quality (paplrs/kvalitate), Finishing (apdare), Effects (efekti), 
Basics (pamatTpasTbas) un Color (krasa) tabulatorus. 

v ■ ^ Padoms Drukas darbam atbilstosas opcijas var vienkarsi noradlt, zlmne 
Printing Shortcuts (Izdrukas Tsinajumikonas) izveloties kadu no sakotneji 
z definetajiem drukas uzdevumiem. Saraksta What do you want to do? 
(Ko velaties darlt?) noklikskiniet uz drukas uzdevuma. Zlmne Printing 
Shortcuts (Izdrukas Tsinajumikonas) tiek noradlti un apkopoti attieclga 
drukas uzdevuma noklusejuma iestatTjumi. Ja nepieciesams, saja zlmne 
var pielagot iestatTjumus vai veikt izmainas citas dialoglodzina Properties 
(RekvizTti) zTmnes. 

6. Noklikskiniet uz OK, lai izveletos Properties (TpasTbas) dialoglodzinu. 

7. Noklikskiniet Print (izdrukat) vai OK, lai saktu izdrukasanu. 
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Lai drukatu no lietojumprogrammas, kura izveidots dokuments (Macintosh 
datori) 

1 . Parliecinieties, ka padeve ir paplrs. 

2. Pirms sakt drukasanu, izvelieties HP All-in-One, ko piedava Chooser (OS 9), 
Print Center (Drukasanas centrs) (OS 10.2 vai jaunaka versija) vai Printer 
Setup Utility (Printera iestatTsanas utilTta)(OS 10.3 vai jaunaka versija). 

3. Lietojumprogrammas izvelne File (Datne) izvelieties Page Setup (Lapas 
iestatlsana). 

Atveras Page Setup (lapas iestatlsana) dialoglodzins, kura jus varat noteikt 
paplra izmeru, stavokli un merogu. 

4. Nosakiet lapas raksturlielumus: 
Izvelieties paplra izmeru. 
Izvelieties stavokli. 
levadiet meroga procentus. 

[™*}f PiezTme. OS 9 gadTjuma dialoglodzins Page Setup (lapas iestatlsana) 
ietver arl opcijas, lai izdrukatu attela spogulattelu un pielagotu lapas 
apmales abpusejai izdrukai. 

5. Noklikskiniet uz OK (Labi). 

6. Lietojumprogrammas izvelne File (Datne) izvelieties Print (Drukat). 
Atveras Print (drukat) dialoglodzins. Ja izmantojat OS 9, atveras General 
(Galvenais) panelis. Ja jus izmantojat OS X, atveras Copies & Pages (Kopijas 
un lapas) panelis. 

7. Atbilstosi konkretajam uzdevumam iznirstosaja izvelne mainiet katras opcijas 
izdrukas iestatTjumus. 

8. Lai saktu drukat, noklikskiniet uz Print (izdrukat). 

Drukas iestatljumu maina 

HP All-in-One izdrukas iestatTjumus iespejams pielagot, lai varetu apstradat gandrlz 
jebkuru drukas darbu. 

Windows lietotajiem 

Pirms mainlt izdrukas iestatTjumus, janolemj, vai iestatTjumi jamaina tikai pasreizejam 
izdrukas darbam vai arl velaties, lai sie iestatTjumi butu noklusejums visiem nakotnes 
drukas darbiem. Veids, kada tiek radTti izdrukas iestatTjumi, ir atkangs no ta, vai 
lietosit izmainu visiem turpmakajiem izdrukas darbiem vai tikai pasreizejam izdrukas 
darbam. 

Lai mainltu izdrukas iestatTjumus visiem turpmakajiem darbiem 

1 . lence HP Director noklikskiniet uz Settings (IestatTjumi), noradiet uz Print 
Settings (Izdrukas iestatTjumi) un pec tarn noklikskiniet uz Printer Settings 
(Printera iestatTjumi). 

2. Veiciet izmainas izdrukas iestatTjumos un noklikskiniet uz OK (Labi). 

Lai mainltu izdrukas iestatTjumus pasreizejam darbam 

1 . Jusu lietojumprogrammas File (datne) izvelne noklikskiniet Print (izdrukat). 
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2. Parliecinieties, ka HP All-in-One ir izveletais printeris. 

3. Noklikskiniet pogu, kas atver Properties (TpasTbas) dialoglodzinu. 
AtkarTba no lietojumprogrammas sis pogas nosaukums var but Properties 
(RekvizTti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera iestatTsana), Printer 
(Printeris) vai Preferences (Preferences). 

4. Veiciet izmainas izdrukas iestatTjumos un noklikskiniet uz OK (Labi). 

5. Lai drukatu darbu, dialoglodzina Print (Drukat) noklikskiniet uz Print (Drukat) vai 
OK (Labi). 

Macintosh lietotajiem 

Lai mainltu izdrukas darba iestatTjumus, izmantojiet dialoglodzinus Page Setup 
(Lapas iestatlsana) un Print (Drukat). Atkarlba no mainama iestatTjuma izmantojiet 
attieclgo dialoglodzinu. 

Lai manltu paplra izmerus, stavokli vai meroga procentus 

1 . Pirms sakt drukasanu, izvelieties HP All-in-One, ko piedava Chooser (OS 9), 
Print Center (Drukasanas centrs) (OS 10.2 vai jaunaka versija) vai Printer 
Setup Utility (Printera iestatTsanas utilTta)(OS 10.3 vai jaunaka versija). 

2. Lietojumprogrammas izvelne File (Datne) izvelieties Page Setup (Lapas 
iestatlsana). 

3. Veiciet izmainas paplra izmeru, stavokla un meroga procentu iestatTjumos un 
noklikskiniet uz OK (Labi). 

Lai mainltu citus izdrukas iestatTjumus 

1 . Pirms sakt drukasanu, izvelieties HP All-in-One, ko piedava Chooser (OS 9), 
Print Center (Drukasanas centrs) (OS 10.2 vai jaunaka versija) vai Printer 
Setup Utility (Printera iestatlsanas utilTta)(OS 10.3 vai jaunaka versija). 

2. Lietojumprogrammas izvelne File (Datne) izvelieties Print (Drukat). 

3. Veiciet izmainas izdrukas iestatTjumos un noklikskiniet uz Print (Drukat), lai 
drukatu darbu. 

Drukas darba partrauksana 

Kaut an drukas darbu var partraukt gan no iences HP All-in-One, gan datora, rezultats 
bus labaks, ja drukasanu partrauksit no iences HP All-in-One. 

Lai partrauktu drukas darbu no iences HP All-in-One 

-» Nospiediet kontrolpanela pogu Atcelt. Kontrolpanela displeja jabut zinojumam 
Print Cancelled (Drukasana atcelta). Ja zinojums netiek paradTts, velreiz 
nospiediet pogu Atcelt. 
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HP Instant Share izmantosana 



Programma HP Instant Share atvieglo apmainlsanos arfotografijam gimenes un 
draugu loka. Izmantojot datora instaleto programmaturu HP Image Zone, var 
izveleties vienu vai vairakas koplietojamas fotografijas, noradlt fotografiju adresatu un 
pec tarn tas nosutlt pec piederlbas. Fotografijas var augsupieladet tiessaistes 
fotoalbuma vai iesniegt fotoapstradei tiessaistes pakalpojuma sniedzejam. So 
pakalpojumu pieejamlba ir atkarlga no valsts/regiona. 

Izmantojot HP Instant Share E-mail (E-pasts), gimene un draugi vienmer iegust 
skatamas fotografijas — aizmirstiet lielas lejupielades vai attelus, kas ir parak lieli, lai 
tos atvertu. Uz drosu majas lapu tiek nosutlts e-pasta zinojums ar fotografiju slkteliem, 
un gimene un draugi fotografijas var viegli apskatlt, koplietot, drukat un saglabat. 

Parskats 

Ja ierlce HP All-in-One ir pievienota ar USB kabeli, fotografijas var koplietot ar 
draugiem un radiniekiem, izmantojot ierlci un datora instaleto programmaturu 
HP Image Zone. Ierlci HP All-in-One, kas savienota ar datoru, izmantojot USB kabeli, 
sauc par USB savienojuma ierlci. Lai no ierlces HP All-in-One varetu pieklut 
internetam, tiek lietots dators. 




Izmantojiet HP Instant Share, lai nosutltu attelus no HP All-in-One izveletajam 
adresatam. Adresats var but e-pasta adrese, tiessaistes fotoalbums vai tiessaistes 
foto apstrades serviss. So servisu pieejamlba ir atkarlga no valsts/regiona. 

fM+M> PiezTme. Attelus var nosutlt an uz tTklam pievienotu drauga vai radinieka 
\~&\ ierlci HP All-in-One vai fotografiju printeri. Lai attelu varetu nosutlt uz ierlci, ir 
nepieciesams HP Passport lietotaja ID un parole. Sanemosa ierlce jauzstada 
un jaregistre, izmantojot programmu HP Instant Share. Ir jaiegust an 
sanemosajai ierlcei pieskirtais adresata nosaukums. Papildu noradljumus 
skatiet sadalas Attelu sutlsana, izmantojot HP All-in-One 6. soli. 
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10. nodaja 



Darba 



uzsaksana 



Lai ar HP All-in-One izmantotu HP Instant Share: 

• lerlce HP All-in-One, kas savienota ar datoru, izmantojot USB kabeli. 

• Piekluve internetam no datora, kam pievienota ierlce HP All-in-One. 

• Datora jabut instaletai HP Image Zone programmaturai. Macintosh lietotaji 
konstates, ka ir instaleta arl HP Instant Share klienta lietojumprogramma. 

Kad ierlce HP All-in-One ir uzstadTta un programmatura HP Image Zone ir instaleta, 
var sakt fotografiju koplietosanu, izmantojot programmu HP Image Zone. 
Papildinformaciju par ierlces HP All-in-One uzstadTsanu skatiet ierlces komplektacija 
ieklautaja uzstadTsanas rokasgramata. 



Atteli var but fotografijas vai skeneti dokumenti. Jebkuru no tiem var nosutlt draugiem 
un radiniekiem un sanemt, izmantojot ierlci HP All-in-One vai programmu HP Instant 
Share. Vienkarsi nosutiet fotografijas no atminas kartes uz datoru vai skenejiet attelu, 
izvelieties vienu vai vairakus koplietojamos attelus un nosutiet attelus izveletajam 
adresatam. 



Fotografiju sutlsana no atminas kartes 

Atminas karte saglabatie atteli tiek nosutlti uz datoru, izmantojot HP fotografiju 



sutisanas programmaturu. Tikhdz fotografijas ir nosutitas, tas var koplietot, izmantojot 
programmaturu HP Image Zone un HP Instant Share. 

• Papildinformaciju par fotografiju sutTsanu no atminas kartes skatiet sadala 
Fotografiju parsutTsana uz datoru. 

• Papildinformaciju par fotografiju koplietosanu, izmantojot programmaturu 
HP Image Zone, skatiet sadala Attelu sutlsana, izmantojot datoru. 



Skeneta attela nosutlsana 

Skenetu attelu var koplietot, nospiezot kontrolpanela pogu Skenet uz. Lai lietotu pogu 
Skenet uz, novietojiet attelu uz stikla ar virspusi uz leju, izvelieties adresatu, kam 
janosuta attels, un saciet skenesanu. 



\—)f PiezTme. Papildinformaciju par attelu skenesanu skatiet Skenesanas funkciju 
\~&\ izmantosana. 

Lai nosutltu skenetu attelu no HP All-in-One 

1 . lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja sturl. 

2. HP All-in-One vadTbas panel! nospiediet Skenet uz. 
Kontrolpanela displeja tiek paradTta izvelne Scan To (Skenet uz). 

3. Lai iezTmetu HP Instant Share, izmantojiet bultinas 4 un ►. 

4. Lai izveletos adresatu, nospiediet Labi vai Sakt skenesanu. 
Attels tiek noskenets un ieladets datora. 

Datora ar operetajsistemu Windows tiek atverta programmatura HP Image Zone. 
Tiek paradTta zTmne HP Instant Share. Izveles tekne tiek paradTts skeneta attela 
slktels. 



Attelu 



sutlsana, izmantojot HP All-in-One 
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Macintosh lietotajiem datora tiek atverta HP Instant Share klienta 
programmatura. Noskeneta attela slktels tiek paradlts lodzina HP Instant Share. 

P—)f PiezTme. Ja lietojat operetajsistemu Macintosh, kas ir vecaka par X 

v10.2 versiju (ieskaitot OS 9 v9.1 .5), fotografijas tiek ieladetas Macintosh 
datora mape HP Gallery. Noklikskiniet uz E-mail (E-pasts). Nosutiet 
skeneto attelu ka e-pasta pielikumu, izpildot datora ekrana redzamos 
noradljumus. 

Veiciet darblbas atbilstosi operetajsistemai: 
Ja izmantojiet Windows datoru: 

a. ZTmnes HP Instant Share apgabala Control (VadTba) vai Work (Darbs) 
noklikskiniet uz ta pakalpojuma saites vai ikonas, ko velaties izmantot 
skeneta attela nosutlsanai. 

rMy& PiezTme. Noklikskinot uz See All Services (SkatTt visus 
\~&\ pakalpojumus), var izveleties valstij/regionam pieejamos 

pakalpojumus, piemeram: HP Instant Share E-mail (E-pasts) un 
Create Online Albums (Izveidot tiessaistes albumus). Izpildiet 
ekrana redzamos noradljumus. 

Apgabala Work (Darbs) tiek paradlts ekrans Go Online (Doties tiessaiste). 

b. Noklikskiniet uz Next (Talak) un izpildiet ekrana redzamos noradljumus. 

Ja izmantojat Macintosh datoru: 

a. Parliecinieties, vai skenetais attels, ko velaties koplietot, tiek paradlts lodzina 
HP Instant Share. 

Izmantojiet pogu - lai nonemtu fotografijas vai pogu +, lai logam pievienotu 
fotografijas. 

b. Noklikskiniet uz Continue (Turpinat) un izpildiet ekrana redzamos 
noradljumus. 

c. HP Instant Share pakalpojumu saraksta izvelieties pakalpojumu, kas 
jaizmanto skeneta attela nosutlsanai. 

d. Izpildiet ekrana redzamos noradljumus. 

Pakalpojums HP Instant Share E-mail (E-pasts) piedava: 

- NosutTt e-pasta zinojumu ar fotografiju slktelu atteliem, kurus var skatTt, 
drukat un saglabat. 

Atveriet un izmantojiet e-pasta adresu gramatu. Noklikskiniet uz Address 
Book (Adresu gramata), registrejiet HP Instant Share un izveidojiet HP 
Passport kontu. 

NosutTt e-pasta zinojumu uz vairakam adresem. Noklikskiniet uz saistTtas 
saites. 

- Nosutiet attelu kolekciju uz tTklam pievienotu drauga vai radinieka ierlci. 
Tekstlodzina E-mail address (E-pasta adrese) ievadiet adresata pieskirto 
ierlces nosaukumu un @send.hp.com. Tiek piedavats pierakstlties 
pakalpojuma HP Instant Share, noradot savu HP Passport userid (Lietotaja 
ID) un password (Parole). 

fM+M> PiezTme. Ja HP Instant Share programmatura ieprieks nav 
\~&\ uzstadlta, lodzina Sign in with HP Passport (Pierakstlties ar HP 



Passport) noklikskiniet uz I need an HP Passport account (Man 
nepieciesams HP Passport konts). Sanemiet HP Passport lietotaja 
identifikatoru (ID) un paroli. 

Attelu sutlsana, izmantojot datoru 

Attelu nosutlsanai var izmantot HP All-in-One un HP Instant Share, ka arl datora 
instaleto HP Image Zone programmaturu. Programmatura HP Image Zone lauj 
izveleties un rediget vienu vai vairakus attelus un pec tarn pieklut HP Instant Share, lai 
izveletos pakalpojumu (piem., HP Instant Share E-mail (E-pasts)) un nosutTtu attelus. 
Attelus var koplietot sadi: 

• HP Instant Share E-mail (nosutTt uz e-pasta adresi) 

• HP Instant Share E-mail (nosutlt ierlcei) 

• Tiessaistes albumi 

• Tiessaistes fotografiju apstrade (pieejamlba atkarlga no valsts/regiona) 

Attelu nosutlsana, izmantojot HP Image Zone programmaturu (Windows) 

Programmaturu HP Image Zone var izmantot, lai apmainltos atteliem ar draugiem un 
radiniekiem. Vienkarsi atveriet programmu HP Image Zone, izvelieties koplietojamos 
attelus un parsutiet attelus, izmantojot pakalpojumu HP Instant Share E-mail (E- 

pasts). 

1 . Darbvirsma veiciet dubultklikski uz HP Image Zone ikonas. 

Datora tiek atverts HP Image Zone logs. Loga tiek paradTta zTmne My Images 
(Mani atteli). 

2. Izvelieties vienu vai vairakus attelus no mapes (mapem), kuras tie saglabati. 
Papildinformaciju skatiet ekrana palldzlba HP Image Zone Help (HP Image Zone 
palldzlba). 

ptyf Piezime. Izmantojiet HP Image Zone attelu redigesanas rlkus, lai 
redigetu attelus velamo rezultatu iegusanai. Papildinformaciju skatiet 
ekrana palldzlba HP Image Zone Help (HP Image Zone palldzlba). 

3. Noklikskiniet uz zTmnes HP Instant Share. 

HP Image Zone loga tiek paradTta zTmne HP Instant Share. 

4. ZTmnes HP Instant Share apgabala Control (VadTba) vai Work (Darbs) 
noklikskiniet uz ta pakalpojuma saites vai ikonas, ko velaties izmantot skeneta 
attela nosutTsanai. 

r2^> Piezime. Noklikskinot uz See All Services (SkatTt visus pakalpojumus), 
\~&\ var izveleties valstij/regionam pieejamos pakalpojumus, piemeram: 

HP Instant Share E-mail (E-pasts) un Create Online Albums (Izveidot 
tiessaistes albumus). Izpildiet ekrana redzamos noradTjumus. 

ZTmnes HP Instant Share apgabala Work (Darbs) tiek paradTts ekrans Go 
Online (Doties tiessaiste). 

5. Noklikskiniet uz Next (Talak) un izpildiet ekrana redzamos noradTjumus. 
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6. Pakalpojums HP Instant Share E-mail (E-pasts) piedava: 

NosutTt e-pasta zinojumu ar fotografiju slktelu atteliem, kurus var skatTt, 
drukat un saglabat. 

- Atveriet un izmantojiet e-pasta adresu gramatu. Noklikskiniet uz Address 
Book (Adresu gramata), registrejiet HP Instant Share un izveidojiet HP 
Passport kontu. 

NosutTt e-pasta zinojumu uz vairakam adresem. Noklikskiniet uz saistTtas 
saites. 

- Nosutiet attelu kolekciju uz tlklam pieslegtu drauga vai radinieka ierlci. 
Tekstlodzina E-mail address (E-pasta adrese) ievadiet adresata pieskirto 
ierlces nosaukumu un @send.hp.com. Tiek piedavats pierakstlties 
pakalpojuma HP Instant Share, noradot savu HP Passport userid (Lietotaja 
ID) un password (Parole). 

Piezime. Ja HP Instant Share programmatura ieprieks nav 
uzstadTta, lodzina Sign in with HP Passport (Pierakstlties ar HP 
Passport) noklikskiniet uz I need an HP Passport account (Man 
nepieciesams HP Passport konts). Sanemiet HP Passport lietotaja 
identifikatoru (ID) un paroli. 

Attelu sutTsana, izmantojot klienta lietojumprogrammu HP Instant Share 
(Macintosh OS X v10.2 un jaunakas operetajsistemas) 

fM+M> Piezime. Operetajsistema Macintosh OS X v1 0.2.1 un v1 0.2.2 netiek 
r^f atbalstTta. 

Klienta lietojumprogrammu HP Instant Share var izmantot, lai apmainltos atteliem ar 
draugiem un radiniekiem. Vienkarsi atveriet logu HP Instant Share, izvelieties 
koplietojamos attelus un parsutiet attelus, izmantojot pakalpojumu HP Instant Share 
E-mail (E-pasts). 

fi^f Piezime. Papildinformaciju par HP Instant Share klienta programmaturas 
lietosanu skatiet ekrana palldzlba HP Image Zone Help (HP Image Zone 
palldzlba). 

Lai lietotu HP Instant Share klienta lietojumprogrammu 

1 . Paplasinasanas baze (Dock) izvelieties HP Image Zone ikonu. 
Darbvirsma tiek atverta HP Image Zone programmatura. 

2. Programmaturas HP Image Zone loga augsdala noklikskiniet uz pogas Services 
(Pakalpojumi). 

HP Image Zone apakseja dala tiek paradTts lietojumprogrammu saraksts. 

3. Lietojumprogrammu saraksta izvelieties HP Instant Share. 
Datora tiek atverta HP Instant Share klienta lietojumprogramma. 

4. Izmantojiet pogu +, lai logam pievienotu attelu, vai pogu -, lai nonemtu attelu. 

fM+M> Piezime. Papildinformaciju par HP Instant Share klienta programmaturas 
lietosanu skatiet ekrana palldzlba HP Image Zone Help (HP Image Zone 
palldzlba). 

5. Parliecinieties, vai atteli, ko velaties koplietot, tiek paradTti HP Instant Share loga. 
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6. Noklikskiniet uz Continue (Turpinat) un izpildiet ekrana redzamos noradljumus. 

7. HP Instant Share pakalpojumu saraksta izvelieties pakalpojumu, kas jaizmanto 
skeneta attela nosutlsanai. 

8. Izpildiet ekrana redzamos noradljumus. 

9. Pakalpojums HP Instant Share E-mail (E-pasts) piedava: 

NosutTt e-pasta zinojumu ar fotografiju slktelu atteliem, kurus var skatlt, 
drukat un saglabat. 

Atveriet un izmantojiet e-pasta adresu gramatu. Noklikskiniet uz Address 
Book (Adresu gramata), registrejiet HP Instant Share un izveidojiet HP 
Passport kontu. 

- NosutTt e-pasta zinojumu uz vairakam adresem. Noklikskiniet uz saistTtas 
saites. 

- Nosutiet attelu kolekciju uz tTklam pievienotu drauga vai radinieka ierlci. 
Tekstlodzina E-mail address (E-pasta adrese) ievadiet adresata pieskirto 
ierlces nosaukumu un @send.hp.com. Tiek piedavats pierakstTties 
pakalpojuma HP Instant Share, noradot savu HP Passport userid (Lietotaja 
ID) un password (Parole). 

f!22}f PiezTm©- Ja HP Instant Share programmatura ieprieks nav 

uzstadTta, lodzina Sign in with HP Passport (PierakstTties ar HP 
Passport) noklikskiniet uz I need an HP Passport account (Man 
nepieciesams HP Passport konts). Sanemiet HP Passport lietotaja 
identifikatoru (ID) un paroli. 



Attelu koplietosana, izmantojot programmu HP Image Zone (Macintosh OS X, kas 
vecakas par v1 0.2) 

PiezTme. Operetajsistema Macintosh OS X v10.0 un v1 0.0.4 netiek atbalstlta. 



Attelus var koplietot ar ikvienu personu, kurai ir e-pasta konts. Vienkarsi startejiet 
programmu HP Image Zone un atveriet HP Gallery. Pec tarn, izmantojot datora 
instaleto e-pasta lietojumprogrammu, izveidojiet jaunu e-pasta zinojumu. 

fM+M> PiezTme. Papildinformaciju skatiet ekrana palldzlbas HP Image Zone 
|~^f palidziba sadaja HP Gallery. 

Lai izmantotu e-pasta opciju programma HP Image Zone 

1 . Izvelne Dock (Paplasinasanas baze) izvelieties ikonu HP Image Zone. 
Darbvirsma tiek atverts prog ram maturas HP Image Zone logs. 

2. Programmaturas HP Image Zone loga augsdala noklikskiniet uz pogas Services 
(Pakalpojumi). 

Loga HP Image Zone lejasdala tiek paradTts lietojumprogrammu saraksts. 

3. Lietojumprogrammu saraksta izvelieties HP Gallery. 
Darbvirsma tiek atverts lietojumprogrammas HP Gallery logs. 

4. Izvelieties vienu vai vairakus koplietojamos attelus. 

Papildinformaciju skatiet ekrana palidziba HP Image Zone Help (HP Image Zone 
palidziba). 

5. Noklikskiniet uz E-mail (E-pasts). 
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Macintosh datora tiek atverta e-pasta programma. 

Nosutiet attelus e-pasta pielikuma, izpildot datora ekrana redzamos noradljumus. 

Attelu koplietosana, izmantojot lietojumprogrammu HP Director (Macintosh OS 
9) 

[2^>? PiezTme. Tiek atbalstltas operetajsistemas Macintosh 9 v9.1 .5 un jaunakas 
l^f versijas, ka arl v9.2.6 un jaunakas versijas. 

Attelus var koplietot ar ikvienu personu, kurai ir e-pasta konts. Vienkarsi startejiet 
lietojumprogrammu HP Director un atveriet HP Gallery. Pec tarn, izmantojot datora 
instaleto e-pasta lietojumprogrammu, izveidojiet jaunu e-pasta zinojumu. 

p2^> PiezTme. Papildinformaciju skatiet ekrana palldzlbas HP Image Zone Help 
(HP Image Zone palldzlba) sadala HP Gallery. 

Lai izmantotu e-pasta opciju ar HP Director 

1 . Darbvirsma veiciet dubultklikski uz ikonas HP Director. 
Darbvirsma tiek atverta lietojumprogrammas HP Director izvelne. 

2. Veiciet dubultklikski uz HP Gallery. 
Darbvirsma tiek atverta programma HP Gallery. 

3. Izvelieties koplietosanai vienu vai vairakus attelus. 

Papildinformaciju skatiet ekrana palldzlba HP Image Zone Help (HP Image Zone 
palldzlba). 

4. Noklikskiniet uz E-mail (E-pasts). 

Tiek atverta Macintosh datora e-pasta programma. 

Nosutiet attelus e-pasta pielikuma, izpildot datora ekrana redzamos noradljumus. 
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1 1 Izejmaterialu pasutlsana 



HP interneta majas lapa tiessaiste var pasutit drukas kasetnes un ieteikto veidu HP 
paplru. 

PapTra, caurspTdTgo plevju un citu ITdzeklu pasutlsana 

Lai pasutTtu apdrukajamos materialus, piemeram, HP Premium Paper (HP augstas 
kvalitates paplrs), HP Premium Plus Photo Paper (HP visaugstakas kvalitates 
fotopaplrs), HP Premium Inkjet Transparency Film (HP augstas kvalitates caurspldlga 
filma tintes printerim) vai HP Iron-On Transfer (HP uzgludinamo attelu parcelsanas 
pleves), apmeklejiet Web vietu www.hp.com. Ja tas tiek piepraslts, izvelieties savu 
valsti/regionu, izpildiet noradijumus, lai izveletos vajadzlgo izstradajumu, un pec tarn 
lapa noklikskiniet uz kadas no iepirksanas saitem. 

Drukas kasetnu pasutlsana 

Drukas kasetnu atkartotas pasGtlsanas numuri valstTm/regioniem ir atskirlgi. Ja saja 
rokasgramata noradltie atkartotas pasutlsanas numuri nesakrlt ar numuriem uz 
drukas kasetnem, kas uzstadltas ierlce HP All-in-One, jaunas drukas kasetnes 
pasutiet ar tadiem numuriem, kadi ir paslaik uzstadltajam kasetnem. Ierlce 
HP All-in-One var izmantot tabula minetas drukas kasetnes. 



Drukas kasetnes 


HP numurs pasutTsanai no jauna 


HP melna struklprintera drukas kasetne 


nr. 338 16 ml melna drukas kasetne 


HP trlskrasu struklprintera drukas kasetne 


nr. 344 16 ml krasu drukas kasetne 
nr. 343 1 1 ml krasu drukas kasetne 


HP foto struklprintera drukas kasetne 


nr. 348 15 ml krasu fotodrukas kasetne 



Jusu ience izmantojamo drukas kasetnu atkartotas pasutlsanas numurus var uzzinat, 
rlkojoties sadi: 

• Windows lietotaji: programma HP Director noklikskiniet uz Settings 
(lestatTjumi), noradiet uz Print Settings (Drukas iestatTjumi) un pec tarn 
noklikskiniet uz Printer Toolbox (Printera rlki). Noklikskiniet uz zTmnes 
Estimated Ink Levels (Aptuvenais tintes daudzums) un pec tarn noklikskiniet uz 
Print Cartridge Ordering Information (Informacija par drukas kasetnes 
pasutTsanu). 

• Macintosh lietotaji: Programma HP Director (OS 9) vai HP Image Zone (OS X) 

izvelieties Settings (lestatTjumi) un pec tarn — Maintain Printer (Printera 
uzturesana). 

Ja tas tiek piepraslts, izvelieties ierlci HP All-in-One un pec tarn noklikskiniet uz 
Utilities (UtilTtas). Uznirstosaja izvelne izvelieties Supplies (Izejmateriali). 
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Varat sazinaties an ar vietejo HP izplatltaju vai apmeklet Web vietu www.hp.com/ 
support, lai noskaidrotu pareizos drukas kasetnu atkartotas pasGtlsanas numurus 
savai valstij/regionam. 

Lai pasutltu drukas kasetnes ierlcei HP All-in-One, apmeklejiet Web vietu 
www.hp.com. Ja tas tiek piepraslts, izvelieties savu valsti/regionu, izpildiet 
noradTjumus, lai izveletos vajadzlgo izstradajumu, un pec tarn lapa noklikskiniet uz 
kadas no iepirksanas saitem. 

Citu materialu pasutisana 

Lai pasutltu citus razojumus, piem., HP All-in-One programmaturu, papildu Lietotaja 
rokasgramatas eksemplaru, UzstadTjumis rokasgramatu vai detalas, kuru nomainu var 
veikt pats klients, zvaniet uz telefona numuru: 

• ASV vai Kanada zvaniet uz talruna numuru 1-800-474-6836 (1-800-HP invent). 

• Eiropa - +49 180 5 290220 (Vacija) vai +44 870 606 9081 (Apvienotaja Karaliste). 

Lai pasutltu HP All-in-One programmaturu citas valstTs/regionos, zvaniet uz savas 
valsts/regiona talruna numuru. Talak noradltie talrunu numuri ir bijusi speka uz sis 
rokasgramatas publicesanas brldi. Lai apskatltu pasreizejo pasutlsanas numuru 
sarakstu, apmeklejiet Web vietu www.hp.com. Lai uzzinatu, ka sanemt tehnisko 
atbalstu, izvelieties savu valsti/regionu (ja tiek piepraslts) un pec tarn noklikskiniet uz 





Contact HP (Sazinaties ar HP). 






Valsts/regions 


Telefona numurs pasutljumu veiksanai 




(0 

c 


Azija un Klusa okeana regions 
(iznemot Japanu) 


65 272 5300 


utlsa 


Australija 


1300 721 147 


rialu pas 


Eiropa 


+49 180 5 290220 (Vacija) 
+44 870 606 9081 (A.K.) 


mate 


Jaunzelande 


0800 441 147 


'qT 

_N 


Dienvidafrika 


+27 (0)11 8061030 




ASV un Kanada 


zl-800-HP-INVENT (1-800-474-6836) 
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12 HP All-in-One uzturesana 



HP All-in-One nav nepieciesama apjomlga tehniska apkope. Dazkart nepieciesams 
notlrlt stiklu un vacinu, lai aizvaktu virsmas puteklus un nenosmeretu kopijas un 
ieskenetos materialus. Reizem nepieciesams mainlt, ievietot vai tint drukas kasetnes. 
Saja nodala tiek sniegti noradTjumi, ka uzturet HP All-in-One vislabakaja tehniskaja 
stavoklT. Tie ietver vienkarsas tehniska apkopes darblbas. 

HP All-in-One tlnsana 

Pirkstu nospiedumi, traipi, mati un putekli uz stikla vai vacina negatlvi ietekme darblbu 
un noteiktu funkciju, piemeram, Fit to Page (ietilpinat lapa) precizitati. Lai kopijas un 
ieskenetie materiali netiktu nosmereti, stiklu un vacinu nepieciesams notlrlt. Reizem 
janotlra putekli an no HP All-in-One korpusa arpuses. 

Stikla tlnsana 

NetTrs stikls, piemeram, pirkstu nospiedumi, traipi, mati un putekli, negatlvi ietekme 
darblbu un noteiktu funkciju, piemeram, Fit to Page (ietilpinat lapa) precizitati. 

1 . Izsledziet HP All-in-One, atvienojiet stravas vadu un paceliet vacinu. 

2. NotTriet stiklu, izmantojot ar neabrazlvu stikla tlrlsanas ITdzekli, nedaudz 
samitrinatu mlkstu dranu vai sukli. 

ABrTdinajums Neizmantojiet abrazlvus materialus, acetonu, benzolu vai 
oglekla tetrahlorldu; sis vielas var sabojat stiklu. Nenovietojiet un 
nesmidziniet uz stikla skidrumu; skidrums var noklut zem stikla un izraislt 
ierlces bojajumus. 

3. Traipus uz stikla tlriet ar zamsadas vai celulozes sukli. 

Vaka polsterejuma tlnsana 

Putekli var uzkraties arl baltaja dokumentu turetaja, kas atrodas zem HP All-in-One 
vacina. 

1 . Izsledziet HP All-in-One, atvienojiet stravas vadu un paceliet vacinu. 

2. Dokumentu turetaja tlrlsanai izmantojiet mlkstu dranu vai sukli, kas samitrinats 
vaja ziepjudenT vai silta QdenT. 

3. UzmanTgi notlriet turetaju, lai aizvaktu puteklus. Turetaju nedrlkst berzt. 

4. Pec tarn turetaju nepieciesams nosusinat. 

ABrTdinajums Nav ieteicams lietot no paplra gatavotus tlrlsanas ITdzeklus, 
jo tie var saskrapet turetaju. 

5. Ja nepieciesama papildus tlrlsana, atkartojiet ieprieksejas darblbas, lietojiet 
izopropilspirtu un pec tarn ruplgi notlriet turetaju ar mitru dranu, lai uz turetaja 
nepaliktu spirta nosedumi. 

ABrTdinajums Izvairieties no alkohola noklusanas uz stikla vai 
HP All-in-One krasotajam dalam, jo tas var izraislt ierlces bojajumus. 
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Korpusa tTrTsana 

Lai no ierlces noslaucltu puteklus, smerejumus un traipus, izmantojiet mTkstu dranu 
vai viegli samitrinatu sukli. HP All-in-One ieksiene tTrTsana nav nepieciesama. Nav 
pielaujama skidruma noklusana kontrolpanell vai HP All-in-One ieksiene. 

ABrTdinajums Lai nesabojatu HP All-in-One krasotas dalas, vadTbas panela, 
vacina vai citu ierlces krasoto dalu tTrTsanai neizmantojiet spirtu vai uz spirta 
bazetus tTnsanas ITdzeklus. 

Tintes limena parbaude 

Lai uzzinatu, kad bus janomaina drukas kasetne, jus varat parbaudTt tintes padeves 
ITmeni. Tintes padeves ITmenis parada drukas kasetne atlikusas tintes ITmeni. 

v ■ ✓ Padoms Lai noteiktu, vai ir pienacis laiks nomainTt drukas kasetnes, var 
" \f~ izdrukat pastesta atskaiti. Papildinformaciju skatiet sadala Pastesta atskaites 
izdruka. 

Lai parbaudltu tintes ITmeni programma HP Director (Windows) 

1. Programma HP Director noklikskiniet uz Settings (lestatTjumi), noradiet uz Print 
Settings (Drukas iestatTjumi) un pec tarn noklikskiniet uz Printer Toolbox 

(Printera rlki). 

[2^>? Piezime. Logu Printer Toolbox (Printera rlki) var atvert an no 

dialoglodzina Print Properties (Drukas rekvizlti). Dialoglodzina Print 
Properties (Drukas rekvizlti) noklikskiniet uz zTmnes Services 
(Pakalpojumi) un pec tarn uz Service this device (Apkopt so ierlci). 

2. Noklikskiniet uz Estimated Ink Levels (Aptuvenais tintes ITmenis). 
Tiek paradTts aptuvenais tintes ITmenis drukas kasetnes. 

Lai parbaudltu tintes ITmeni programmatura HP Image Zone (Macintosh) 

1 . Programma HP Director (OS 9) vai HP Image Zone (OS X) izvelieties Settings 
(lestatTjumi) un pec tarn — Maintain Printer (Printera uzturesana). 

2. Ja tiek atverts dialoglodzins Select Printer (Printera izvele), izvelieties ienci 
HP All-in-One un pec tarn noklikskiniet uz Utilities (UtilTtas). 

3. Uznirstosaja izvelne izvelieties Ink Level (Tintes ITmenis). 
Tiek paradTts aptuvenais tintes ITmenis drukas kasetnes. 

Pastesta atskaites izdruka 

Ja rodas izdrukas problemas, pirms drukas kasetnu nomainas izdrukajiet pastesta 
atskaiti. ST atskaite sniedz lietdengu informaciju par jusu iences vairakiem aspektiem, 
an par drukas kasetnem. 

1. Padeve ievietojiet papTru: vestules Letter, A4 formatu vai nelietotu parastu balto 
papTru. 

2. Spiediet pogu UzstadTjumi, ITdz tiek paradTta izvelne Print Report (Drukat 
atskaiti), un pec tarn nospiediet pogu Labi. 

Tiek paradTta opcija Self-Test Report (Pastesta atskaite). 
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3. Nospiediet pogu Labi. 

4. HP All-in-One izdruka pastesta atskaiti, kas var noradTt izdrukas problemas 
celoni. Attela redzams tintes testa atskaites apgabala paraugs. 



Blick Cartridge Tea Ftat* 


■MS (0) 
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5. Parliecinieties, ka testa shemas ir vienmerTgas un pilnlgas. 

Ja redzamas vairakas partrauktas ITnijas, tas var liecinat par sprauslu problemam. 
lespejams, ka ir nepieciesams iztlrlt drukas kasetnes. Papildinformaciju skatiet 
Drukas kasetnu tlrlsana. 

6. Parliecinieties, ka krasu ITnijas skerso visu lapu. 

Ja melnas ITnijas nav, ta ir neskaidra vai svTtraina, iespejams, ir problemas ar 
labaja atvere esoso melno vai foto drukas kasetni. 
Ja kadas no trijam atlikusajam ITnijam trukst, ta ir neskaidra vai svTtraina, 
iespejams, ir problemas ar kreisaja atvere esoso trTskrasu drukas kasetni. 

7. Parbaudiet, vai krasu blokiem ir vienmenga konsistence un ka tie atbilst zemak 
sniegtajam krasu sarakstam. 

Testa butu jaredz gaiszilas, purpura, dzeltenas, violetas, zalas un sarkanas 
krasas blokus. 

Ja trukst krasu bloku vai ja krasas bloks ir blavs vai neatbilst uzrakstam zem 
bloka, iespejams, ir beigusies tinte trTskrasu drukas kasetne. Tapec iespejams, ka 
sT drukas kasetne bus janomaina. Papildinformaciju par drukas kasetnu nomainu 
skatTt Drukas kasetnu nomaina. 

8. Parbaudiet, vai krasu blokos un ITnijas nav svTku vai baltu ITniju. 

SvTkas var noradTt uz aizserejusam tintes sprauslam vai netTriem kontaktiem. 
lespejams, ka ir nepieciesams iztlrlt drukas kasetnes. Papildinformaciju par 
drukas kasetnu tTnsanu skatiet seit: Drukas kasetnu tTnsana. TTrTsanai 
neizmantojiet spirtu. 

P—)f PiezTme. Normali funkcionejosu un bojatu drukas kasetnu testa shemu, krasu 
\~&\ ITniju un krasu bloku piemerus skatiet prog ram maturas komplektacija 

ietilpstosaja ekrana palTdzTba HP Image Zone Help (HP Image Zone palTdzTba). 
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Darbs ar drukas kasetnem 

Lai HP All-in-One nodrosinatu vislabako izdrukas kvalitati, javeic dazas vienkarsas 
tehniskas apkopes darblbas. Saja nodala sniegti noradTjumi darbam ar drukas 
kasetnem — nomainai, ITdzinasanai un tlrlsanai. 



RTcTba ar drukas kasetnem 

Pirms drukas kasetnes nomainas vai tlrlsanas jums ir jauzzina detalu nosaukumi un 
tas, ka rlkoties ar drukas kasetnem. 




Turiet drukas kasetnes pie melnajiem plastmasas saniem ar markejumu uz augsu. 
Neaiztieciet vara kontaktus vai tintes sprauslas. 




ABrTdinajums Izvairieties no drukas kasetnu nomesanas. Tas var radit 
kasetnu bojajumus un padarlt tas nelietojamas. 

Drukas kasetnu nomaina 

Ja drukas kasetne irzems tintes ITmenis, kontrolpanela displeja tiek paradTts zinojums. 

fM+M> Piezime. Aptuveno kasetnes atlikusas tintes daudzumu var parbaudTt arl, 
\~&\ izmantojot ierlces HP All-in-One komplektacija ieklauto programmaturu 

HP Image Zone. Papildinformaciju skatiet sadala Tintes ITmena parbaude. 

Kad kontrolpanela displeja tiek paradTts brTdinajums parzemu tintes ITmeni, 
parliecinieties, vai jums ir pieejama rezerves drukas kasetne. Drukas kasetnes ir 
janomaina arl tad, ja drukatais teksts ir blavs vai ja drukas kasetnu del pasliktinas 
drukas kvalitate. 
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v ■ ✓ Padoms Sos noradijumus varat an izmantot, melnu drukas kasetni nomainot 
" \j ■ ar foto drukas kasetni, lai nodrosinatu augstas kvalitates krasu izdrukas. 

lerlce HP All-in-One izmantojamo drukas kasetnu atkartotas pasGtlsanas numurus 
skatiet sadala Drukas kasetnu pasutTsana. Lai pasutTtu drukas kasetnes ierlcei 
HP All-in-One, apmeklejiet Web vietu www.hp.com. Ja tas tiek piepraslts, izvelieties 
savu valsti/regionu, izpildiet noradijumus, lai izveletos vajadzlgo izstradajumu, un pec 
tarn lapa noklikskiniet uz kadas no iepirksanas saitem. 



Lai nomainltu drukas kasetnes 

1 . Parliecinieties, vai HP All-in-One ir ieslegts. 

ABrTdinajums Ja laika, kad pacelat drukas slldramja piekluves durtinas, 
HP All-in-One ir izslegts, tad HP All-in-One neizdos kasetnes nomainai. 
Kad meginat iznemt drukas kasetnes, tarn jaatrodas printera labaja mala; 
preteja gadljuma HP All-in-One var sabojat. 

2. Atveriet slldramja piekluves durtinas, celot augsup no ierlces priekspuses centra, 
ITdz durtinas atveras. 

SITdramis parvietojas uz HP All-in-One talako labo pusi. 




1 Drukas slldramja piekluves durtinas 

2 Drukas slid ram is 



Uzgaidiet, ITdz drukas sITdramis apstajas, pec tarn viegli uzspiediet uz drukas 
kasetnes, lai to atbrlvotu. 

Ja mainat trlskrasu drukas kasetni, iznemiet kreisaja atvere esoso drukas kasetni. 
Ja mainat melno vai foto drukas kasetni, iznemiet labaja atvere esoso drukas 
kasetni. 
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1 


Drukas kasetnes atvere tnskrasu drukas kasetnei 


2 


Drukas kasetnes atvere melnajai un foto drukas kasetnei 



Velciet drukas kasetni uz savu pusi ara no atveres. 

Ja mainat melno drukas kasetni, lai uzstadTtu foto drukas kasetni, melno drukas 
kasetni uzglabajiet drukas kasetnu aizsarga. Papildinformaciju skatiet Drukas 
kasetnes aizsarguzmavas izmantosana. 

Ja iznemat tintes kasetni, jo taja ir zems tintes ITmenis vai beigusies tinte, tad 
nododiet tintes kasetni parstradei. Vairakas valstTs/regionos ir pieejama HP 
struklprinteru izejmaterialu parstrades programma, kas lauj bez maksas nodot 
izmantotas drukas kasetnes parstradei. Papildinformaciju skatiet saja majas lapa: 
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html 
Nonemiet jaunas drukas kasetnes iepakojumu un, skarot tikai melno plastmasu, 
nonemiet lentu, izmantojot roza vilksanas izcilni. 




1 Vara kontakti 



2 Plastmasas lente ar roza vilksanas izcilni (pirms uzstadisanas tas ir janonem) 



3 Tintes sprauslas, nosegtas ar lentu 



A 



UzmanTbu Neaizskariet vara kontaktus vai tintes sprauslas. So detalu 
aizskarsana var izraislt aizserejumus, tintes padeves traucejumus vai 
sliktu elektrokontaktu. 
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7. Virziet jauno drukas kasetni tuksaja atvere. Virziet drukas kasetni uz prieksu, hdz 
ta ir pilnTba ievietota. 

Ja drukas kasetnei, ko uzstadat, ir uzlTme ar baltu trijsturi, ievietojiet drukas 

kasetni atvere kreisaja puse. Atveres uzlTme ir zala ar baltu trijsturi. 

Ja drukas kasetnei, ko uzstadat, ir uzlTme ar baltu cetrsturi vai piecsturi, ievietojiet 

drukas kasetni atvere labaja puse. Atveres uzlTme ir melna ar baltu cetrsturi vai 

piecsturi. 




8. Aizveriet drukas shdramja piekluves durtinas. 





Fotografiju drukas kasetnes izmantosana 

Jus varat uzlabot krasu fotografiju izdruku un kopiju kvalitati ar HP All-in-One, 
iegadajoties foto drukas kasetni. Iznemiet melnas tintes kasetni un tas vieta ievietojiet 
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foto drukas kasetni. Ar uzstaditu tnskrasu drukas kasetni vai foto drukas kasetni jus 
iegustat sesu tinsu sistemu, kas nodrosina labaku krasu fotografiju kvalitati. 

Ja velaties izdrukat parastu teksta dokumentu, ielieciet melnas tintes kasetni atpakal. 
Izmantojiet drukas kasetnes aizsargu, lai aizsargatu kasetni, kad ta netiek izmantota. 

• Papildinformaciju par foto drukas kasetnes iegadi skatiet seit: Drukas kasetnu 
pasutTsana. 

• Papildinformaciju par drukas kasetnu nomainu skatiet Drukas kasetnu nomaina. 

• Papildinformaciju par drukas kasetnu aizsarga izmantosanu skatiet Drukas 
kasetnes aizsarguzmavas izmantosana. 

Drukas kasetnes aizsarguzmavas izmantosana 

Vairakas valstTs/regionos, iegadajoties fotografiju drukas kasetni, var sanemt arl 
drukas kasetnes aizsarguzmavu. Citas valstTs/regionos drukas kasetnes 
aizsarguzmava tiek ieklauta ierlces HP All-in-One komplektacija. Ja drukas kasetnes 
aizsarguzmava nav ieklauta ne drukas kasetnes, ne ierlces HP All-in-One 
komplektacija, to var pasutTt HP tehniska atbalsta dienesta. Apmeklejiet Web vietu 
www.hp.com/support. 

Drukas kasetnes aizsargs paredzets drukas kasetnes drosai uzglabasanai, noversot 
tintes izzusanu laika, kad kasetne netiek izmantota. Kad iznemat drukas kasetni no 
HP All-in-One, lai izmantotu atkal velak, uzglabajiet to drukas kasetnes aizsarga. 
Piem., uzglabajiet drukas kasetnes aizsarga melno drukas kasetni, ja to iznemat, lai 
drukatu kvalitatlvas fotografijas arfoto un trlskrasu drukas kasetnem. 

Lai ievietotu drukas kasetni tas aizsarga 

1 . RupTgi ievietojiet drukas kasetni aizsarga sllpi neliela lenkl 




Drukas kasetnes aizsarguzmavu glabajiet ierlces HP All-in-One drukas kasetnes 
uzglabasanas nodalTjuma. Atveriet drukas kasetnes ramja durtinas un ievietojiet 
ierlce drukas kasetnes aizsarguzmavu, ka paradlts talak. 
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1 


Drukas kasetnes ramja durtinas 


2 


Drukas kasetnes uzglabasanas nodalljums ierlce HP All-in-One 



3. Aizveriet drukas kasetnes ramja durtinas. 

Lai drukas kasetni iznemtu no tas aizsarga 

Uzspiediet drukas kasetnes aizsarga augspuse uz leju un atpakal, lai atbrlvotu 
kasetni, un tad izslidiniet to no kasetnes aizsarga. 




Drukas kasetnu izlldzinasana 

HP All-in-One prasa izlldzinat kasetnes katru reizi, kad uzstadat vai nomainat drukas 
kasetni. Drukas kasetnes varat izlldzinat jebkura laika, izmantojot vadlbas paneli vai 
datora programmaturu HP Image Zone. Drukas kasetnu izlldzinasana nodrosina 
augstas kvalitates rezultatus. 

r2^> Piezime. Ja iznemat un atkartoti uzstadat to pasu drukas kasetni, 

HP All-in-One nepieprasa drukas kasetnu izlldzinasanu. HP All-in-One atceras 
sis kasetnes izlldzinasanas vertTbas, tapec atkartota drukas kasetnu 
izlldzinasana navjaveic. 

Lai pec pieprasljuma izlldzinatu drukas kasetnes, izmantojot kontrolpaneli 

1 . Parliecinieties, ka padeve ir letter vai A4 formata parastais paplrs, pec tarn 
nospiediet Labi. 

HP All-in-One izdruka drukas kasetnu izlldzinasanas lapu un izlldzina drukas 
kasetnes. So lapu varat izmest vai parstradat. 
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[*—)f Piezime. Ja padeve ir krasu paplrs, drukas kasetnes izlldzinat 

neizdosies. leladejiet padeve nelietotu baltu parasto paplru un velreiz 
meginiet veikt izlldzinasanu. 

Ja ta atkal ir neveiksmlga, iespejams, ka sensors vai drukas kasetne ir 
defektlva. Izmantojiet HP klientu atbalsta pakalpojumus Apmeklejiet: 
www.hp.com/support. Ja tiek praslts, izvelieties savu valsti/regionu un pec 
tarn noklikskiniet uz Contact HP (Sazinaties ar HP), lai iegutu informaciju 
par sazinasanos ar tehnisko atbalstu. 

2. Nospiediet pogu Labi. 

Lai ar kontrolpaneli veiktu drukas kasetnu izlldzinasanu 

1 . lelieciet padeve vestules Letter vai A4 formata nelietotu baltu parasto paplru. 

2. Spiediet pogu UzstadTjumi, ITdz tiek paradTta izvelne Tools (RTki), un pec tarn 
nospiediet pogu Labi. 

3. Spiediet ►, ITdz tiek paradlta opcija Align Print Cartridge (Izlldzinat drukas 
kasetni), un pec tarn nospiediet pogu Labi. 

HP All-in-One izdruka drukas kasetnu izlldzinasanas lapu un izlldzina drukas 
kasetnes. So lapu varat izmest vai parstradat. 

4. Nospiediet pogu Labi. 

Informaciju par drukas kasetnu izlldzinasanu ar HP All-in-One komplektacija 
ietilpstoso programmaturu HP Image Zone skatiet ekrana palldzlba HP Image Zone 
Help (HP Image Zone palldzlba). 



Drukas kasetnu tlrlsana 

So funkciju izmantojiet, ja pastesta atskaite krasu ITnijas rada svlkas vai baltas ITnijas. 
NetTriet drukas kasetnes bez vajadzlbas, jo ta tiek nelietderlgi iztereta tinte un 
samazinas drukas kasetnu kalposanas ilgums. 



Lai iztlrltu drukas kasetnes, izmantojot kontrolpaneli 

1 . lelieciet padeve vestules Letter vai A4 formata nelietotu baltu parasto paplru. 

2. Spiediet pogu UzstadTjumi, ITdz tiek paradlta izvelne Tools (RTki), un pec tarn 
nospiediet pogu Labi. 

Tiek paradTta opcija Clean Print Cartridge (NotTrTt drukas kasetni). 

3. Nospiediet pogu Labi. 

HP All-in-One izdruka lapu, ko jus pec tarn varat izmest vai parstradat. 
Ja an pec kasetnu iztTnsanas kopijas vai izdrukas kvalitate joprojam ir 
neapmierinosa, pirms drukas kasetnes nomainas meginiet notTnt tas kontaktus. 
Papildinformaciju par drukas kasetnu kontaktu tTnsanu meklejiet seit: Drukas 
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kasetnes kontaktu tinsana. Papildinformaciju pardrukas kasetnu nomainu 
meklejiet seit: Drukas kasetnu nomaina. 

Informaciju par drukas kasetnu tlrlsanu ar HP All-in-One komplektacija ietilpstoso 
programmaturu HP Image Zone skatiet ekrana palldzlba HP Image Zone Help (HP 
Image Zone palldzlba). 

Drukas kasetnes kontaktu tlrlsana 

TTriet drukas kasetnes kontaktus tikai tad, ja pec drukas kasetnu tlrlsanas vai 
izlldzinasanas kontrolpanela displeja atkartoti tiek piepraslts parbaudlt drukas 
kasetnes. 

Pirms kontaktu tlrlsanas iznemiet drukas kasetni un parbaudiet, vai drukas kasetnes 
kontaktiem nav kads parklajums. Pec tarn ievietojiet kasetni atpakal tas atvere. Ja jus 
sanemat atkartotu pazinojumus, kas prasa parbaudlt drukas kasetnes, nepieciesams 
notlrlt drukas kasetnes kontaktus. 

Parliecinieties, kajusu rlclba irsadi materiali: 

• Sausa putugumijas slotina, drana, kas nesatur vilnu vai cits materials, kas 
nesadalas un neatstaj skiedras. 

x ' ^ Padoms Drukas kasetnu tlrlsanai labi noder kafijas automatu filtri, jo tie 
" u 7 nav izgatavoti no kokvilnas. 

• Destilets, filtrets vai pudele iepildlts udens (udensvada udens var saturet sarnus, 
kas var sabojat drukas kasetnes). 

ABrTdinajums Drukas kasetnu kontaktu tlrlsanai nedrlkst izmantot tlrlsanas 
ITdzeklus vai spirtu. Sis vielas var sabojat drukas kasetni vai HP All-in-One. 

Lai notlrltu drukas kasetnes kontaktus 

1 . lesledziet HP All-in-One un atveriet drukas sITdramja piekluves durtinas. 
SITdramis parvietojas uz HP All-in-One talako labo pusi. 

2. Uzgaidiet, ITdz drukas sITdramis nonak dlkstaves stavokll, un tad atvienojiet 
stravas vadu no HP All-in-One aizmugures. 

3. Viegli uzspiediet uz drukas kasetnes, lai to atbrlvotu un pec tarn velciet ara no 
atveres. 

[2^>? PiezTme. Neiznemiet abas kasetnes vienlaiclgi. Katru drukas kasetni 
iznemiet un notlriet atseviski. Neatstajiet drukas kasetni arpus 
HP All-in-One ilgak par 30 minutem. 

4. Parbaudiet, vai uz drukas kasetnes kontaktiem neatrodas tinte un nav sakrajusies 
gruzi. 

5. lemerciet tlru putugumijas slotinu vai vilnu nesaturosu dranu destileta QdenT un 
izspiediet visu lieko udeni. 

6. Turiet drukas kasetni aiz tas malam. 

7. Notlriet vara kontaktus. Informaciju par tintes sprauslu zonas tlrlsanu meklejiet 
seit: Tintes sprauslu zonas tlrlsana. 
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Vara kontakti 


2 


Tintes sprauslas (netlrlt) 



8. Laujiet drukas kasetnei nozut aptuveni desmit minutes. 

9. Virziet drukas kasetni atpakal atvere. Virziet drukas kasetni uz prieksu, ITdz ta ir 
pilnlba ievietota. 

10. Ja nepieciesams, atkartojiet sis darblbas arl ar otru drukas kasetni. 

1 1 . UzmanTgi aiztaisiet drukas slldramja piekluves durtinas un piesledziet stravas 
vadu HP All-in-One aizmugure. 

Tintes sprauslu zonas tlrlsana 

Ja HP All-in-One tiek izmantots puteklainas telpas, ierlces ieksiene var uzkraties 
neliels daudzums netTrumu. Sie netlrumi var but putekli, mati, paklaju vai drebju 
skiedras. Ja netlrumi noklust uz drukas kasetnem, izdrukatajas lapas var paradTties 
tintes svltras un traipi. Tintes svlku paradlsanos var noverst, notlrot zonu ap tintes 
sprauslam, ka seit paskaidrots. 

fM+M> PiezTme. TTriet zonu ap tintes sprauslam tikai tad, ja pec drukas kasetnu 
\~&\ tlrlsanas, ko veicat no kontrolpanela vai izmantojot programmaturu HP Image 

Zone, izdrukas joprojam ir redzamas svlkas un traipi. Papildinformaciju skatiet 

sadala Drukas kasetnu tlrlsana. 

Parliecinieties, kajusu rlclba irsadi materiali: 

• Sausa putugumijas slotina, drana, kas nesatur vilnu vai cits materials, kas 
nesadalas un neatstaj skiedras. 

v ' 4 Padoms Drukas kasetnu tlrlsanai labi noder kafijas automatu filtri, jo tie 
" Yr " nav izgatavoti no kokvilnas. 

• Destilets, filtrets vai pudele iepildlts udens (udensvada udens var saturet samus, 
kas var sabojat drukas kasetnes). 

ABrTdinajums Neaizskariet vara kontaktus vai tintes sprauslas. So detalu 
aizskarsana var izraislt aizserejumus, tintes padeves traucejumus vai sliktu 
elektrokontaktu. 



92 



HP PSC 1600 All-in-One series 



Lai notlrltu zonu ap tintes sprauslam 

1 . lesledziet HP All-in-One un atveriet drukas slldramja piekluves durtinas. 
SITdramis parvietojas uz HP All-in-One talako labo pusi. 

2. Uzgaidiet, ITdz drukas slldramis nonak dlkstaves stavokIT, un tad atvienojiet 
stravas vadu no HP All-in-One aizmugures. 

3. Viegli uzspiediet uz drukas kasetnes, lai to atbrlvotu un pec tarn velciet ara no 
atveres. 

P—)f Piezime. Neiznemiet abas kasetnes vienlaiclgi. Katru drukas kasetni 
\~&\ iznemiet un notlriet atseviski. Neatstajiet drukas kasetni arpus 
HP All-in-One ilgak par 30 minutem. 

4. Novietojiet drukas kasetni uz paplra ar tintes sprauslam uz augsu. 

5. Nedaudz samitriniet putugumijas slotinu destileta udenl. 

6. Ar lupatinu notlriet tintes sprauslu zonu un malas, ka tas paradTts turpmak. 




BrTdinajums NetTriet tintes sprauslu plati. 

7. Laujiet tintes sprauslu zonai nozut aptuveni desmit minutes. 

8. Virziet drukas kasetni atpakal atvere. Virziet drukas kasetni uz prieksu, ITdz ta ir 
pilnlba ievietota. 

9. Ja nepieciesams, atkartojiet sis darblbas an ar otru drukas kasetni. 

10. UzmanTgi aiztaisiet drukas slldramja piekluves durtinas un piesledziet stravas 
vadu HP All-in-One aizmugure. 



lerlces iestatljumu maina 

Ritinasanas atrumu un pieprasTjuma aizkaves laika iestatljumus ierlce HP All-in-One 
var mainTt atbilstosi jusu vajadzlbam. Varat arl atjaunot ierlces iestatljumus, kadi tie 
bija ierlces iegades brldl. Tadejadi tiks dzesti jusu noteiktie noklusejuma iestatljumi. 



Ritinasanas atruma iestatlsana 

Opcija Scroll Speed (Ritinasanas atrums) lauj noteikt atrumu, kada kontrolpanela 
displeja tiek ritinati teksta zinojumi. Piemeram, zinojums "Load paper, then press 
OK." (levietojiet paplru, pec tarn nospiediet pogu OK (Labi)) pilnlba neietilpst 
kontrolpanela displeja, un tas ir jaritina. Tikai ta var izlaslt visu zinojumu. Varat 
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izveleties atrumu, kada zinojumi tiek ritinati: Normal (Normals), Fast (Atrs) vai Slow 
(Lens). Noklusetais iestatljums ir Normal (Normals). 

1 . Spiediet pogu UzstadTjumi, ITdz tiek paradTta izvelne Preferences 
(PrieksrocTbas), un pec tarn nospiediet pogu Labi. 

2. Spiediet ITdz tiek paradlta opcija Set Scroll Speed (lestatTt ritinasanas 
atrumu), un pec tarn nospiediet pogu Labi. 

3. Spiediet ►, lai izveletos ritinasanas atrumu, un pec tarn nospiediet pogu Labi. 

PieprasTjuma aiztures laika noteiksana 

Opcija Prompt Delay Time (PieprasTjuma aiztures laiks) lauj noteikt laiku, cik atri tiek 
paradTts uzaicinajums veikt nakamas darbTbas. Piemeram, ja nospiezat pogu 
Kopesanas izvelne un pieprasTjuma aiztures laika nenospiezat nevienu citu pogu, 
kontrolpanela displeja tiek paradTts zinojums "Press Copy Menu for more options." 
(Nospiediet pogu Kopesanas izvelne, lai apskatTtu citas opcijas). Varat izveleties Fast 
(Atri), Normal (Normali), Slow (Leni) vai Off (Izslegts). Ja izvelaties Off (Izslegts), 
kontrolpanela displeja netiek piedavati noradTjumi, tacu citi zinojumi, piemeram, 
bndinajumi parzemu tintes ITmeni un kludu zinojumi, joprojam tiek paradTti. 

1 . Spiediet pogu UzstadTjumi, ITdz tiek paradTta izvelne Preferences 
(PrieksrocTbas), un pec tarn nospiediet pogu Labi. 

2. Spiediet ►, ITdz tiek paradTta opcija Set Prompt Delay Time (lestatTt 
pieprasTjuma aiztures laiku), un pec tarn nospiediet pogu Labi. 

3. Nospiediet ►, lai izveletos aiztures laiku, un pec tarn nospiediet pogu Labi. 



RupnTcas iestatljumu atjaunosana 

Pasreizejos iestatTjumus var nomaimt pret iestatTjumiem, kadi tie bija iences 
HP All-in-One iegades brTdT. 



PiezTme. Razotaja noklusejuma iestatljumu atjaunosana neietekmes veiktas 
izmainas skenesanas, valodas un valsts/regiona iestatTjumos. 



Iestatljumu atjaunosanu jus varat veikt tikai ar kontrolpaneli. 

1 . Spiediet pogu UzstadTjumi, ITdz tiek paradTta izvelne Tools (RTki), un pec tarn 
nospiediet pogu Labi. 

2. Spiediet ►, ITdz tiek paradTta opcija Restore Factory Defaults (Atjaunot rupmcas 
iestatTjumus), un pec tarn nospiediet pogu Labi. 

Razotaja noklusejuma iestatTjumi iratjaunoti. 
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Traucejummeklesanas 
informacija 



Saja nodala ir sniegta informacija par ierlces HP All-in-One traucejummeklesanu. 
leklauta arl informacija par instalesanu un konfiguresanu, ka an dazi jautajumi par 
darbu ar ierlci. Papildinformaciju par traucejummeklesanu skatiet ekrana palTdzTba HP 
Image Zone Help (HP Image Zone palldzlba), kas ieklauta prog ram matura. 

Vairakas problemas rodas, ja ierlci HP All-in-One pievienojat datoram ar USB kabeli, 
pirms datora ir instaleta programmatura HP All-in-One. Ja ierlce HP All-in-One ir 
pievienota datoram, pirms tas tiek piepraslts programmaturas instalesanas ekrana, ir 
jaizlabo instalacija. RTkojieties sadi: 

1 . Atvienojiet no datora USB kabeli. 

2. Atinstalejiet programmaturu (ja ta jau ir instaleta). 

3. Restartejiet datoru. 

4. Izsledziet ierlci HP All-in-One, uzgaidiet vienu minuti, pec tarn restartejiet to. 

5. Instalejiet programmaturu HP All-in-One no jauna. Nepievienojiet datoram USB 
kabeli, kamertas netiek piepraslts programmaturas instalesanas ekrana. 

Informaciju par programmaturas instalesanu un atinstalesanu skatiet sadala 
Programmaturas atinstalesana un instalesana no jauna. 

Saja nodala apskatltas sadas temas: 

• UzstadTsanas traucejummeklesana: letverta informacija par aparatGras 
uzstadTsanu, programmaturas instalesanu, ka arl ierlces HP Instant Share 
uzstadTsanas traucejummeklesanas informacija. 

• DarbTbas traucejummeklesana. Seit ietverta informacija par problemam, kas 
var rasties ikdienas uzdevumu veiksanas laika, izmantojot ierlces HP All-in-One 
funkcijas. 

• Ierlces atjauninasana. Lai iegutu ierlces jauninajumus, varat pieklut HP atbalsta 
Web vietai, izmantojot HP klientu atbalsta sniegto informaciju vai kontrolpanela 
displeja zinojumu. Saja sadala ir ietverta informacija par ierlces atjauninasanu. 



Ja rodas problema, veiciet sadas darbibas: 

1 . Parbaudiet HP All-in-One komplektacija ietilpstoso dokumentaciju. 

UzstadTsanas rokasgramata: UzstadTsanas rokasgramata paskaidrots, ka 
uzstadTt HP All-in-One. 
- Lietotaja rokasgramata: Lietotaja rokasgramata ir sT gramata, kuru lasat. 
Saja gramata sniegta informacija par galvenajam HP All-in-One funkcijam, 
paskaidrots, ka lietot HP All-in-One, nepievienojot to datoram, ka an 
informacija par uzstadTsanas un darbTbas traucejummeklesanu. 
HP Image Zone Help (HP Image Zone palTdzTba): Ekrana palTdzTba HP 
Image Zone Help (HP Image Zone palTdzTba) sniegta informacija, ka lietot 



Pirms 



zvanlt HP atbalsta centram 
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HP All-in-One kopa ar datoru, ka arl papildu traucejummeklesanas 
informacija, kas nav ietverta lietotaja rokasgramata. 
Datne Readme (Lasimani): Datne Readme (Lasimani) ieklauta informacija 
par iespejamam problemam instalesanas gaita. Papildinformaciju skatiet 
Faila Readme apskate. 

2. Ja problemu nevar atrisinat, izmantojot dokumentacija sniegto informaciju, 
apmeklejiet Web vietu www.hp.com/support, lai: 

Pieklutu tiessaistes atbalsta lapam 

NosGtTtu e-pasta vestuli kompanijai HP, lai iegutu atbildes uz saviem 
jautajumiem 

Sazinatos ar HP tehniki, izmantojot tiessaistes terzesanu 
- ParbaudTtu, vai nav programmaturas jauninajumu 

Atbalsta opcijas un to pieejamTba ir atkarlga no izstradajuma, valsts/regiona un 
valodas. 

3. Sazinieties ar vietejo iegades punktu. Ja HP All-in-One radusies tehniska 
nodrosinajuma klume, HP All-in-One bus janogada vieta, kur to iegadajaties. 

HP All-in-One ierobezotas garantijas perioda sis pakalpojums ir bezmaksas. Pec 
garantijas perioda beigam tas ir maksas pakalpojums. 

4. Ja problemu nevar atrisinat, izmantojot ekrana redzamo palldzlbu vai HP majas 
lapas, zvaniet HP atbalsta centram pa jusu valsts/regiona talruna numuru. 
Papildinformaciju skatiet HP atbalsta sanemsana. 

Faila Readme apskate 

Lai iegutu plasaku informaciju par iespejamam instalesanas problemam un sistemas 
prasTbam, skatiet failu Readme. 

• Operetajsistema Windows failam Readme var pieklut no Windows 
uzdevumjoslas, noklikskinot uz Start (Sakt), noradot uz Programs (Programmas) 
vai All Programs (Visas programmas), noradot uz Hewlett-Packard, noradot uz 
HP PSC 1600 All-in-One series un pec tarn noklikskinot uz View the Readme 

File (SkatTt failu Readme). 

• Operetajsistema Macintosh OS 9 vai OS X failam Readme var pieklut, veicot 
dubultklikski uz ikonas, kas atrodas HP All-in-One programmaturas kompaktdiska 
augseja ITmena mape. 

UzstadTsanas traucejummeklesana 

Saja nodala ieklauti instalesanas un konfiguracijas traucejummeklesanas padomi, ka 
noverst dazas visbiezak sastopamas problemas, kas saistTtas ar programmaturas 
instalesanu un tehniska nodrosinajuma uzstadTsanu. 

Tehniska nodrosinajuma uzstadlsanas traucejummeklesana 

Izmantojiet so nodalu, lai risinatu problemas, kas var paradTties HP All-in-One 
uzstadlsanas laika. 

HP All-in-One neiesledzas 
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• Pievienojiet stravas kabeli iezemetai stravas kontaktligzdai, parsprieguma 
aizsargierlcei vai stravas ITnijai. Ja lietojat stravas ITniju, parliecinieties, vai ta 
darbojas. 

• Parbaudiet, vai stravas kontaktligzda darbojas. Pievienojiet tai elektroierlci, 
kas darbojas, un parbaudiet, vai taja ir strava. Ja stravas nav, iespejams, ka 
kontaktligzda nedarbojas. 

• Ja ierlci HP All-in-One pievienojat kontaktligzdai ar sledzi, parliecinieties, vai 
sledzis ir ieslegts. 

• Nospiediet pogu leslegt un uzgaidiet dazas sekundes, ITdz ierlce 
HP All-in-One iesledzas. 



Nav pievienots USB kabelis 

Risinajums Pirms USB kabela pievienosanas jainstale HP All-in-One 
komplektacija ietilpstosa programmatura. Instalesanas laika nepievienojiet USB 
kabeli, kamerto neliekdarltekrana redzamie noradljumi. USB kabela 
pievienosana pirms pieprasljuma var izraislt klumes. 

Datora pievienosana HP All-in-One ar USB kabeli ir tiesa. Vienkarsi pievienojiet 
vienu USB kabela galu datora aizmugure un otru — HP All-in-One aizmugure. 
Kabeli var pievienot jebkuram datora aizmugure esosam USB portam. 

r2^> Piezime. Nepievienojiet USB kabeli tastaturas USB portam. 
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Kontrolpanela displeja tiek radlta nepareiza valoda 

Risinajums Parasti valoda un valsts/regions tiek iestatlts, pirmo reizi uzstadot 
HP All-in-One. Tomer sos iestatljumus jebkura laika var mainlt, rlkojoties sadi: 

1 . Spiediet pogu UzstadTjumi, ITdz tiek paradTta izvelne Preferences 
(PrieksrocTbas), un pec tam nospiediet pogu Labi. 

2. Spiediet ITdz tiek paradlta izvelnes opcija Set Language & Country/ 
Region (lestatTt valodu un valsti/regionu), un pec tam nospiediet pogu Labi. 
Tiek paradTts valodu saraksts. Valodu sarakstu var ritinat, spiezot ^ un ►. 

3. Izvelieties vajadzlgo valodu un nospiediet pogu Labi. 

4. Kad tas tiek piepraslts, nospiediet pogu Labi, lai izveletos Yes (Ja), vai 
Atcelt, lai izveletos No (Ne). 

Tiek piedavats izveletas valodas valstu/regionu saraksts. 

5. Spiediet ►, lai izveletos vajadzlgo valsti/regionu, un pec tam nospiediet pogu 
Labi. 

6. Kad tas tiek piepraslts, nospiediet ►, lai izveletos Yes (Ja) vai No (Ne), un 
pec tam nospiediet pogu OK (Labi). 

Valodu un valsti/regionu var apstiprinat, izdrukajot Self-Test Report (Pastesta 
atskaite): 

1 . Spiediet pogu UzstadTjumi, ITdz tiek paradTta izvelne Print Report (Drukat 
atskaiti), un pec tam nospiediet pogu Labi. 

2. Spiediet ►, ITdz tiek paradTta izvelnes opcija Self-Test Report (Pastesta 
atskaite), un pec tam nospiediet pogu Labi. 



Kontrolpanela displeja izvelnes tiek radltas nepareizas mervienlbas 

Risinajums lespejams, ka iences HP All-in-One uzstadTsanas laika netika 
izveleta pareiza valsts/regions. No izveletas valsts/regiona ir atkangi 
kontrolpanela displeja redzamie papTra izmeri. 

Lai mainTtu valsti/regionu, vispirms ir velreiz jaiestata nokluseta valoda. Parasti 
valoda un valsts/regions tiek iestatTts pirmo reizi uzstadot HP All-in-One. Tomer 
sos iestatTjumus jebkura laika var mainTt, nkojoties sadi: 

1 . Spiediet pogu UzstadTjumi, ITdz tiek paradTta izvelne Preferences 
(PrieksrocTbas), un pec tam nospiediet pogu Labi. 

2. Spiediet ►, ITdz tiek paradTta izvelnes opcija Set Language & Country/ 
Region (lestatTt valodu un valsti/regionu), un pec tam nospiediet pogu Labi. 
Tiek paradTts valodu saraksts. Valodu sarakstu var ritinat, spiezot ^ un ►. 

3. Izvelieties vajadzTgo valodu un nospiediet pogu Labi. 

4. Kad tas tiek pieprasTts, nospiediet pogu Labi, lai izveletos Yes (Ja), vai 
Atcelt, lai izveletos No (Ne). 

Tiek piedavatas valstis/regioni, kas attiecinami uz izveleto valodu. 

5. Spiediet ►, lai izveletos vajadzTgo valsti/regionu, un pec tam nospiediet pogu 
Labi. 

6. Kad tas tiek pieprasTts, nospiediet ►, lai izveletos Yes (Ja) vai No (Ne), un 
pec tam nospiediet pogu OK (Labi). 
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Lai apstiprinatu valsti/regionu, izdrukajiet Self-Test Report (Pastesta atskaite): 

1 . Spiediet pogu UzstadTjumi, ITdz tiek paradlta izvelne Print Report (Drukat 
atskaiti), un pec tarn nospiediet pogu Labi. 

2. Spiediet ►, ITdz tiek paradlta izvelnes opcija Self-Test Report (Pastesta 
atskaite), un pectam nospiediet pogu Labi. 



Kontrolpanela displeja tiek paradlts pieprasljums izlldzinat drukas kasetnes 

lemesls HP All-in-One prasa izlldzinat kasetnes katru reizi, kad tiek uzstadTta 
jauna drukas kasetne. 

[™*}f PiezTme. Ja iznemat un atkartoti uzstadat to pasu drukas kasetni, 
\~&\ HP All-in-One nepieprasa drukas kasetnu izlldzinasanu. HP All-in-One 

atceras sis kasetnes izlldzinasanas vertTbas, tapec atkartota drukas 

kasetnu izlldzinasana nav javeic. 

Risinajums IzlTdziniet drukas kasetnes. 

1 . Parliecinieties, vai paplra padeve ir ievietots parastais baltais Letter vai A4 
formata paplrs, un pectam nospiediet pogu Labi. 

lerlce HP All-in-One izdruka drukas kasetnu ITdzinajuma parbaudes lapu un 
izlldzina drukas kasetnes. So lapu varat izmest vai parstradat. 

2. Nospiediet pogu Labi. 

Papildinformaciju par drukas kasetnu izlldzinasanu skatiet sadala Drukas 
kasetnu izlldzinasana. 



Kontrolpanela displeja redzams zinojums par to, ka drukas kasetnu 
izlldzinasana nav izdevusies 

lemesls Paplra padeve ir ievietots nepareiza veida paplrs. 

Risinajums Ja drukas kasetnu izlldzinasanas laika paplra padeve ir ievietots 
krasains paplrs, drukas kasetnes izlldzinat neizdosies. levietojiet paplra padeve 
nelietotu parasto balto Letter vai A4 formata paplru un pec tarn velreiz meginiet 
veikt izlldzinasanu. Papildinformaciju skatiet sadala Drukas kasetnu izlldzinasana. 

Ja izlldzinasana atkal neizdodas, iespejams, ir bojats sensors vai drukas kasetne. 
Sazinieties ar HP klientu atbalstu. Apmeklejiet Web vietu www.hp.com/support. 
Lai uzzinatu, ka sanemt tehnisko atbalstu, izvelieties savu valsti/regionu Qa tiek 
piepraslts) un pec tarn noklikskiniet uz Contact HP (Sazinaties ar HP). 



lemesls Drukas kasetnes klaj aizsarglente. 

Risinajums Parbaudiet katru drukas kasetni. Ja tintes sprauslas klaj 
plastmasas lente, uzmanTgi nonemiet lenti, izmantojot roza vilksanas izcilni. 
Neaiztieciet tintes sprauslas vai vara krasas kontaktus. 
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1 


Vara kontakti 


2 


Plastmasas lente ar roza vilksanas izcilni (pirms uzstadTsanas tas ir janonem) 


3 


Tintes sprauslas, nosegtas ar lentu 




levietojiet drukas kasetnes no jauna, parbaudiet, vai tas ir pilnlba ievietotas un 
nostiprinatas sava vieta, un pec tam velreiz meginiet veikt izlldzinasanu. 
Papildinformaciju skatiet sadala Drukas kasetnu izlldzinasana. 



lemesls Drukas kasetnes kontakti nesaskaras ar drukas shdramja kontaktiem. 

Risinajums Iznemiet drukas kasetnes un ievietojiet tas no jauna. Parbaudiet, 
vai tas ir pilnlba ievietotas un nostiprinatas sava vieta, un pec tam velreiz 
meginiet veikt izlldzinasanu. Papildinformaciju skatiet sadala Drukas kasetnu 
izlldzinasana. 



lemesls Jus nelietojat HP drukas kasetnes vai lietojat atkartoti uzpilditas 
drukas kasetnes. 

Risinajums Ja nelietojat HP drukas kasetnes, izlldzinasana var neizdoties. Ta 
var neizdoties an tad, ja izmantojat atkartoti uzpilditas drukas kasetnes. 
Nomainiet drukas kasetnes pret originalajam HP drukas kasetnem, kas nav 
atkartoti uzpilditas, un pec tam velreiz meginiet veikt izlldzinasanu. 
Papildinformaciju par drukas kasetnu nomainu skatiet sadala Drukas kasetnu 
nomaina. Papildinformaciju par drukas kasetnu izlldzinasanu skatiet sadala 
Drukas kasetnu izlldzinasana. 



lemesls Bojata drukas kasetne vai sensors. 

Risinajums Sazinieties ar HP klientu atbalstu. Apmeklejiet Web vietu 
www.hp.com/support. Lai uzzinatu, ka sanemt tehnisko atbalstu, izvelieties savu 
valsti/regionu (ja tiek piepraslts) un pec tam noklikskiniet uz Contact HP 
(Sazinaties ar HP). 
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All-in-One nedruka 

Risinajums Ja HP All-in-One un dators nesazinas viens ar otru, meginiet 
rlkoties sadi: 

• Apskatiet ierlces HP All-in-One kontrolpanela displeju. Ja kontrolpanela 
displejs irtukss un indikators blakus pogai leslegt nedeg, ierlce 

HP All-in-One ir izslegta. Parliecinieties, vai stravas kabelis ir ciesi pievienots 
ierlcei HP All-in-One un stravas kontaktligzdai. Nospiediet pogu leslegt, lai 
ieslegtu ierlci HP All-in-One. 

• Parbaudiet USB kabeli. Ja izmantojat vecaku kabeli, iespejams, tas 
nedarbojas pareizi. Meginiet pievienotto citam izstradajumam, lai redzetu, 
vai USB kabelis darbojas. Ja rodas problemas, iespejams, ka USB kabelis 
jamaina. Parbaudiet arl, vai kabela garums neparsniedz 3 metrus. 

• Parliecinieties, vai dators ir gatavs darbam ar USB. Dazas operetajsistemas, 
piem., Windows 95 un Windows NT, neatbalsta USB savienojumus. 
Papildinformaciju skatiet operetajsistemas dokumentacija. 

• Parbaudiet HP All-in-One savienojumu ar datoru. Parbaudiet, vai USB 
kabelis ir pievienots USB portam HP All-in-One aizmugure. Parliecinieties, 
vai USB kabela otrs gals ir pievienots datora USB portam. Pec pareizas 
kabela pievienosanas izsledziet HP All-in-One un pec tarn iesledziet to. 




• Ja lietojat Macintosh datoru: lai parbaudTtu USB savienojumu, izmantojiet 
programmu Apple System Profiler (OS 9) vai System Profiler (OS X). Ja USB 
loga ir redzams ierlces HP All-in-One nosaukums, USB savienojums starp 
datoru un ierlci HP All-in-One darbojas. Ja tas darbojas, iespejams, ir 
radusies programmaturas klume. Meginiet palaist programmu HP All-in-One 
Setup Assistant, lai noskaidrotu, vai ta var identificet ierlci HP All-in-One 
(programmai HP All-in-One Setup Assistant var pieklut no programmaturas 
HP Image Zone). 

• Parbaudiet citus printerus vai skenerus. Iespejams, no datora bus jaatvieno 
vecaki izstradajumi. 



HP PSC 1600 All-in-One series 



• Meginiet pievienot USB kabeli citam datora USB portam. Pec savienojumu 
parbaudes restartejiet datoru. Izsledziet un pec tarn atkal iesledziet ierlci 
HPAII-in-One. 

• Pec savienojumu parbaudes meginiet restartet datoru. Izsledziet 
HP All-in-One un pec tarn atkal iesledziet. 

Papildinformaciju par HP All-in-One uzstadTsanu un pievienosanu datoram skatiet 
HPAII-in-One komplektacija ietilpstosaja uzstadlsanas rokasgramata. 



Kontrolpanela displeja ir redzams zinojums par iestregusu paplru vai bloketu 
drukas kasetnes rami 

lemesls lerlce HP All-in-One, iespejams, ir palicis iesainojamais materials vai 
ir iestredzis papTrs. 

Risinajums Atveriet drukas kasetnes ramja durtinas, lai apskatltu drukas 
kasetnes, un iznemiet iesainojuma materialu, lenti vai citus sveskermenus, ja tadi 
tur atrodas. Izsledziet ierlci HP All-in-One, uzgaidiet vienu minuti un pec tarn 
nospiediet pogu leslegt, lai no jauna ieslegtu ierlci HP All-in-One. 

Papildinformaciju par iestregusa paplra iznemsanu skatiet sadala HP All-in-One 
iestredzis papTrs. 



Programmaturas instalesanas traucejummeklesana 

Ja instalesanas laika rodas problemas, iespejamo risinajumu meklejiet turpmakajas 
temas. Ja instalesanas laika rodas tehniska nodrosinajuma problema, skatiet 
Tehniska nodrosinajuma uzstadlsanas traucejummeklesana. 

HP All-in-One programmaturas normalas instalesanas laika notiek sadas darblbas: 

• Tiek automatiski aktivizets HP All-in-One kompaktdisks 

• Notiek programmaturas instalesana 

• Uz cieto disku tiek kopetas datnes 

• Tiek praslts pievienot HP All-in-One 

• Instalesanas vedna lodzina tiek paradlts zals uzraksts OK (Labi) un atzTme. 

• Tiek praslts restartet datoru 

• Aktivizejas registresanas process 

Ja kada no sTm darblbam nenotiek, iespejams, radusies instalesanas problema. Lai 
datora parbaudTtu instalaciju, rlkojieties sadi: 

• Startejiet programmu HP Director un parliecinieties, vai tiek radltas sadas 
ikonas: Scan Picture (Skenet attelu) un Scan Document (Skenet dokumentu). 
Informaciju par programmas HP Director startesanu skatiet programmatura 
ieklautaja ekrana palldzlba HP Image Zone Help (HP Image Zone palldzlba). Ja 
ikonas uzreiz netiek paradTtas, iespejams, jauzgaida dazas minutes, lai ierlce 
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HP All-in-One izveidotu savienojumu ar datoru. Preteja gadljuma skatiet sadalu 
HP Director trukst dazu ikonu. 

Atveriet dialoglodzinu Printers (Printeri) un parbaudiet, vai ierlce HP All-in-One ir 
ieklauta saraksta. 

Sameklejiet sistemas tekne Windows uzdevumjoslas labaja talakaja stGrT 
HP All-in-One ikonu. Ta norada, ka HP All-in-One ir gatavs darbam. 



levietojot kompaktdisku datora kompaktdisku dzinl kompaktdisku, nekas 
nenotiek 

Risinajums RTkojieties sadi: 

1 . Windows izvelne Start (Sakt) noklikskiniet uz Run (IzpildTt). 

2. Dialoglodzina Run (Izpilde) (ja kompaktdisku diskdzinim nav pieskirts burts 
D, ievadiet atbilstoso diskdzina burtu) un pec tarn noklikskiniet uz OK (Labi). 



Tiek paradlts sistemas minimalas parbaudes lodzins 

Risinajums Sistema neatbilst minimalajam programmaturas instalesanas 
praslbam. Noklikskiniet uz Details (Detalas), lai apskatltu informaciju par 
konkreto problemu, un noversiet klumi pirms programmaturas instalesanas 
meginajuma. 



Pievienojot USB, tiek paradlta sarkana zlme X 

Risinajums Parasti tiek paradlta zala atzlme, noradot, ka pievienosana ir 
veiksmlga. Sarkana atzlme X norada, ka pievienosana nav izdevusies. 

RTkojieties sadi: 

1 . Parbaudiet, vai ir pareizi uzlikts vadTbas panela parklajs, pec tarn atvienojiet 
HP All-in-One un to atkal pievienojiet. 

2. Parbaudiet, vai ir pievienots USB kabelis un stravas kabelis. 
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3. Parbaudiet, vai USB kabelis ir uzstadits pareizi: 

Atvienojiet USB kabeli un atkal pievienojiet. 
Nepievienojiet USB kabeli tastaturai vai neaktlvam centrmezglam. 
Parbaudiet, vai USB kabela garums ir 3 metri vai mazak. 
- Ja datoram ir pievienotas vairakas USB ierlces, iespejams, instalesanas 
laika velaties citas ierlces atvienot. 

4. Turpiniet instalesanas procesu un restartejiet datoru, kad tas tiek praslts. 
Pec tarn atveriet programmu HP Director un parbaudiet, vai ir redzamas 
galvenas ikonas Scan Picture (Skenet attelu) un Scan Document (Skenet 
dokumentu). 

5. Ja svangakas ikonas netiek paradTtas, nonemiet programmaturu un pec tarn 
instalejiet to nojauna. Papildinformaciju skatiet Programmaturas 
atinstalesana un instalesana nojauna. 



Tiek paradlts zinojums par nezinamu klumi 

Risinajums Turpiniet instalesanu. Ja tas nelldz, apturiet instalesanas procesu 
un pec tarn to restartejiet, izpildot ekrana redzamos noradTjumus. Ja rodas kluda, 
iespejams, irjanonem programmaturas instalacija un pec tarn ta jainstale no 
jauna. Papildinformaciju skatiet sadala Programmaturas atinstalesana un 
instalesana no jauna. 



HP Director trukst dazu ikonu 

Ja netiek paradTtas galvenas ikonas Scan Picture (Skenet attelu) un Scan 
Document (Skenet dokumentu), iespejams, instalesana nav pabeigta. 

Risinajums Ja instalesana nav pabeigta, iespejams, programmatura bus 
jaatinstale un pec tarn jainstale no jauna. HP All-in-One programmas datnes 
nedrlkst vienkarsi izdzest no cieta diska. Parliecinieties, lai tas tiktu nonemtas 
pareizi, izmantojot HP All-in-One programmu grupas atinstalesanas utilltu. 
Papildinformaciju skatiet Programmaturas atinstalesana un instalesana nojauna. 



Netiek paradlts registresanas lodzins 

Risinajums Operetajsistema Windows registracijas logam var pieklut, 
Windows uzdevumjosla noklikskinot uz Start (Sakt), noradot uz Programs 
(Programmas) vai operetajsistema XP — All Programs (Visas programmas), 
Hewlett-Packard, HP PSC 1600 All-in-One series un pec tarn noklikskinot uz 
Sign up now (Registries tullt). 



Sistemas tekne netiek paradlts Digital Imaging Monitor (Digitalas attelveides 
monitors). 

Risinajums Ja sistemas tekne, kas atrodas Windows uzdevumjosla pa labi, 
netiek paradTta ikona Digital Imaging Monitor, startejiet programmu HP Director, 
lai parbaudTtu, vai taja ir redzamas galvenas ikonas Scan Picture (Skenet attelu) 
un Scan Document (Skenet dokumentu). Papildinformaciju skatiet 
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13. nodaja 

programmatura ieklautas ekrana palldzlbas HP Image Zone Help (HP Image 
Zone palldzlba) sadala Use the HP Director (HP Director lietosana). 

Parasti sistemas tekne atrodas Windows darbvirsmas lejasdala. 



Programmaturas atinstalesana un instalesana no jauna 

Ja instalesana nav pabeigta vai USB kabelis ir pievienots datoram pirms tas praslts 
programmaturas instalesanas lodzina, iespejams, programmatura bus jaatinstale un 
pec tarn jainstale no jauna. HP All-in-One programmas datnes nedrlkst vienkarsi 
izdzest no cieta diska. Parliecinieties, lai tas tiktu nonemtas pareizi, izmantojot 
HP All-in-One programmu grupas atinstalesanas utilltu. 

Gan Windows, gan Macintosh datoros instalesana no jauna var ilgt 20 - 40 minutes. 
Atinstalet programmaturu Windows datora var trijos veidos: 

Lai atinstaletu Windows datora, 1. veids 

1 . Atvienojiet HP All-in-One no datora. Nepievienojiet HP All-in-One datoram, kamer 
programmatura nav instaleta atkartoti. 

2. Windows rlkjosla noklikskiniet uz Start (Sakt), Start Programs (Sakt 
programmas) vai All Programs (Visas programmas — XP), Hewlett-Packard, 
HP PSC 1600 All-in-One series, uninstall software (atinstalet programmaturu). 

3. Izpildiet ekrana redzamos noradTjumus. 

4. Ja tiek jautats, vai nonemt koplietosanas failus, noklikskiniet uz No (Ne). 

Ja sos failus izdzes, citas programmas, kas tos izmanto, var nestradat pareizi. 

5. Restartejiet datoru. 

PiezTme. Ir svarlgi pirms datora restartesanas atvienot HP All-in-One. 
\~&\ Nepievienojiet HP All-in-One datoram, kamer programmatura nav 
instaleta atkartoti. 

6. Lai instaletu programmaturu no jauna, ievietojiet HP All-in-One kompaktdisku 
datora kompaktdisku dzinl un izpildiet ekrana redzamos noradTjumus, ka an 
noradTjumus, kas sniegti HP All-in-One komplektacija ietilpstosaja uzstadTsanas 
rokasgramata. 

7. Pec programmaturas instalesanas pievienojiet datoram HP All-in-One. 

8. Nospiediet pogu leslegt, lai ieslegtu HP All-in-One. 

Iespejams, pec HP All-in-One pievienosanas un ieslegsanas bus jagaida dazas 
minutes, kamer tiek pabeigti visi Plug and Play (Pievienosanas un uzstadTsanas) 
notikumi. 

9. Izpildiet ekrana redzamos noradTjumus. 

Kad programmatura ir instaleta, Windows sistemas tekne, kas atrodas Windows 
uzdevumjoslas labaja puse, ir redzama ikona Digital Imaging Monitor. 

Lai parbaudTtu, vai programmatura ir instaleta pareizi, darbvirsma veiciet dubultklikski 
uz ikonas HP Director. Ja programma HP Director tiek paradTtas galvenas ikonas 
Scan Picture (Skenet attelu) un Scan Document (Skenet dokumentu), 
programmatura ir instaleta pareizi. 
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Lai atinstaletu Windows datora, 2. veids 

fMHp Piezime. Izmantojiet so veidu, ja Windows izvelne Start (Sakt) nav pieejama 
izvelne Uninstall Software (Atinstalet prog ram maturu). 

1 . Windows uzdevumjosla noklikskiniet uz Start (Sakt), Settings (lestatTjumi), 
Control Panel (VadTbas panelis). 

2. Veiciet dubultklikski uz Add/Remove Programs (Pievienot/Nonemt programmas). 

3. Izvelieties HP All-in-One & Officejet & OfficeJet 4.0 un pec tarn noklikskiniet uz 
Change/Remove (MainTt/Nonemt). 

Izpildiet ekrana redzamos noradTjumus. 

4. Atvienojiet HP All-in-One no datora. 

5. Restartejiet datoru. 

fM+M> Piezime. Ir svarlgi pirms datora restartesanas atvieno HP All-in-One. 
\~&\ Nepievienojiet HP All-in-One datoram, kamer programmatura nav 
uzinstaleta atkartoti. 

6. UzstadTsanas aktivizesana. 

7. Izpildiet ekrana redzamos noradTjumus un ierlces HP All-in-One komplektacija 
ieklautas uzstadlsanas rokasgramatas noradTjumus. 

Lai atinstaletu Windows datora, 3. veids 

r2^> Piezime. Sis ir alternatlvs veids, ja Windows izvelne Start (Sakt) nav 
pieejama izvele Uninstall Software (Atinstalet programmaturu). 

1. Aktivizejiet HP PSC 1600 All-in-One series programmaturas uzstadlsanas 
programmu. 

2. Izvelieties Uninstall (Atinstalet) un izpildiet ekrana redzamos noradTjumus. 

3. Atvienojiet HP All-in-One no datora. 

4. Restartejiet datoru. 

[2^>? Piezime. Ir svarlgi pirms datora restartesanas atvienot HP All-in-One. 
I^f Nepievienojiet HP All-in-One datoram, kamer programmatura nav 
uzinstaleta atkartoti. 

5. Atkal aktivizejiet HP PSC 1600 All-in-One series programmaturas uzstadlsanas 
programmu. 

6. Aktivizejiet Reinstall (Instalet no jauna). 

7. Izpildiet ekrana redzamos un HP All-in-One komplektacija ietilpstosas 
uzstadlsanas rokasgramatas noradTjumus. 

Lai atinstaletu Macintosh datora 

1 . Atvienojiet HP All-in-One no Macintosh datora. 

2. Veiciet dubultklikski uz Applications: (Lietojumprogrammas:) Mape HP 
All-in-One Software (HP All-in-One programmatura). 

3. Veiciet dubultklikski uz HP Uninstaller (HP Atinstaletajs). 
Izpildiet ekrana redzamos noradTjumus. 
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4. Kad programmatura ir atinstaleta, atvienojiet HP All-in-One un pec tarn 
restartejiet datoru. 

P—)f Piezime. Ir svarlgi pirms datora restartesanas atvienot HP All-in-One. 
\~&\ Nepievienojiet HP All-in-One datoram, kamer programmatura nav 
uzinstaleta atkartoti. 

5. Lai instaletu programmaturu atkartoti, ievietojiet kompaktdisku dzinl 
HP All-in-One kompaktdisku. 

6. Darbvirsma veiciet dubultklikski uz ikonas CD-ROM un pec tarn uz HP All-in-One 
installer. 

7. Izpildiet ekrana redzamos un HP All-in-One komplektacija ietilpstosas 
uzstadTsanas rokasgramatas noradljumus. 



DarbTbas traucejummeklesana 

lerlces HP PSC 1600 All-in-One series ekrana palldzlbas HP Image Zone Help (HP 
Image Zone palldzlba) traucejummeklesanas sadala ir sniegti traucejummeklesanas 
ieteikumi, ka atrisinat vairakas visbiezak izplatltakas problemas darba ar ierlci 
HP All-in-One. 

Lai Windows datora pieklutu traucejummeklesanas informacijai, dodieties uz 
HP Director, noklikskiniet uz Help (Palldzlba) un pec tarn izvelieties 
Troubleshooting and Support (Traucejummeklesana un atbalsts). 
Traucejummeklesana ir pieejama an no pogas Help (Palldzlba), kas tiek paradTta uz 
daziem kludu pazinojumiem. 

Lai pieklutu traucejummeklesanas informacijai operetajsistema Macintosh OS X, josla 
Dock (Paplasinasanas baze) noklikskiniet uz ikonas HP Image Zone, izvelnes josla 
izvelieties Help (Palldzlba), izvelne Help (Palldzlba) izvelieties HP Image Zone Help 
(HP Image Zone palldzlba) un izvelne Help Viewer (Palldzlbas skatTtajs) izvelieties 
1600 series Troubleshooting. 

Ja jums ir pieejams internets, palldzlbu varat sanemt HP Web vieta www.hp.com/ 
support. 

Saja majas lapa ir an sniegtas atbildes uz biezi uzdotiem jautajumiem. 

PapTra traucejummeklesana 

Lai izvairltos no paplra iestregsanas, ierlce HP All-in-One izmantojiet tikai ieteicamos 
paplra veidus. leteicamo paplru sarakstu skatiet ekrana palldzlba HP Image Zone 
Help (HP Image Zone palldzlba) vai apmeklejiet Web vietu www.hp.com/support. 

Neievietojiet paplra padeve salocltu vai saburzltu paplru vai paplru ar ielocTtam vai 
ieplestam malam. Papildinformaciju skatiet IzvairTsanas no paplra iestregsanas. 

Ja ierlce iestregst paplrs, iestreguma iztlrlsanai nkojieties atbilstosi siem noradljumiem. 



HP All-in-One iestredzis paplrs 



Risinajums 

1. Nospiediet ieliktni, kas atrodas aizmugurejo tlrlsanas durtinu kreisaja puse, 
lai atbrlvotu durtinas. Iznemiet durtinas, velkot tas nost no HP All-in-One. 
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AUzmanTbu Meginot tint paplra iestregumu no HP All-in-One 
priekspuses, var sabojat drukasanas mehanismu. Lai pieklutu paplra 
iestregumiem un tlrltu tos, vienmer izmantojiet aizmugurejas tlrlsanas 
durtinas. 

2. UzmanTgi izvelciet paplru no rulllsiem. 

ABrTdinajums Ja, iznemot paplru no rulllsiem, tas sapllst, parbaudiet, 
vai uz rulllsiem un ritenlsiem ierlces iekspuse nav palikusi paplra 
gabalini. Ja no ierlces HP All-in-One netiek iznemti visi paplra 
gabalini, iespejams, paplrs atkal iestregs. 

3. Novietojiet atpakal aizmugurejas tlrlsanas durtinas. UzmanTgi bldiet durtinas 
uz prieksu, ITdz tas nostajas vieta. 

4. Nospiediet Labi, lai turpinatu pasreizejo darbu. 



Drukas kasetnes traucejummeklesana 

Ja rodas problemas drukasanas laika, iespejams, radusies problema ar vienu no 
drukas kasetnem. Meginiet rlkoties sadi: 

1. Nonemiet labaja puse esoso drukas kasetni un parliecinieties, vai ir nonemta 
plastmasas lente. Ja ta joprojam nosedz tintes sprauslas, uzmanTgi nonemiet 
lenti, velkot aiz roza melltes. Neaiztieciet tintes sprauslas vai vara krasas 
kontaktus. 




1 Vara krasas kontakti 



2 Plastmasas lente ar roza mehti (janonem pirms kasetnes uzstadisanas) 



3 Tintes sprauslas, ko nosedz lente 



2. levietojiet atpakal drukas kasetni. 
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3. Atkartojiet 1 . un 2. darblbu kreisaja puse esosajai drukas kasetnei. 

4. Ja problema joprojam pastav, izdrukajiet pastesta atskaiti, lai noteiktu, vai 
problema ir saistTta ar drukas kasetnem. 

ST atskaite sniedz noderlgu informaciju par drukas kasetnem, ieskaitot an 
informaciju par to stavokli. Papildinformaciju skatiet sadala Pastesta atskaites 
izdruka. 

5. Ja pastesta atskaite ir uzradTta problema, notlriet drukas kasetnes. 
Papildinformaciju skatiet sadala Drukas kasetrju tlrlsana. 

6. Ja problema joprojam pastav, notlriet drukas kasetnu vara krasas kontaktus. 
Papildinformaciju skatiet sadala Drukas kasetnes kontaktu tlrlsana. 

7. Ja joprojam pastav drukasanas problemas, nosakiet, kura drukas kasetne tas 
izraisa, un nomainiet to. 

Drukasanas traucejummeklesana 

Dokuments netiek izdrukats 

Risinajums Ja ir uzstadTti varaki printeri, parliecinieties, vai sim drukas darbam 
lietojumprogramma esat izvelejies ierlci HP PSC 1600 All-in-One series. 

[™+)4> Piezime. Ierlci HP All-in-One var iestatlt ka nokluseto printeri, lai ta 
automatiski tiktu izveleta, kad drukajat no lietojumprogrammas. 
Informaciju skatiet programmatura HP Image Zone ieklautaja ekrana 
traucejummeklesanas palldzlba. 



Risinajums Parbaudiet ierlces HP All-in-One statusu, lai parliecinatos, vai nav 
radusies kluda, piemeram, zinojums par iestregusu vai izteretu paplru. Meginiet 
rlkoties sadi: 

• Parbaudiet, vai ierlces HP All-in-One kontrolpanela displeja nav kludas 
zinojumu. 

• Windows lietotaji: parbaudiet datora ierlces HP All-in-One statusu. 
Programma HP Director noklikskiniet uz Status (Statuss). 

Noversiet jebkuras atklatas kludas. Informaciju par kludas zinojumiem skatiet 
programmatura HP Image Zone ieklautaja ekrana traucejummeklesanas 
palldzlba. 
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Atminas karsu traucejummeklesana 

Sie traucejummeklesanas padomi domati tikai programmas iPhoto lietotajiem 
Macintosh datoros. 

Atminas karte ir videoklipi, tacu pec atminas kartes satura importesanas tie 
netiek paradlti programma iPhoto 

Risinajums iPhoto apstrada tikai fotografijas. Lai parvaldTtu gan videoklipus, 
gan fotografijas, izmantojiet HP Director opciju Unload Images (Izladet attelus). 



lerlces jauninasana 

Veiciet ierlces HP All-in-One atjauninasanu, ja esat sanemis attieclgu HP klientu 
atbalsta noradTjumu vai datora ekrana zinojumu. Atjaunosanu var veikt vairakos 
veidos. Jebkura gadljuma datora ir javeic faila lejupielade, lai startetu ierlces 
atjauninasanas vedni Device Update Wizard. 

Ierlces atjauninasana (Windows) 

Lai ierlcei iegutu jauninajumus, izmantojiet vienu no sTm darblbam: 

• Ja esat sanemis HP klientu atbalsta noradTjumu, izmantojiet Web parluku, lai 
lejupieladetu ierlces HP All-in-One atjauninajumu no Web vietas www.hp.com/ 
support. Fails ir pasizversams un izpildams ar paplasinajumu .exe. Kad veicat 
dubultklikski uz .exe faila, datora tiek atverts ierlces atjauninasanas vednis 
Device Update Wizard. 

• Izmantojiet programmatura HP Image Zone ieklauto utilltu Software Update 
(Programmaturas atjauninasana), lai HP atbalsta Web vieta ik pec noteikta laika 
automatiski mekletu ierlces atjauninajumus. Papildinformaciju par utilltu Software 
Update (Programmaturas atjauninasana) skatiet ekrana palldzlba HP Image 
Zone Help (HP Image Zone palldzlba). 

P—)f PiezTme. Kad datora ir instaleta utillta Software Update 

\~&\ (Programmaturas atjauninasana), ta mekle ierlces atjauninajumus. Ja 
instalesanas laika nav pieejama jaunaka utilltas Software Update 
(Programmaturas atjauninasana) versija, datora tiek paradTts dialogs, 
piedavajot veikt jauninasanu. Apstipriniet jauninasanu. TiklTdz jauninasana 
ir pabeigta, restartejiet utilltu Software Update (Programmaturas 
atjauninasana), lai atrastu ierlcei HP All-in-One paredzetos atjauninajumus. 

izmantotu ierlces atjauninajumu 

Veiciet vienu no sTm darblbam: 

Veiciet dubultklikski uz atjaunosanas .exe faila, ko lejupieladejat no 
www.hp.com/support. 

Kad tiek praslts, apstipriniet utilltas Software Update (Programmaturas 
jauninasana) atrasto ierlces jauninajumu. 
Datora tiek atverts Device Update Wizard (Ierlces jauninasanas vednis). 
Lodzina Welcome (Apsveicam) noklikskiniet uz Next (Talak). 
Tiek paradTts lodzins Select a Device (Izvelieties ierlci). 



Lai 

1. 
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13. nodaja 



3. Saraksta izvelieties HP All-in-One un pec tarn noklikskiniet uz Next (Talak). 
Tiek paradTts lodzins Important Information (Svarlga informacija). 

4. Parliecinieties, vai dators un ierlce atbilst praslbam saraksta. 

5. Ja tie atbilst praslbam, noklikskiniet uz Update (Jauninat). 
lerlces displeja tiek paradTta norises josla vai cita norade. 

6. Neatvienojiet, neizsledziet vai citadi netraucejiet ierlcei jauninasanas laika. 



Piezime. Ja atjauninasana tiek partraukta vai kludas zinojums norada, ka 
atjauninasana neizdevas, palldzlbu sanemsit, sazinoties ar HP atbalsta 
dienestu. 



Pec ierlces HP All-in-One restartesanas datora ekrana tiek paradTts logs Update 
Complete (Atjauninasana pabeigta), un ierlce izdruka testa lappusi. 
Ierlce ir atjauninata. Tagad var drosi lietot HP All-in-One. 



lerlces jauninajumi (Macintosh) 

Ja esat sanemis HP klientu atbalsta noradljumu vai kludas zinojumu, izmantojiet 
ierlces atjauninajumu instalesanas programmu, lai lietotu ierlces HP All-in-One 
atjauninajumus, un izpildiet sos noradljumus: 

1 . Lai lejupieladetu ierlces HP All-in-One atjauninajumu no Web vietas www.hp.com/ 
support, izmantojiet Web parluku. 

2. Veiciet dubultklikski uz lejupieladetas datnes. 
Datora tiek atverts instaletajs. 

3. Izpildiet ekrana paradTtos noradljumus, lai instaletu HP All-in-One jauninajumu. 

4. Lai pabeigtu procesu, restartejiet HP All-in-One. 
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HP atbalsta sanemsana 



Hewlett-Packard atbalsta pakalpojumi printerim HP All-in-One ir pieejami telefoniski un interneta. 
Saja nodala sniegta informacija par atbalsta iegusanu interneta, sazinasanos ar HP klientu 
atbalsta centru, pieklusanu serijas numuram un tehniskas apkalposanas numuram, zvanTsanu 
garantijas laika Ziemelamerika, zvanTsanu Japanas klientu HP atbalsta centram, zvanTsanu 
Korejas HP klientu atbalsta centram, zvanTsanu citur pasaule, zvanTsanu Australija pec 
garantijas perioda beigam un HP All-in-One sagatavosanu nosutTsanai. 
Ja mekleto atbildi jums neizdodas atrast izdrukas dokumentacija vai dokumentacija uz ekrana, 
kas tiek piegadata kopa ar ienci, jus varat sazinaties ar vienu no turpmakajas lappuses 
minetajiem HP atbalsta pakalpojumiem. Dazi no atbalsta pakalpojumi em ir pieejami tikai ASV un 
Kanada, bet dazi ir pieejami daudzas pasaules valstTs/regionos. Ja jusu regiona atbalsta 
pakalpojumu numurs saraksta nav minets, sazinieties ar sev tuvako pilnvaroto HP izplatTtaju. 

Atbalsta un informacijas sanemsana Interneta 

Ja jums ir piekjuve internetam, palTdzTbu varat iegut Web vieta www.hp.com/support. Saja Web 
vieta tiek piedavats tehniskais atbalsts, draiveri, izejmateriali un informacija par pasutTsanu. 

Garantijas atbalsts 

Lai sanemtu HP remonta pakalpojumus, klientam vispirms jasazinas ar HP apkalposanas biroju 
vai HP klientu atbalsta centru, kas var veikt pamata traucejummeklesanu. Ka nkoties pirms 
sazinasanas ar klientu atbalsta centru, skatiet sadaja HP pateretaju atbalsts. 

r»3yp PiezTme. ST informacija neattiecas uz klientiem Japana. Informaciju par servisa 
iespejam Japana skatiet sadaja HP Quick Exchange Service (Japan). 



Garantijas jauninajumi 

AtkarTba no valsts/regiona HP par papildu samaksu var piedavat garantijas jauninasanas 
iespeju, kas pagarina vai uzlabo izstradajuma standarta garantiju. Pieejamajas iespejas var but 
ieklauts privilegets atbalsts pa talruni, produkta atgriesanas pakalpojums vai nomaina nakamaja 
darba diena. Parasti pakalpojuma nodrosinajums stajas speka ar izstradajuma pirkuma bndi, un 
tas ir jaiegadajas noteikta laika pec izstradajuma iegades. 
Papildinformacija: 

• Lai sazinatos ar HP konsultantu ASV, zvaniet uz 1-866-234-1377. 

• Arpus ASV zvaniet vietejam HP klientu atbalsta birojam. Starptautisko klientu atbalsta 
talrunu numuru sarakstu skatiet sadaja Telefoniskais atbalsts citviet pasaule. 

• Apmeklejiet HP Web vietu: 
www.hp.com/support 

Ja tas tiek pieprasTts, izvelieties savu valsti/regionu un pec tarn meklejiet informaciju par 
garantiju. 

lerlces HP All-in-One nosutlsana tehniskajai apkopei 

Pirms iences HP All-in-One nosutTsanas atpakaj tehniskas apkopes veiksanai jums jasazinas ar 
HP klientu atbalsta centru. Ka nkoties pirms sazinasanas ar klientu atbalsta centru, skatiet 
sadaja HP pateretaju atbalsts. 

&>hj& PiezTme. ST informacija neattiecas uz klientiem Japana. Informaciju par servisa 
\jy\ iespejam Japana skatiet sadaja HP Quick Exchange Service (Japan). 
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Pielikums 14 



HP pateretaju atbalsts 

Printera HP All-in-One komplektacija var but iekjauta citu izstradataju programmatura. Ja rodas 
problemas, lietojot kadu no slm programmam, vislabako tehnisko palldzlbu sanemsit, piezvanot 
izstradataju specialistiem. 

Ja jums ir jasazinas ar HP Pateretaju atbalsta centru, pirms zvanTsanas veiciet sadas darblbas. 

1. Parliecinieties, ka: 

a. HP All-in-One ir pieslegts elektrlbai un ieslegts. 

b. AttiecTgas drukas kasetnes ir pareizi uzstadTtas. 

c. leteicamais paplrs ir pareizi ievietots paplra padeve. 

2. Restartejiet HP All-in-One: 

a. Izsledziet HP All-in-One, nospiezot pogu leslegt. 

b. Atsledziet ierlci no stravas padeves, izraujot vadu HP All-in-One aizmugure. 

c. Piesledziet HP All-in-One stravas padeves vadu. 

d. lesledziet HP All-in-One, nospiezot pogu leslegt. 

3. Lai sanemtu papildinformaciju, apmeklejiet Web vietu www.hp.com/support. 

Saja majas lapa jus atradlsiet tehnisko atbalstu, draiverus, izej material us un informaciju par 
pasutTsanu. 

4. Ja problemas joprojam pastav un jums jaruna ar HP Pateretaju atbalsta centra parstavi, 
rlkojieties sadi: 

a. Noskaidrojiet HP All-in-One nosaukumu, kas noradlts kontrolpanell. 

b. Izdrukajiet pastesta zinojumu. Informaciju par pastesta zinojuma skatiet Pastesta 
atskaites izdruka. 

c. Nepieciesama krasaina kopija, ta kalpos par paraugizdruku. 

d. Sagatavojieties detalizeti aprakstlt jums radusos problemu. 

e. Esiet gatavs nosaukt ierlces serijas numuru un tehniskas apkalposanas dienesta 
numuru. Lai atrastu informaciju par to, ka noskaidrot serijas numuru un tehniskas 
apkalposanas numuru, skatiet Noskaidrojiet jusu ierlces serijas numuru un tehniskas 
apkalposanas numuru. 

5. Zvaniet HP Pateretaju atbalsta centram. Zvana laika esiet sava HP All-in-One tuvuma. 

Noskaidrojiet jusu ierices serijas numuru un tehniskas 
apkalposanas numuru 

Butisku informaciju varatsanemt, izmantojot HP All-in-One izvelni Information Menu 
(Informacijas izvelne). 

r)% PiezTme. Ja HP All-in-One neiesledzas, serijas numuru varat atrast uzllme virs 
\jy\ aizmugurejam tlrlsanas durtinam. Serijas numurs ir 10 zlmju kods, kas noradlts uzllmes 
augseja kreisaja sturl. 

Lai piekjutu ierlces serijas numuram un tehniskas apkalposanas numuram 

1 . Nospiediet un turiet pogu Labi. Turot nospiestu pogu Labi, nospiediet pogu Kopesanas 
izvelne. 

Tiek paradTta izvelne Information Menu (Informacijas izvelne). 

2. Spiediet ►, ITdz tiek paradTts Model Number (Modeja numurs), un pec tarn nospiediet pogu 
Labi. 

Tiek paradTts tehniskas apkalposanas dienesta numurs. Pierakstiet to. 

3. Nospiediet pogu Atcelt un pec tarn spiediet ►, ITdz tiek paradTts Serial Number (Serijas 
numurs). 
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4. Nospiediet pogu Labi. 

Tiek paradTts serijas numurs. Pierakstiet visu serijas numuru. 

5. Nospiediet pogu Atcelt, lai izietu no izvelnes Information Menu (Informacija). 

Telefoniskais atbalsts Ziemelamerika garantijas laika 

Zvaniet 1 -800-474-6836 (1-800-HP invent). ASV talruna atbalsts ir pieejams gan angju, gan 
spanu valodas 24 stundas diennaktl, 7 dienas nedeja (atbalsta dienas un stundas var mainlties 
bez brldinajuma). Garantijas perioda sis pakalpojums ir bezmaksas. Arpus garantijas perioda var 
tikt piemerota maksa. 

Telefoniskais atbalsts citviet pasaule 

Seit noradltie talrunu numuri ir speka uz sis rokasgramatas publicesanas brldi. Lai apskatltu 
pasreizejos HP atbalsta pakalpojuma starptautiskos numurus, apmeklejiet Web vietu 
www.hp.com/support un izvelieties savu valsti/regionu vai valodu. 

Sajas valstTs/regionos jus varat sazvanTt HP atbalsta centru. Ja jusu valsts nav ieklauta saraksta, 
noskaidrot visu par pakalpojumu iegusanu ir iespejams, sazinoties ar savu vietejo izplatltaju vai 
tuvako HP realizacijas un atbalsta biroju. 

Garantijas laika atbalsta pakalpojums ir bezmaksas, tomer telefona zvana izmaksas bus jasedz 
jums. Dazkart tiks pielagota nemainlga maksa par katru gadTjumu. 

[—}& PiezTme. Saja sadaja ir noradlti aptuvenie zvana un minutes izcenojumi. 



Lai iegutu informaciju par Eiropa pieejamo atbalstu pa talruni, apmeklejiet Web vietas 
www.hp.com/support sadaju, kas attiecas uz informaciju un noteikumiem atbalsta sanemsanai 
pa talruni jusu valstT/regiona. 

Jus varat jautat an savam izplatltajam jeb zvanTt HP uz saja rokasgramata noradlto talruna 
numuru. 

Pastavlgi censoties uzlabot savu talruna atbalsta pakalpojuma kvalitati, iesakam apmeklet musu 
majas lapu regulari, lai uzzinatu jaunu informaciju par tehniskas apkopes iespejam un piegadi. 



Valsts/regions 


HP tehniska 
apkalposana 


Valsts/regions 


HP tehniska 
apkalposana 


AlzTrija 1 


+213 61 56 45 43 


Kuveita 


+971 4 366 2020 


Angju, starptautiski 


+44 (0) 207 512 5202 


Libana 


+971 4 366 2020 


Apvienotie Arabu Emirati 


+971 4 366 2020 


Luksemburga (francu) 


900 40 006 


Apvienota Karaliste 


+44 (0) 870 010 4320 


Luksemburga (vacu) 


900 40 007 


Argentina 


(54) 11-4778-8380, 
0-810-555-5520 


Malaizija 


1-800-805405 


Austrija 


+43 1 86332 1000 


Meksika 


01-800-472-6684 


Australija (garantijas 
laika) 


1300 721 147 


Meksika (Mehiko) 


(55) 5258-9922 


Australija (pec 
garantijas laika; maksa 
par katru zvanu) 


1902 910 910 


Moroka 1 


+212 22 404747 


Bahreina 


800 171 


Nigerija 


+234 1 3204 999 
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Pielikums 14 
(turpinajums) 



Valsts/regions 


HP tehniska 
apkalposana 


Valsts/regions 


HP tehniska 
apkalposana 


Bangladesa 


sutlt faksu: 
+65-6275-6707 


Norvegija 2 


+47 815 62 070 


Bejgija (francu) 


+32 070 300 004 


NTderlande (0.10 Eiro/ 
min.) 


0900 2020 165 


Belgija (holandiesu) 


+32 070 300 005 


Omana 


+971 4 366 2020 


BolTvija 


800-100247 


Pakistan a 


sutlt faksu: 
+65-6275-6707 


BrazTlija (Demais 
Localidades) 


0800 157751 


PalestTna 


+971 4 366 2020 


BrazTlija (Grande Sao 
Paulo) 


(11)3747 7799 


Panama 


001-800-711-2884 


Bruneja 


sutlt faksu: 
+65-6275-6707 


Peru 


0-800-10111 


Dienvidafrikas Republika 


086 0001030 


Polija 


+48 22 5666 000 


Dienvidafrikas 
Republika, arpus 
Republikas 


+27 11 2589301 


Portugale 


+351 808 201 492 


Dominikana 


1-800-711-2884 


Puertoriko 


1-877-232-0589 


Danija 


+45 70 202 845 


Rietumafrika 


+351 213 17 63 80 


Ekvadora (Andinatel) 


999119+1-800-7112884 


Rumanija 


+40 (21)315 4442 


Ekvadora (Pacifitel) 


1-800-225528 
+1-800-7112884 


Savienotas Valstis 


1-800-474-6836 
(1-800-HP invent) 


FilipTnas 


632-867-3551 


Sauda Arabija 


800 897 1444 


Francija (0,34 Eiro/ min.) 


+33 (0)892 69 60 22 


Singapura 


65 - 62725300 


Griekija (zvani no Kipras 
uz Atenam bez maksas) 


800 9 2649 


Slovakija 


+421 2 50222444 


Griekija, starptautiski 


+30 210 6073603 


Somija 


+358 (0) 203 66 767 


Griekija, valsts/regiona 
ieksiene 


801 11 22 55 47 


Spanija 


+34 902 010 059 


Gvatemala 


1800-999-5105 


STrija 


+971 4 366 2020 


Honkonga SAR 


+(852) 2802 4098 


Taivana 


+886 (2) 8722-8000, 
0800 010 055 


Indija 


91-80-8526900 


Taizeme 


0-2353-9000 


Indija (bez maksas) 


1600-4477 37 


Trinidada un Tobago 


1-800-711-2884 


Indonezija 


62-21-350-3408 


Tunisija 1 


+216 71 89 12 22 
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(turpinajums) 



Valsts/regions 


HP tehniska 
apkalposana 


Valsts/regions 


HP tehniska 
apkalposana 


Italija 


+39 848 800 871 


Turcija 


+90 216 579 71 71 


Izraela 


+972 (0) 9 830 4848 


Tuvie Austrumi 
(starptautiski) 


+971 4 366 2020 


Jamaika 


1-800-711-2884 


Ukraina, Kijeva 


+7 (380 44) 4903520 


Japana 


+81-3-3335-9800 


Ungarija 


+36 1 382 1 1 1 1 


Jaunzelande 


0800 441 147 


Venecuela 


0-800-474-6836 
(0-800-HP invent) 


Jemena 


+971 4 366 2020 


Venecuela (Karakasa) 


(502) 207-8488 


Jordanija 


+971 4 366 2020 


Vjetnama 


84-8-823-4530 


Kambodza 


sutTt faksu: 
+65-6275-6707 


Vacija (0,12 Eiro/ min.) 


+49 (0) 180 5652 180 


Kanada (pec garantijas 
laika; maksa par katru 
zvanu) 


1-877-621-4722 


Zviedrija 


+46 (0)77 120 4765 


Kanada, garantijas laika 


(905) 206 4663 


Cehija 


+420 261307310 


KarTbu jura un 
Centralamerika 


1-800-711-2884 


CTIe 


800-360-999 


Katara 


+971 4 366 2020 


Egipte 


+20 2 532 5222 


Kolumbija 


01-800-51-474-6836 
(01 -800-51 -HP invent) 


Trija 


+353 1890 923 902 


Koreja 


+82 1588 3003 


Kin a 


021-38814518, 
8008103888 


Kostarika 


0- 800-011-4114, 

1- 800-711-2884 


Srilanka 


sutTt faksu: 
+65-6275-6707 


Krievijas Federacija, 
Maskava 


+7 095 7973520 


Sveice 3 


+41 0848 672 672 


Krievijas Federacija, 
Sanktpeterburga 


+7 812 3467997 







1 Saja telefoncentra tiek sniegts atbalsts francu valoda runajosiem klientiem sadas valstTs: Maroka, 
Tunisija un AlzTrija. 

2 Cena par zvanu: 0,55 Norvegijas kronas (0,08 eiras). Klientiem noteikta cena par sarunas minuti: 0,39 
Norvegijas kronas (0,05 eiras). 

3 Saja telefoncentra tiek sniegts atbalsts vacu, francu un itaju valoda runajosiem klientiem Sveice (0,08 
CHF/min. sastregumstundas, pareja laika — 0,04 CHF/min.). 

Call in Australia under warranty and post-warranty 

If your product is under warranty, call 1300 721 147. 

If your product is not under warranty, call 1902 910 910. A per-incident, out-of-warranty support 
fee will be charged to your phone bill. 
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Call HP Korea customer support 



HP 2.^? H^J *|gJ 

*hsh xm ^ ms em 

1588-3003 

^ ¥£J*1 

080-703-0700 

II 09:00-18:00 
S&EJ 09:00-13:00 



Call HP Japan support 

TEL : 0570-000-511 tf ?>{ *T/V) 

03-3335-9800 If Wcfctf ftl 
FAX : 03-3335-8338 
^ 9:00 ~ 17:00 

±•0 10:00 - 17:00 (U^B, 1/1~3 Sr^O 
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HP Quick Exchange Service (Japan) 



Plttv^^ ^fcnWM*h%b^\Wr£tifctM&, HP Quick Exchange Serviced r <D% 

ntm^ : 0570-00051 1 ( I ftj£#) 

:03-3335-9800 ( g S/* x A flSffiJB "C # ft V ^-£0 

hB#M: ¥0^^19 9:00 ^^5:00 ^X 
±0<£> i Fiiu 10:00 ^^15:00 3=-C 0 
a^0^i:^1^1 0^b 3 0^^^-r o 



lences HP All-in-One sagatavosana nosutTsanai 

Ja HP Klientu atbalsta centrs vai specialisti ierlces iegades vieta prasa nosutlt jusu 

HP All-in-One, lai veiktu tehnisko apkalposanu, ir javeic sadas darblbas, lai noverstu papildu 

bojajumu rasanos HP razojumam. 

rfrO-Qyg PiezTme. ST informacija neattiecas uz klientiem Japana. Informaciju par servisa 
\jy\ iespejam Japana skatiet HP Quick Exchange Service (Japan). 

1 . lesledziet HP All-in-One. Ja HP All-in-One neiesledzas, izlaidiet so darblbu un veiciet 2. 
darblbu. 

2. Atveriet drukas kasetnu durtinas. 

3. Nogaidiet, ITdz slldramis ITdz galam nonak nekustlga pozlcija un pec tarn iznemiet kasetnes 
no slotiem. Informaciju par drukas kasetnu iznemsanu skatiet Drukas kasetnu nomaina. 

[Wy PiezTme. Ja ierlci HP All-in-One nevar ieslegt, varat atvienot stravas kabeli un pec 
\jy\ tarn ar roku aizbldlt drukas kasetnes rami uz labo pusi ITdz galam un iznemt drukas 

kasetnes. Kad tas ir izdarlts, atbldiet drukas kasetnes rami sakotneja stavokll 

(kreisaja puse) un parejiet pie 6. soja. 

4. Aiztaisiet drukas slldramja durtinas un uzgaidiet dazas minutes, kamer drukas slldramis 
nonak parastaja stavokll (kreisaja puse). 

[—}? PiezTme. Parliecinieties, ka skeneris ir atgriezies sakotneja stavokll, pirms 
\Z<y\ izsledzat HP All-in-One. 
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Lai izslegtu ierlci HP All-in-One, nospiediet pogu leslegt un pec tarn atvienojiet stravas 
kabeli. 

Lai drukas kasetnes neizzutu, ievietojiet tas drukas kasetnu aizsargos vai gaisa 
necaurlaidlgos iepakojumos un nolieciet mala. Nenosutiet tas kopa ar HP All-in-One, ja vien 
HP klientu atbalsta specialists nav devis pretejus noradljumus. 
Atvienojiet stravas kabeli no ierlces HP All-in-One. 



PiezTme. Stravas kabelis un barosanas bloks kopa ar ierlci HP All-in-One nav 
jasuta. NomainTta ierlce HP All-in-One tiks nosutlta bez siem piederumiem. 
Glabajiet stravas kabeli un barosanas bloku drosa vieta, ITdz tiek sanemta 
nomainlta ierlce HP All-in-One. 



Nonemiet kontrolpaneja parklajumu sada veida: 

a. Parliecinieties, vai kontrolpaneja displejs ir novietots horizonali attieclba pret ierlci 
HP All-in-One. 

b. Paceliet vacinu. 

c. lelieciet Tkski rieva kontrolpaneja parklaja kreisaja puse. UzmanTgi nonemiet 
kotrolpaneja parklaju no ierlces, ka paradlts turpmak. 




9. Saglabajiet kontrolpaneja parklaju. Neatdodiet kontrolpaneja parklaju atpakaj kopa ar 
HP All-in-One. 

[—}? PiezTme. NomainTta ierlce HP All-in-One var tikt atsutlta bez kontrolpaneja 
\jy\ parklaja. Uzglabajiet kontrolpaneja parklaju drosa vieta un, kad tiek sanemta 

nomainlta ierlce HP All-in-One, piestipriniet kontrolpaneja parklaju no jauna. 

Kontrolpaneja parklajs ir japiestiprina, lai varetu izmantot nomainTtas ierlces 

HP All-in-One kontrolpaneja funkcijas. 

x ■ ✓ Padoms Noradljumus par kontrolpaneja parklaja pievienosanu meklejiet 
- O- HP All-in-One komplekta ietilpstosaja iestatlsanas rokasgramata. 

10. Ja iespejams, pirms nosutlsanas iesainojiet HP All-in-One ar originalajiem iepakojuma 
materialiem vai tiem iepakojuma materialiem, kas tika piegadati kopa ar mainas ierlci. 
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Ja jums nav pieejams originalais iepakojums, ludzam izmantot citu piemerotu iepakojumu. 
Garantija nesedz piegades laika radltos bojajumus, kas radusies nepareiza iepakojuma un/ 
vai nepareizas transportesanas deL 

1 1 . Kastes arpuse noradiet sutltaja adresi. 

12. SutTjuma kaste jabut pievienotam sadam lietam: 

- pilns problemu izpausmju apraksts (ir noderlgi arl drukas kvalitates problemu paraugi), 
kas nepieciesams apkopes personalam. 

- ceka kopija vai kadu cits pirkuma pieradljums, lai varetu noteikt garantijas laika periodu. 

- jusu vards, adrese un telefona numurs, pa kuru jus var sazvanTt dienas laika. 
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1 5 Hewlett-Packard PAZINOJUMS 
PAR IEROBEZOTO GARANTIJU 



lerobezotas garantijas ilgums 



HP izstradajums 


lerobezotas garantijas ilgums 


Programmatura 


90 dienas 


Printeris 


1 gads 


Drukas kasetnes 


LTdz beigusies HP tinte vai ir pienacis uz kasetnes noradTtais 
garantijas laika beigu datums (atkanba no ta, kas notiek vispirms). 
ST garantija neattiecas uz HP tintes izstradajumiem, kas ir atkartoti 
uzpildlti, parstradati, atjaunoti, nepareizi lietoti vai bojati. 


Piederumi 


90 dienas 



lerobezotas garantijas apjoms 

Hewlett-Packard (HP) klientiem garante, ka ieprieks minetie HP izstradajumi noradTtaja laika, kas 
sakas no pirkuma iegades datuma, neuzradTs materialu un razosanas defektus. 
Programmaturas HP ierobezota garantija attiecas tikai uz to nespeju izpildlt programmetas 
darblbas. HP negarante, ka jebkura izstradajuma darblba bus bez traucejumiem vai kjudam. 
HP ierobezota garantija attiecas tikai uz defektiem, ko izraisa parasta izstradajuma lietosana, un 
neattiecas uz citam problemam, ieskaitot tas, ko izraisa: (a) nepareiza tehniska apkope vai 
parveidosana; (b) HP neatbalstltas programmaturas, apdrukajamo materialu, rezerves daju vai 
izejmaterialu lietosana; (c) darblbas, kas neatbilst izstradajuma specifikacijam; (d) neatlauta 
parveidosana vai nepareiza lietosana. 

Ja HP printeros tiek izmantotas tintes kasetnes, ko nav razojusi HP, vai atkartoti uzpildTtas tintes 
kasetnes, garantija attieclba uz klientu vai uz jebkuru HP tehniska atbalsta ITgumu, kas noslegts 
ar klientu, netiek mainTta. Tomer, ja printera darblbas traucejumi ir saistTti ar tadas tintes 
kasetnes izmantosanu, ko nav razojusi HP, vai atkartoti uzpildTtas tintes kasetnes lietosanu, HP 
par printera apkopi un izmantotajiem materialiem nosaka parasto maksu. 
Ja izstradajuma garantijas termina laika HP sanem pazinojumu par si izstradajuma defektu, HP 
pec saviem ieskatiem so izstradajumu salabo vai aizstaj ar citu. 

Ja HP nevar salabot vai nomainTt bojato izstradajumu, uz kuru attiecas HP garantija, HP 
iespejami drlz pec pazinojuma par defektu samaksa izstradajuma pirkuma cenu. 
HP nav pienakuma salabot, apmainlt izstradajumu vai atmaksat ta vertlbu, iekams klients nav 
nosutljis bojato izstradajumu HP. 

Jebkuram nomainas izstradajumam ir jabut jaunam vai ka jaunam, nodrosinot, ka ta darblba ir 
vismaz ITdzvertTga nomainama izstradajuma darblbai. 

HP izstradajumos vartikt izmantotas parstradatas detajas, komponenti un materiali, kuru 
veiktspeja ir ITdzvertTga jauniem. 

HP pazinojums par ierobezoto garantiju ir speka jebkura valstT/regiona, kura attiecTgais HP 
izstradajums tiek izplatTts. ValstTs, kuras HP vai tas pilnvarots parstavis izplata attiecTgo 
izstradajumu, jebkurs HP pilnvarots tehniskas apkopes uznemums var piedavat noslegt ITgumus 
par papildu garantijas pakalpojumiem. 
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Garantijas ierobezojumi 

APJOMA, KO NOSAKA VIETEJA LIKUMDOSANA, NEDZ HP, NEDZ TAS TRESAS PUSES 
PIEGADATAJI NENOSAKA NEKADAS citas GARANTIJAS VAI NOSACTJUMUS (TIESUS vai 
IZRIETOSUS) ATTIECTBA uz izstrAdAjuma realizejamTbu tirgu, apmierinosu 
KVALITATI UN PIEMEROTTBU konkretam nolukam. 

AtbildTbas ierobezojumi 

Vietejos likumos noteiktaja apjoma tiesiskas aizsardzlbas ITdzekji, kas noteikti saja Pazinojuma 
par ierobezoto garantiju, attiecas vienlgi uz klientu. 

HP UN TAS TRESAS PUSES PIEGADATAJI NEKADA GADUUMA NAV ATBILDTGI PAR 
TIESIEM, NETIESIEM, TPASIEM, SAISTTTIEM VAI IZRIETOSIEM ZAUDEJUMIEM, 
PAMATOJOTIES UZ LTGUMU, LIKUMA NOTEIKTU ZAUDEJUMU ATLTDZINASANU VAI 
JEBKURU CITU TIESTBU TEORIJU, KA ART SANEMTU INFORMACIJU PAR SADU 
ZAUDEJUMU IESPEJAMTBU APJOMA, KA TO NOSAKA VIETEJA LIKUMDOSANA (IZNEMOT 
SAISTTBAS, KAS IZKLASTTTAS SAJA PAZINOJUMA PAR GARANTIJU). 

Vieteja likuma vara 

Pazinojums par ierobezoto garantiju klientam pieskir noteiktas likumlgas tieslbas. Klientam var 
but an citas tieslbas, kuras dazados ASV statos, Kanadas provinces, ka arl dazadas pasaules 
valstTs/regionos ir atskirlgas. 

Ja Pazinojums par ierobezoto garantiju neatbilst vietejiem likumiem, tas interpretejams saskana 
ar vietejiem likumiem. Atbilstosi vietejiem likumiem dazas atrunas un ierobezojumi, kas mineti 
saja Pazinojuma par ierobezotu garantiju, iespejams, uz klientu neattiecas. Piemeram, dazos 
ASV statos un teritorijas, kas neatrodas ASV (ieskaitot Kanadas provinces), var: 
nepiejaut saja Pazinojuma par ierobezoto garantiju noteiktas atrunas un ierobezojumus, kas 
ierobezo ar likumu noteiktas pateretaja tieslbas (piem., Lielbritanija); 

citadi ierobezot razotaju iespejas realizet dzlve sadus saistlbu atteikumus un ierobezojumus; vai 
klientam pieskirt papildu garantijas tieslbas, noteikt izrietosas garantijas terminu, ko razotajs 
nevar atsaukt, vai arl atjaut izrietosas garantijas termina ierobezojumus. 
NOTEIKUMI, KAS IEKLAUTI PAZINOJUMA PAR IEROBEZOTO GARANTIJU, AR LIKUMU 
NOTEIKTAJA APJOMA PAPILDINA, BET NEIZSLEDZ, NEIEROBEZO UN NEMAINA 
LIKUMTGAS TIESTBAS ATTIECTBA UZ HP PRODUKTU PARDOSANU SADIEM KLIENTIEM. 

lerobezotas garantijas informacija ES valstTm/regioniem 

Talak ir noradlti to HP pilnvaroto uznemumu nosaukumi un adreses, kas var pieskirt HP 
ierobezoto garantiju (razotaja garantiju) jusu valstl/regiona. 

Papildus razotaja sniegtajai garantijai un pamatojoties uz pirkuma ITgumu, varat izmantot 
arl savas likumlgas tieslbas pret pardeveju, ko sT razotaja garantija neierobezo. 



Bejgija/Luksemburga 


Trija 


Danija 


Hewlett-Packard Belgium BVBA/ 


Hewlett-Packard Ireland Ltd. 


Hewlett-Packard A/S 


SPRL 


30 Herbert Street 


Kongevejen 25 


Luchtschipstraat 1 


IRL-Dublin 2 


DK-3460 Birkeroed 


Rue de I'aeronef 






B-1140 Bruxelles 






NTderlande 


Francija 


Portugale 


Hewlett-Packard Nederland BV 


Hewlett-Packard France 


Hewlett-Packard Portugal - 






Sistemas de 
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Startbaan 1 6 

1187XR Amstelveen NL 


1 Avenue du Canada 

Zone d'Activite de Courtaboeuf 

F-91947 LesUlis Cedex 


Informatica e de Medida S.A. 
Edificio D. Sancho I 
Quinta da Fonte 
Porto Salvo 

2780-730 Paco de Arcos 
P-Oeiras 


Vacija 

Hewlett-Packard GmbH 
Herrenberger StraRe 110-140 
D-71034 Boblingen 


Austrija 

Hewlett-Packard Ges.m.b.H. 
Lieblgasse 1 
A-1222 Wien 


Spanija 

Hewlett-Packard Espanola S.L. 

C/ Vicente Aleixandre 1 

Parque Empresarial Madrid - Las 
Rozas 

28230 Las Rozas 
E-Madrid 


Somija 

Hewlett-Packard Oy 
Piispankalliontie 17 
FIN-02200 Espoo 


Griekija 

Hewlett-Packard Hellas E.n.E. 
Voriou Epirou 76 
151 25 Maroussi 
Athens 


Zviedrija 

Hewlett-Packard Sverige AB 
Skalholtsgatan 9 
9S-164 97 Kista 


Italija 

Hewlett-Packard Italiana S.p.A 

Via G. Di Vittorio 9 

20063 Cernusco sul Naviglio 

l-Milano 


Apvienota Karaliste 
Hewlett-Packard Ltd 
Cain Road 
Bracknell 

GB-Berks RG12 1HN 


Polija 

Hewlett-Packard Polska Sp. z o.o. 

ul. Szturmowa 2 A 

02-678 Warszawa 

Wpisana do rejstru 
przedsiebiorcow w Sadzie 
Rejonowym dla m.st. Warszawy, 
XX Wydzial Gospodarczy pod 
numerem KRS 0000016370 


Ungarija 

Hewlett-Packard Magyarorszag 
Kft. 

1117 Budapest 
Neumann J. u. 1. 


Lietuva 

UAB "Hewlett-Packard" 
Seimyniskiiig. 21 
09200 Vilnius 


Latvija 

Hewlett-Packard SIA 
Palasta iela 7 
Riga, LV-1050 


Slovakija 

Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o. 
Mileticova 23 
826 00 Bratislava 


Cehija 

HEWLETT-PACKARD s.r.o. 
Vyskocilova 1/1410 
140 21 Praha4 


Igaunija 

HP Oy Eesti Filiaal 
Estonia pst. 1 
EE-10143 Tallinn 
talr. +372 6 813 820 

IdftOO ' O l£ O O IO OZl 


Slovenija 

Hewlett-Packard Oy 


Kipra 

Hewlett-Packard Hellas E.n.E. 


Malta 

Hewlett-Packard Europe B.V. 
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Tivolska cesta 48 


Voriou Epirou 76 


Amsterdam, Meyrin Branch 


1000 Ljubljana 


151 25 Maroussi 


150, Route de Nant d'Avril 




Athens, Greece 


1217 Meyrin, Geneva 






Switzerland 
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\ 5 Tehniska informacija 



Saja nodala sniegta tehniska informacija un starptautiska regulejosa informacija iencei 
HPAII-in-6ne. 

Saja nodaja ir sniegta sada informacija: 

• Operetajsistemu Windows un Macintosh praslbas 

• PapTra, drukasanas, kopesanas, atminas kartes un skenesanas specifikacija 

• Fizisko lielumu, stravas un vides specifikacija 

• NormatTvie pazinojumi 

• AtbilstTbas deklaracija 

Sistemas praslbas 

Programmaturas sistemas praslbas atrodamas faila Readme. Ka apskatlt failu Readme, skatiet 
sadala Faila Readme apskate. 

PapTra specifikacija 

Saja sadala sniegta informacija par paplra padeves ietilplbu, paplra izmeriem un izdruku malu 
lielumu. 



PapTra padeves raksturlielumi 



Veids 


PapTra svars 


Padeve* 


Izdruku uztverejs** 


Parastais paplrs 


60-90 g/m 2 
(16-24 marcinas) 


100 (20 marcinu paplrs) 


50 (20 marcinu paplrs) 


Legal paplrs 


75-90 g/m 2 
(20-24 marcinas) 


100 (20 marcinu paplrs) 


50 (20 marcinu paplrs) 


KartTtes 


Maks. 200 g/m 2 (110 
marcinas) — 
kartotekas kartltem 


20 


10 


Aploksnes 


75-90 g/m 2 
(20-24 marcinas) 


10 


10 


Caurspldlga pleve 


N/N 


30 


15 vai mazak 


UzlTmes 


N/N 


20 


10 


102x152mm fotopaplrs 


236 g/m 2 (145 
marcinas) 


30 


15 


216x279 mm fotopaplrs 


N/N 


20 


10 



* Maksimala ietilpiba. 

** Izdruku uztvereja ietilpiba ir atkarlga no lietota paplra veida un tintes daudzuma. HP iesaka 
regulari iztuksot izdruku uztvereju. 
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PapTra izmeri 



Veids 


Izmeri 


PapTrs 


Letter: 216x279 mm 
A4: 210x297 mm 
A5: 148x210 mm 
Executive: 184x267 mm 
Legal: 216x356 mm 
B5: 176x250 mm 


Aploksnes 


ASV nr. 10: 105x241 mm 
ASV nr. 9: 99x226 mm 
A2: 111x146 mm 
DL: 110x220 mm 
C6: 114x162 mm 


Caurspldlga pleve 


Letter: 216x279 mm 
A4: 210x297 mm 


Foto paplrs 


102x152 mm 
127x178 mm 
Letter: 216x280 mm 
A4: 210x297 mm 

102x305 mm panoramas izkartojums 
127x305 mm panoramas izkartojums 


KartTtes 


76x127 mm 

Kartotekas kartltes: 101x152 mm 

127x178 mm 

A6: 105x149 mm 

Hagaki kartltes: 100x148 mm 


UzlTmes 


Letter: 216x279 mm 
A4: 210x297 mm 


Pielagot 


no 76x127 mm ITdz 216x356 mm 



Izdrukas malu specifikacija 



Augseja (augseja mala) 



Apakseja (nosledzosa mala)* 



PapTrs vai caurspldlga filma 



U.S. (Letter (Vestule), Legal, 


1,8 mm 


6,7 mm 


Executive) 






ISO (A4, A5) un JIS (B5) 


1,8 mm 


6,7 mm 
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Augseja (augseja mala) 


Apakseja (nosledzosa mala)* 


Aploksnes 




3,2 mm 


6,7 mm 


KartTtes 




1,8 mm 


6,7 mm 



* ST mala nav piemerota ierlcei HP All-in-One, tomer kopeja rakstTsanas zona ir tada pati. 
RakstTsanas zona ir nobldlta no centra par 5,4 mm (0,21 collam), tapec augseja un apakseja 
mala nav vienada. 



Drukasanas specifikacija 

• 1200x1200 dpi melna 

• 1200x1200 dpi krasu ar HP PhotoREt III 

• Metode: pilinat pec pieprasljuma, termalais struklprinteris 

• Valoda: HP PCL Level 3, PCL3 GUI vai PCL 10 

• Drukasanas atrumi ir atkarlgi no dokumenta sarezgltlbas 

• Veiktspeja menesl: 500 drukatu lapu (videji), 5000 drukatu lapu (maksimums) 

• Panoramas izmera izdruka 



RezTms 




Izskirtspeja (dpi) 


Atrums** (Ipp./min.) 


Vislabakais 


Melns 


1200x1200 


2 




Krasu 


1200x1200 ITdz 4800 dpi optimizeti* 


0,5 


Normals 


Melns 


600x600 


7 




Krasu 


600x600 


4 


Fast (Atri) 


Melns 


300x300 


23 




Krasu 


300x300 


18 



* Lidz 4800x1200 dpi optimizetas kvalitates krasu druka uz augstas kvalitates fotopapira, 
1200x1200 ievadesdpi. 

** Maksimalais atrums, var atskirties atkarlba no modela un paplra veida. 



Kopesanas specifikacijas 

• Attela digitala apstrade 

• LTdz originala 99 kopijam (atkarlgs no modeja) 

• Digitala attaluma maina 25 - 400% (atkarlgs no modela) 

• Fit to page, Poster, Many on page (letilpinat lappuse, Plakats, Vairak viena lappuse) 

• LTdz 23 kopijam minute melna krasa; 18 kopijas minute krasaini (atkarlgs no modeja) 

• Kopesanas atrumi ir atkarlgi no dokumenta sarezgltlbas 



RezTms 




Atrums (Ipp./ 


Drukasanas izskirtspeja 


Skenesanas izskirtspeja 






min.) 


(dpi) 


(dpi)* 


Vislabakais 


Melns 


ITdz 0,8 


1200x1200 


1200x2400 
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RezTms 




Atrums (Ipp./ 
min.) 


Drukasanas izskirtspeja 
(dpi) 


Skenesanas izskirtspeja 
(dpi) * 




Krasu 


ITdz 0,8 


1200x1200** 


1200x2400 


Normals 


Melns 


ITdz7 


600x600 


1200x2400 




Krasu 


ITdz 4 


600x600 


1200x2400 


Fast (Atri) 


Melns 


ITdz 23 


300x300 


600x1200 




Krasu 


ITdz 18 


300x300 


600x1200 



* Maksimalais palielinajums — 400%. 

** LTdz 4800x1200 dpi optimizetas kvalitates krasu druka uz augstas kvalitates fotopapTra, 
1200x1200 ievadesdpi. 



Atminas kartes specifikacija 

• Maksimalais ieteicamais datnu skaits atminas karte: 1 ,000 

• Maksimalais ieteicamais atsevisku datnu lielums: Maksimums 12 megapikseji, maksimums 
8MB 

• Maksimalais ieteicamais atminas kartes lielums: 1 GB (tikai labakaja stavokIT) 

rH-Qyg PiezTme. Sasniedzot jebkuru no ieteiktajiem atminas kartes maksimalajiem radTtajiem, 
\jy\ HP All-in-One darbTbas atrums var samazinaties. 

AtbalstTtie atminas karsu tipi 

• CompactFlash 

• SmartMedia 

• Memory Stick 

• Memory Stick Duo 

• Memory Stick Pro 

• Magic Gate Memory Stick 

• Secure Digital 

• MultiMediaCard (MMC) 

• xD-Picture Card 



Skenesanas specifikacijas 

• lekjauts attelu redaktors 

• Integreta OCR programmatura automatiski parvers skeneto tekstu par redigejamu tekstu 

• Skenesanas atrumi ir atkangi no dokumenta sarezgTtTbas 

• Ar Twain sadengs interfeiss 

• Izskirtspeja: ITdz 1200x4800 dpi optiska; 19200 dpi uzlabota (programmatura) 

• Krasu: 48 bitu krasu, 8 bitu pelektonu (256 peleka ITmeni) 

• Maksimalie skenesanas izmeri no stikla: 216x297 mm 



Produkta parametri 

• Augstums: 171 mm (ar nolaistu kontrolpaneja displeju) 

• Platums: 438 mm 

• Dzilums: 283 mm 

• Svars: 5,5 kg 
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Stravas specif ikacija 



Energijas paterins: Maksimums 40 W 

leejas spriegums: mainstrava 90-240 V - 1 A 47-63 Hz, iezemeta 
Izejas spriegums: ITdzstrava 32 Vdc===1630 mA, 16 Vdc===625 mA 



Vides specifikacijas 



leteicamais darblbas temperaturas diapazons: +15° — +32° C (59° — 90° F) 
Pielaujamais darba temperaturas diapazons: 15-35 °C (59 -95 °F) 
Mitrums: 15% - 85% relatlvais mitrums, bez kondensata 
Uzglabasanas temperaturas diapazons: -4-60 °C (-40-140 °F) 




PiezTme. Speciga elektromagnetiska lauka ietekme iences HP All-in-One darbiba var 
but nelieli traucejumi. 

HP iesaka izmantot ne vairak ka 3 m (10 pedas) garu USB kabeli, lai samazinatu 
iespejamo elektromagnetisko lauku radlto traucejumu ITmeni. 



Papildu specifikacijas 



Atmina: 8 MB ROM, 32 MB DRAM 

Ja jums ir piekjuve internetam, informaciju par skanas ITmeniem var iegut HP Web vieta. 
Apmeklejiet: www.hp.com/support. 



Vides aizsardzTbas programma 



Saja nodala sniegta informacija par vides aizsardzlbu, ozona veidosanos, energijas paterinu, 
paplra lietojumu, plastmasas materialiem, materialu droslbas datu lapas un informacija par 
otrreizejo parstradi. 

Vides aizsardzlba 

Hewlett-Packard atbalsta kvalitatlvu produktu nodrosinasanu videi nekaitlga veida. Sim 
izstradajumam piemlt vairakas TpasTbas, kas samazina ta ietekmi uz apkartejo vidi. 
Lai iegutu papildinformaciju, apmeklejiet HP majas lapu, kas veltTta saistlbam pret vidi: 
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html 

Ozona veidosanas 

Sis izstradajums neizdala butisku ozona (03) daudzumu. 

Energy consumption 

Energy usage drops significantly while in ENERGY STAR® mode, which saves natural 
resources, and saves money without affecting the high performance of this product. This product 
qualifies for ENERGY STAR, which is a voluntary program established to encourage the 
development of energy-efficient office products. 



ENERGY STAR is a U.S. registered service mark of the U.S. EPA. As an ENERGY STAR 
partner, HP has determined that this product meets ENERGY STAR guidelines for energy 
efficiency. 
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For more information on ENERGY STAR guidelines, go to the following website: 
www.energystar.gov 

PapTra lietojums 

ST ierlce ir piemerota otrreiz parstradata paplra izmantosanai atbilstosi standartam DIN 19309. 

Plastmasas materiali 

Plastmasas dajas, kas smagakas par 25 gramiem, ir marketas atbilstosi starptautiskajiem 
standartiem, kas, beidzoties ierlces kalposanas laikam, uzlabo iespeju identificet otrreizeji 
parstradajamos plastmasas prieksmetus. 

Materialu droslbas datu lapas 

Materialu droslbas datu lapas var iegut HP majas lapa: 
www.hp.com/go/msds 

Klienti, kuriem nav piekjuves internetam, var sazinaties ar HP pateretaju apkalposanas centru. 

Parstrades programma 

HP piedava aizvien vairak razojumu atgriesanas un parstrades programmu daudzas valstls/ 
regionos un ka partneris ITdzdarbojas vairakos lielakajos elektronikas parstrades centros visa 
pasaule. HP taupa izejvielas, atjaunojot un pardodot talak dazus no saviem vispopularakajiem 
izstradajumiem. 

ST HP izstradajuma razosana ir izmantoti dazi materiali, no kuriem pac ekspluatacijas beigam 
jaatbrlvojas Tpasa veida. Tie ir sadi: 

• Dzlvsudrabs skenera dienasgaismas spuldze (< 2 mg) 

• Svins lodmateriala 

HP tintes printeru izejmaterialu parstrades programma 

HP rupejas par vides aizsardzlbu. Vairakas valstls/regionos ir pieejama HP strukl printeru 
izjematerialu parstrades programma, kas lauj bez maksas nodot izmantotas drukas kasetnes 
parstradei. Papildinformaciju skatiet saja majas lapa: 
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html 

NormatTvie pazinojumi 

HP All-in-One atbilst jusu valsts/regiona regulejoso iestazu praslbam. 

Saja nodala sniegta informacija par HP All-in-One obligato modela identifikacijas numuru un 

FCC pazinojums, ka arl atseviski pazinojumi lietotajiem Australija, Japana un Koreja. 

Obligatais modela identifikacijas numurs 

Reglamentejosas identifikacijas nolukos izstradajumam ir pieskirts obligatais modeja numurs. 
Izstradajuma obligatais modela numurs ir SDGOB-0401-01. So obligato modela numuru nedrlkst 
sajaukt ar tirdznieclbas nosaukumu (HP PSC 1600 All-in-One series) vai izstradajuma numuru. 

FCC statement 

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that 
the following notice be brought to the attention of users of this product. 
Declaration of Conformity: This equipment has been tested and found to comply with the limits 
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device 
must accept any interference received, including interference that may cause undesired 
operation. Class B limits are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio 
frequency energy, and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause 
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harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference 
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to 
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the 
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures: 

• Reorient the receiving antenna. 

• Increase the separation between the equipment and the receiver. 

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 
connected. 

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

For more information, contact the Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, 
San Diego, (858) 655-4100. 

The user may find the following booklet prepared by the Federal Communications Commission 
helpful: How to Identify and Resolve Radio-TV Interference Problems. This booklet is available 
from the U.S. Government Printing Office, Washington DC, 20402. Stock No. 004-000-00345-4. 

AUzmanTbu Persuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to 
this equipment not expressly approved by the Hewlett-Packard Company may cause 
harmful interference and void the FCC autorization to operate this equipment. 

Note a I'attention des utilisateurs Canadien/notice to users in Canada 

Le present appareil numerique n'emet pas de bruit radioelectrique depassant les limites 

applicables aux appareils numeriques de la classe B prescrites dans le Reglement sur le 

brouillage radioelectrique edicte par le ministere des Communications du Canada. 

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from the 

digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department of 

Communications. 

Notice to users in Australia 

C 

This equipment complies with Australian EMC requirements. 
Notice to users in Japan (VCCI-2) 



c tf»«iiI«««j!8tB»§±tt*lta«^ Cvcc i ) <n&m 

«ffi**t*t5Ht»»*3l#lBc-rct36*fcy*+ 0 



Notice to users in Korea 

ttMIS(B3 7|7|) 

0| 7\7\± H|2^g°£ m §11 ^£ 7\?\3.M, 
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Declaration of conformity (European Economic Area) 

The Declaration of Conformity in this document complies with ISO/IEC Guide 22 and EN 45014. 
It identifies the product, manufacturer's name and address, and applicable specifications 
recognized in the European community. 



Declaration of conformity 



DECLARATION OF CONFORMITY 

according to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014 



Manufacturer's Name: Hewlett-Packard Company 

Manufacturer's Address: 1 6399 West Bernardo Drive 

San Diego CA 92127, USA 



Regulatory Model Number: SDGOB-0401-01 



Declares, that the product: 

Product Name: HP PSC 1600 All-in-One series 



Power Adapters HP part#: 0950-4491, 0957-2144, 0950-4466 

RoHS Compliant Adapters: 0957-2146, 0957-2152, 0957-2153, 0957-2151 



Conforms to the following Product Specifications: 

Safety: IEC 60950: 1 999 3 rd edition 

EN 60950: 1999 

IEC 60825-1 Edition 1.2: 2001 / EN 60825-1 +A1 1+A2+A1 : 2002 Class 1 (Laser/Led) 
UL 60950: 1999 
CAN/CSA-22.2 No. 60950-1-03 

NOM 019-SFCI-1993, AS/NZS 60950: 2000, GB4943: 2001 



AC: CISPR 22:1997 / EN 55022:1998 Class B 

CISPR 24:1997 /EN 55024:1998 

IEC 61000-3-2: 2000 / EN 61000-3-2: 2000 

IEC 61000-3-3/A1 : 2001 / EN 61000-3-3/ A1 : 2001 

CNS1 3438:1 998, VCCI-2 

FCC Part 15-Class B/ICES-003, Issue 2 

GB9254: 1998 

Supplementary Information: 
The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EC, the 
EMC Directive 89/336/EC and carries the CE-marking accordingly. 
1) The product was tested in a typical configuration. 



05 Nov 2004 0 4 

Date Muthya S. Guha, Hardware Test & Regs 

MGR. 



European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 
D-71034 Boblingen Germany.JFAX +49-7031-14-3143 
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Simboli/Skaitji 

10x15 cm (4x6 collu) fotopaplrs 
ievietosana 27 

A 

A4 formata paplrs 

ievietosana 25 
aploksnes 

ievietosana 28 
apsveikuma kartltes 

ievietosana 29 
atbalsts 

pirms zvanTt 95 

resursi 95 
atbalstltie savienojuma veidi 

printera koplietosana 20 

tTklots 21 
atbalstltie savienojumu veidi 

printera koplietosana 20 

USB 20 
atbilstlbas deklaracija 

Amerikas Savienotas 

Valstis 134 

Eiropas ekonomiska zona 

134 
atcelt 

kopet 61 

skenet 65 
atcelsana 

drukas darbs 69 
atcelsanas poga 7 
atminas karte CompactFlash 
37 

atminas karte Memory Stick 37 
atminas karte MultiMediaCard 
(MMC) 37 

atminas karte Secure Digital 37 

atminas karte SmartMedia 37 

atminas karte xD 37 

atminas kartes 

drukat fotografijas 45 
fotografiju sutlsana 72 
ievietot karti 39 
izdrukat DPOF datni 47 
izmeginajuma izdruka 39 
parskats 37 

saglabat datnes datora 39 



atminas kartes specifikacija 
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atskaite, pastests 82 
attela skenesana 

HP Director (OS 9) 14 

HP Director (Windows) 10 

HP Image Zone (OS X) 12 
attelu izladesana 

HP Director (HP virzosa 

ierTce)(OS9) 14 
attelu nosutTsana 

HP Director (Windows) 10 
atrums 

kopet 52 

ritinasana kontrolpanela 

displeja 93 
Atra izdruka 47 
atras kopesanas kvalitate 52 

C 

caurspTdTgas filmas 

ievietosana 29 
citas lietojumprogrammas 

HP Director (OS 9) 15 

D 

digtala kamera 

PictBridge 46 
dokumenta skenesana 

HP Director (OS 9) 15 

HP Director (Windows) 10 
Dokumentu skatTtajs 

HP Director (Windows) 1 1 
DPOF datne 47 
drukas kasetne 

parstrade 1 32 
drukas kasetnes 

detalu nosaukumi 84 

fotografiju drukas kasetne 

87 

izlldzinasana 89 
kontaktu tTrlsana 91 
meklet traucejumu 109 
nomaina 84 
pasutTsana 79 
rlclba 84 



tintes ITmena parbaude 82 

tintes sprauslu zonas 

tTrlsana 92 

tTrlsana 90 

uzglabasana 88 
drukas kasetnes 
aizsarguzmava 88 
drukas kasetnu izlTdzinasana 
89 

drukas kasetnu nomaina 84 
drukat 

fotografijas no atminas 

kartes 45 

fotografijas no DPOF 

datnes 47 

izdrukas opcijas 68 

izmeginajuma izdruka 39 

no datora 67 

no programmaturas 

lietojumprogrammas 67 

Atra izdruka 47 
drukasana 

darba atcelsana 69 

drukasanas specifikacija 

129 

pastesta atskaite 82 



FCC statement 132 
foto 

izvelne 8 
izvelnes poga 7 
foto bez apamles 

drukat no atminas kartes 
45 

fotografijas 

bez apmales 45 
fotografiju drukas kasetne 
87 

HP Image Zone 74 
izdrukat no DPOF datnes 
47 

izveles atcelsana 46 
kopiju uzlabosana 58 
nosutTt skenetus attelus 72 
sutTsana no atminas 
kartes 72 
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Atra izdruka 47 
fotopaplrs 

ievietosana 27 

G 

garantija 

jauninajumi 113 
pazinojums 123 

H 

Hagaki kartltes 

ievietosana 28 
HP All-in-One 

parskats 5 

sagatavosana 

nosutTsanai 119 
HP All-in-One nosutlsana 
atpakaj 1 1 9 
HP atbalsta centrs 

pirms zvanTt 95 
HP Director 

HP Instant Share 77 

sakt 10 

trukstosas ikonas 105 
HP e-pasta portals 

HP Image Zone (OS X) 13 
HP Gallery 

HP Director (OS 9) 15 

HP Image Zone (OS X) 13 
HP Image Edit 

HP Image Zone (OS X) 12 
HP Image Print 

HP Image Zone (OS X) 13 
HP Image Zone 

HP Director (Windows) 1 0 

HP Instant Share 74, 75, 

76 

Macintosh 75, 76 
Macintosh (OS 9) 14 
Macintosh (OS X) 1 1 
parskats 9 
Windows 10,74 
HP Instant Share 

attelu nosutlsana 72 
attelu sutlsana no 74 
e-pasta fotografijas no 74 
fotografiju sutlsana no 
atminas kartes (USB) 72 
HP Image Zone 74 
HP Image Zone (OS X) 13 
nosutTt skenetus attelus 72 
nosutlsana ierlcei 72 



par 71 

sutlsana uz ierlci 74 

uzstadTsana (USB) 72 
HP intern eta 

HP Director (OS 9) 15 
HPJetDirect 19,21 
HP palldzlba 

HP Director (OS 9) 15 

ielade 

originals 23 
ierlces jauninajumi 

Macintosh 112 

Windows 1 1 1 
ierlces jauninasana 

parskats 1 1 1 
lestatTjumi 

HP Director (OS 9) 15 
iestatTjumi 

izdrukas opcijas 68 
iestatTsana 

izvelne 9 
iestregums, paplrs 108 
iestregsana, paplrs 30 
ietilpinasana lappuse 57 
ievietosana 

10x15 cm (4x6 collu) 

fotopaplrs 27 

A4 formata paplrs 25 

aploksnes 28 

apsveikuma kartltes 29 

caurspTdTgas filmas 29 

Hagaki kartltes 28 

Legal formata paplrs 25 

Letter formata paplrs 25 

pastkartes 28 

pilnizmeru paplrs 25 

uzgludinamie materiali 29 

uzllmes 29 
Instant Share. skatTt HP Instant 
Share 

izdrukas malu specifikacija 128 
izmeginajuma izdruka 

aizpildlt 40 

drukat 39 

izvelne 9 

skenet 41 

K 

kasetnes. skatTt drukas 
kasetnes 



klientu atbalsts 

Australija 117 
kontrolpanelis 

pieprasljuma aiztures 

laiks 94 

parskats 6 

ritinasanas atrums 93 
kontrolpanela displejs 

merviembu mainTsana 99 

valodas maina 99 
kopijas bez apmalem 

10x15 cm (4x6 collu) 

fotografija 53 

visas lapas aizpildlsana 54 
kopiju izgatavosana 

HP Director (OS 9) 15 

HP Director (Windows) 1 0 

HP Image Zone (OS X) 12 
kopiju samazinasana/ 
palielinasana 

izmeru mainTsana, lai 

ietilpinatu vestules (letter) 

vai A4 formata lapa 57 

plakats 59 

vairaku kopiju ietilpinasana 
viena lapa 55 
kopet 

atcelt 61 

fotografijas, uzlabosana 58 
kopesanas specifikacijas 
129 

krasu intensitate 57 

kvalitate 52 

melnbalti dokumenti 53 

noklusejuma iestatTjumi 60 

palielinat par plakatu 59 

papTra izmers 49 

papTra veidi, ieteicamie 50 

parcelamais attels 60 

teksts, uzlabot 58 

uzlabot gaisakas vietas 58 

vairakas kopijas uz vienas 

lapas 55 

atrums 52 
kopesana 

fotografijas uz Letter vai A4 

formata papTra 54 

izvelne 7 
krasu 

intensitate 57 

kopijas 58 
kvalitate 

kopet 52 
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labaka kopesanas kvalitate 52 
Legal formata paplrs 

ievietosana 25 
Letter formata paplrs 

ievietosana 25 

M 

materials. skatTt paplrs 
meklet traucejumu 

atbalsta resursi 95 

darblba 108 

instalesanas parskats 96 

programmaturas 

instalesana 103 

parskats 95 
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atbalsta centru 95 

tehniska nodrosinajuma 

uzstadTsana 96 

N 
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atjaunosana 94 

normatlvie pazinojumi 
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FCC statement 132 
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utilisateurs Canadien 133 
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Australia 133 

notice to users in Canada 

133 

obligatais modela 

identifikacijas numurs 132 

pazinojums lietotajiem 

Japana 133 

pazinojums lietotajiem 

Koreja 1 33 
normala kopesanas kvalitate 
52 

nosutlsana ierlcei 
HP Image Zone 
(Windows) 74 
skeneti atteli 72 

O 

ON poga 6 



P 

pa kreisi versta bultina 7 
pa labi versta bultina 7 
padarlt gaisaku 

kopijas 57 
padarlt tumsaku 

kopijas 57 
pakalpojumi 113 

skatTt an pateretaju atbalsts 
paplra padeves raksturlielumi 
127 

paplra specifikacija 127 
paplrs 

ielade 25 

iestregums 108 

iestregsana 30 

ieteicamie kopiju veidi 50 

ieteicamie veidi 24 

neatbilstosie paplra veidi 

24 

paplra izmeri 128 

pasutTsana 79 
pastkartes 

ievietosana 28 
pasutTsana 

drukas kasetnes 79 

Lietotaja rokasgramata 80 

paplrs 79 

programmatura 80 

UzstadTsanas 

rokasgramata 80 
pateretaju atbalsts 

HP Quick Exchange 

Service (Japan) 119 

Japana 118 

kontaktinformacija 114 

Koreja 118 

majas lapa 113 

serijas numurs 114 

tehniskas apkalposanas 

numurs 114 

Ziemelamerika 115 

arpusASV 115 
pastesta atskaite 82 
PictBridge 46 

pieprasljuma aiztures laiks 94 
plakati 

kopet 59 
poga OK (Labi) 7 
printera koplietosana 

Macintosh 20 

Windows 20 
produkta parametri 130 



programmaturas jauninasana.. 
skatTt ierlces jauninajumi 
programmaturas 
lietojumprogramma, izdrukat 
no 67 

parcelamie atteli 

kopet 60 
parstrade 

ierlce 132 

izejvielas 132 
partraukt 

kopet 61 

skenet 65 
partrauksana 

drukas darbs 69 

R 

ritinasanas atrums 93 
rupnlcas iestatljumi, 
atjaunosana 94 
rupnlcas iestatTjumu 
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S 

saglabat 
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senesana uz OCR 
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sistemas praslbas 1 27 
skenet 

atminas karte 64 

HP Instant Share 72 
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poga 7 

partraukt 65 

skenesanas 

specifikacijas 130 
skenesana 
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skenesanas izvelne 

Windows 8 
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tlrlsana 81 
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drukasana 129 
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Lietotaja rokasgramata 



137 



Legal formata paplrs 127 
Letter form ata pa plrs 127 
uzlTmes 127 

specifikacijas. skatTt tehniska 

informacija 

stikls 

originate novietosana 23 

tlrlsana 81 
stravas specifikacija 131 
serijas numurs 114 
sutlsana uz ierlci 
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(Macintosh) 75 



tehniska informacija 

kopesanas specifikacijas 
129 
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produkta parametri 130 
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specifikacijas 130 
svars 1 30 

vides specifikacijas 131 
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drukas kasetnu nomaina 84 
drukas kasetnu tlrlsana 
91,92 

korpusa tlrlsana 82 
pastesta atskaite 82 
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laiks 94 

ritinasanas atruma 
iestatlsana 93 
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atjaunosana 94 
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tlrlsana 81 
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129 

izdrukas malu 
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stravas specifikacija 131 
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numurs 114 

teksts 
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atbalsts 114 

tintes kasetnes. skatTt drukas 
kasetnes 

tintes ITmenis, parbaudTt 82 

tintes printeru izejmaterialu 

parstrade 132 

traucejummeklesana 
atminas kartes 1 1 1 
nepareizas mervienTbas 99 

traucejummeklesana: 

iestregsana, paplrs 30 

tlrlsana 

drukas kasetnes 90 
drukas kasetnes kontakti 
91 

drukas kasetnes tintes 
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korpuss 82 
stikls 81 

vaka polsterejums 81 

U 
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